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Sirach (Ecclesiasticus) 

यीश ुSirach, या Ecclesiasticus के बेटे का ज्ञान 

एक अनिश्चित लेखक द्वारा ककए गए एक प्रस्ताविा 

यह यीश ुSirach, और यीश ुको पोते का बेटा था 

उसके साथ एक ही िाम की: इस आदमी में इसललए रहते थे 

बाद बार एलईडी दरू बंदी, लोगों को ककया गया था के बाद, और 

घर कहा जाता है एक किर से, और लगभग सभी िबबयों के 
बाद। अब 

उिके दादा यीश,ु एक आदमी था, उसिे अपिे आप को 
witnesseth के रूप में, 

महाि पररश्रम और इबियों के बीि ज्ञाि की, ककसिे ककया 

ि केवल पश्डडतों के गंभीर और कम वाक्यों इकट्ठा, 

कक उसे पहले ककया गया था, लेककि खुद से कुछ भी बोला 

ज्यादा समझ और ज्ञाि का अपिे ही, पूरा। जब के रूप में 



इसललए पहले यीश,ु यह ककताब लगभग छोड़कर मर गया 

लसद्ध, Sirach अपिे बेटे यह प्राप्त करिे के बाद उसे यह करिे 
के ललए छोड़ 

ही बेटे यीश,ु जो इसे अपिे हाथों में, लमल रही 

यह सब व्यवश्स्थत एक खंड में संकललत ककया, और यह कहा 
जाता है 

यह दोिों अपिे ही िाम से, अपिे पपता की intituling ज्ञाि, 

िाम, और अपिे दादा की; श्रोता द्वारा आकर्षक बहुत 

इस अध्ययि के ललए एक अधधक से अधधक प्यार करिे के 
ललए ज्ञाि का िाम 

पुस्तक। यह इसललए बुद्धधमाि कहावतें, अधेंरे वाक्य containeth, 

और दृष्टान्तों, और कुछ पवशरे् प्रािीि धमी कहानियों के 

पुरुर्ों कक भगवाि की कृपा; भी उसकी प्राथषिा और गीत; इसके 
अलावा, 

क्या लाभ अपिे लोगों को, और क्या भगवाि िे vouchsafed था 

वह अपिे दचुमिों पर heaped था पवपपियों। यह यीश ुिे ककया 



सोलोमि की िकल है, और कोई कम ज्ञाि के ललए प्रलसद्ध था 
और 

, दोिों जा रहा है वास्तव में एक आदमी के महाि लशक्षण, 

सीखिे और ऐसा 

भी प्रनतश्ष्ठत। 

यीश ुSirach के पुत्र की बुद्धध की प्रस्ताविा। 

जबकक कई और महाि िीजों के इधार ददया गया है 

हमारे कािूि और भपवष्यद्वक्ताओ,ं और है कक दसूरों के द्वारा 

उिके िरणों के ललए जो बातें इसराइल होिा िादहए, और उसके 
बाद 

लशक्षा और ज्ञाि के ललए सराहिा की; और whereof ि केवल 

पाठकों की जरूरत िादहए खुद को, लेककि यह भी कुशल बिें 

जाििे के ललए इच्छा है कक वे जो कर रहे हैं उन्हें लाभ करिे 
में सक्षम हो 

बबिा, बोलिे वाले और लेखि दोिों: मेरे दादाजी 

यीश,ु जब वह ज्यादा खुद के पढ़िे के ललए ददया था 



कािूि, और भपवष्यद्वक्ताओ,ं और हमारे पपता के अन्य पुस्तकों 
और 

उसमें अच्छे निणषय लमल गया था, भी तैयार की गई थी 

कुछ सीखिे के ललए संबंधधत ललखिे के ललए खुद को और 

ज्ञाि; इरादे के ललए उि है कक जो जाििे के ललए इच्छुक हैं 

और इि बातों के ललए आदी रहे हैं, में अधधक लाभ हो सकता है 

कािूि के अिुसार रहते हैं। इसललथे मुझे करिे के ललए आप 
intreat 

यह पक्ष और ध्याि के साथ, और हमें, श्जसमें क्षमा करिे के 
ललए पढ़ें  

हम कुछ शब्दों की कमी है जो हम है, आिे के ललए लग सकता 
है 

सायास की व्याख्या करिे के ललए। में बोला ही बातों के ललए 

दहिू, और ककसी अन्य भार्ा में अिुवाददत िहीं है 

उि में एक ही बल: और ि केवल इि बातों, लेककि कािूि 

ही है, और भपवष्यद्वक्ताओ,ं और पुस्तकों के बाकी िहीं है 

छोटा सा अतंर है, जब वे अपिे आप में बात कर रहे हैं 



भार्ा। के ललए आठ और तीसवां साल में आ रहा है 

जब Euergetes वहााँ कुछ राजा था, और सतत लमस्र, 

समय, मैं कोई छोटा सीखिे की एक ककताब लमल गया: इसललए 
मैं 

सोिा कक यह मेरे ललए कुछ पररश्रम प्रदाि के ललए सबसे 
आवचयक 

और यह व्याख्या travail; महाि िौकसी और कौशल का उपयोग 
कर 

पुस्तक के ललए एक अतं लािे, और इसे आगे के ललए सेट करिे 
के ललए कक अतंररक्ष में 

उन्हें भी, जो एक अजीब देश में तैयार कर रहे हैं जाििे के ललए, 

पहले लशष्टािार में कािूि के बाद रहिे के ललए तैयार ककया जा 
रहा। 

{1:1} सभी ज्ञाि cometh, भगवाि से और उसके साथ है 

सदा के ललए. 

{1:2} जो रेत के समुद्र, और बूंदों की संख्या कर सकते हैं 

बाररश, और अिंत काल के ददिों का? 



{1:3} जो स्वगष की ऊंिाई बाहर ढूाँढ सकते हैं और 

पथृ्वी, और गहरी, और बुद्धध का पवस्तार? 

{1:4} ज्ञाि सभी बातों से पहले बिाया गया हाथ और 

अिादद काल से पववेक की समझ। 

के िव्वारे {1:5} परमप्रधाि परमेचवर का विि है 

ज्ञाि; और उसके तरीके अिन्त आज्ञाओ ंरहे हैं। 

{1:6} ककसे हाथ जड़ बुद्धध का खुलासा ककया गया है? या 

जो उसे बुद्धधमाि सलाह जािा जाता है? 

{1:7} [इधार श्जसे हाथ ज्ञाि का ज्ञाि ककया गया 

प्रकट ककया? और जो उसे महाि समझ गया हाथ 

अिुभव?] 

{1:8} वहााँ है एक बुद्धधमाि और बहुत होिे का डर था, भगवाि 

अपिे लसहंासि पर बैठे। 

{1:9} वह उसे, बिाया और उसे देखा, और उसे, धगिे और 

उसे उसके सभी कायों पर बाहर िें क ददया। 



{1:10} वह अपिे उपहार है, और वह के अिुसार सभी मांस के 
साथ है 

उन्हें करिे के ललए कक उसे प्यार करता हूाँ उसे दे ददया। 

{1:11} भगवाि का डर है, और मदहमा, सम्माि और 

हर्ष और आिन्द की एक मुकुट। 

{1:12} यहोवा का भय एक मीरा ददल लेती है और 

यैली खुशी, और हर्ष, और एक लंबा जीवि। 

{1:13} जो यहोवा का भय मािता है, यह अच्छी तरह से उसके 
साथ िलें 

पर पपछले, और वह पक्ष उिकी मतृ्यु के ददि में लमल जायेगा। 

{1:14} यहोवा का भय ज्ञाि की शरुुआत है: और 

यह गभष में श्रद्धालुओ ंके साथ बिाया गया था। 

{1:15} वह पुरुर्ों के साथ, एक अिन्त िाउंडशेि बिाया हाथ 

और वह अपिे बीज के साथ जारी करेगा। 

{1:16} यहोवा का भय ज्ञाि के इधार है, और filleth 

उसके िल के साथ पुरुर्ों। 



{1: वह वांछिीय, िीजों के साथ उिके सभी घर filleth 17} 

और उसकी वदृ्धध के साथ खिे। 

{1:18} यहोवा का भय ज्ञाि, का ताज है बिा 

शांनत और पिपिे के ललए एकदम सही स्वास्थ्य; दोिों जो हैं 
उपहार 

भगवाि की: और यह उसे प्यार करता हूाँ उिके आिन्द 
enlargeth। 

{1:19} ज्ञाि raineth कौशल और ज्ञाि के िीिे 

खड़ ेको समझिा, और उन्हें जो सम्माि के लोगोंका अपमाि 
होता 

उसे जल्दी पकड़। 

{1:20} यहोवा का भय ज्ञाि की जड़ है और 

तत्संबंधी शाखाओ ंलंबे जीवि कर रहे हैं। 

{1:21} यहोवा का भय दरू पापों driveth: और कहााँ 

यह मौजदू है, यह दरू क्रोध कर देता है।। 

{1:22} एक उग्र आदमी उधित हो िहीं कर सकता; का बोलबाला 
के ललए 



अपिे रोर् उसके पविाश होगा। 

{1:23} धीरज वाला आदमी एक बार के ललए, और बाद में हवा से 
बातें करेंगे 

खुशी उसे इधार तक वसंत करेगा। 
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{1:24} वह अपिे शब्दों के ललए एक समय, और होठों की नछपा 
होगा 

कई अपिे ज्ञाि की घोर्णा करेंगे। 

{1:25} ज्ञाि के दृष्टान्तों के खजािे में हैं 

बुद्धध: लेककि परमात्मा एक पापी को घणृा है। 

तू ज्ञाि, इच्छा, तो {1:26} # आज्ञाओ,ं 

और यहोवा िे उसे तुझी देिा होगा। 

{1:27} के ललए यहोवा का भय ज्ञाि और निदेश है: 

और पवचवास और िम्रता प्रसन्ि रहता है। 

जब तू िहीं यहोवा का भय {1:28} अपवचवास 

गरीब: और एक डबल हाटष के साथ उसे पयषत िहीं आते। 



{1:29} पुरुर्ों की दृश्ष्ट में एक पाखंडी िहीं हो, और ले 

क्या तू बुरा अच्छा ध्याि। 

{1:30} पदोन्ित करिा अपिे आप को िहीं, ऐसा ि हो कक तू 
धगर जाते हैं, और ले आओ 

तेरी आत्मा पर अस्वीकार, और तो भगवाि तेरे रहस्य की खोज, 

और तेरे बीि में मडडली क्योंधगरा जाता, 

क्योंकक तू यहोवा के भय को सि में िहीं से भोग रहे हो लेककि 

तेरे ददल का छल भरा हुआ है। 

मेरे पुत्र, यदद तू यहोवा की सेवा करिे के ललए आ {2:1} तैयार 
तेरा 

प्रलोभि के ललए आत्मा। 

तेरा ददल दादहिी ओर, और लगातार सहिा, {2:2} सेट और 

मुसीबत के समय में िहीं जल्दी करो। 

{2:3} Cleave बुलाकर, और दरू िहीं, कक पवदा त ू

mayest तेरे पपछले अतं में बढ़ जाती हो। 

{2:4} भी लाया जाता है पर तुमको ले cheerfully, 



और जब तू करिे के ललए एक कम संपपि बदल कला रोगी हो। 

सोिे के ललए {2:5} में आग, और स्वीकायष पुरुर्ों में करिे की 
कोलशश की है 

पवपरीत पररश्स्थनतयों की भट्ठी। 

{2:6} पवचवास में उसे, और वह तुमको; मदद तेरी तरह आदेश 

दादहिी ओर, और उसे में पवचवास। 

{2:7} तु कक डर है भगवाि, उसकी दया के ललए इंतजार; और ि 
जािे 

एक तरि, ऐसा ि हो कक तु धगर। 

{2:8} तु कक हे प्रभु, डर लगता है कक उसे; और अपिे इिाम 

पविल िहीं होगा। 

अच्छा है, और के ललए {2:9} तु कक हे प्रभु, डर के ललए आशा है 
कक 

अिन्त खुशी और दया। 

{2:10} देखो पीदढ़यों पुरािे पर, और देखो; कभी ककया था 

ककसी भी भगवाि में पवचवास और िककत था? या ककसी भी 
पालि ककया 



अपिे डर, और छोड़ ददया गया था? या श्जसे वह कभी नतरस्कार 
ककया, 

कक उस पर कहा जाता है? 

{2:11} प्रभु के ललए करुणा और दया से भरा है 

longsuffering, और बहुत ही दयिीय और पापों, forgiveth और 

द:ु ख के समय में saveth. 

{2:12} हाय हो भयभीत ददल, और बेहोश हाथों, करिे के ललए 
और 

दो तरीके goeth पापी! 

{2:13} ठीक है उसे पयषत हाय! ललए उन्होंिे believeth 

िही;ं इसललए उन्होंिे बिाव ककया जाएगा िहीं। 

{2:14} हे आप कक धैयष खो ददया है! और क्या 

जब भगवाि तुम पर जाएाँ जाएगा कायष करेगी? 

{2: डर भगवाि वे अपिे शब्द अवज्ञा िहीं करेगा 15}; 

और वे उसे प्यार करता हूाँ कक अपिे तरीके से रखिा होगा। 

{2:16} जो है कक वे डर है भगवाि की तलाश करेंगे 



खैर, उसे इधार मिभावि; और वे जो उसे प्यार हो जाएगा 

कािूि के साथ भर ददया। 

{2:17} कक डर भगवाि वे उिके ददल तैयार करेंगे 

और उिकी आत्मा उिकी दृश्ष्ट में पविम्र, 

{2:18} कह रही है, हम भगवाि के हाथों में धगर जाएगी 

और पुरुर्ों के हाथ में िहीं: के ललए के रूप में उिकी मदहमा है, 

तो है उसका 

दया। 

{3:1} मुझे अपिे पपता, O बच्िों, सुि, और उसके बाद करते हैं, 

कक तुम सुरक्षक्षत हो सकते हैं। 

भगवाि के ललए {3:2} के पपता सम्माि ददया हाथ 

बच्िों, और मााँ के अधधकार की पुश्ष्ट की है 

बेटों से अधधक। 

{3:3} जो उिके पपता निन्द एक प्रायश्चिि ठहरता 

अपिे पापों के ललए: 

{3:4} और जो उसकी मााँ निन्द, वह एक के रूप में है कक 



खजािा ऊपर रखता। 

{3:5} जो उिके पपता निन्द उसका आिन्द होगा 

स्वयं बच्िों; और जब वह उसकी प्राथषिा ठहरता, वह ककया 
जाएगा 

सुिा है। 

उिके पपता निन्द {3:6} वह एक लंबे जीवि होगा; 

और वह यहोवा के ललथे आज्ञाकारी है एक आराम करिे के ललए 
ककया जाएगा 

उसकी मााँ। 

{3:7} वह जो यहोवा का भय मािता है अपिे पपता का सम्माि 
करेगा और 

उसके माता-पपता, अपिे स्वामी के रूप में सेवा करिा होगा। 

{3:8} सम्माि तरेा पपता और मााँ दोिों शब्द में और 

काम, कक एक आशीवाषद तुमको पर उि से आ सकते हैं। 

पपता के आशीवाषद के ललए {3:9} मकाि establisheth 

बच्िों की; लेककि मााँ का अलभशाप rooteth 

िींव। 



{3:10} जय तेरा पपता; के अस्वीकार में िहीं के ललए तेरे 

पपता के अस्वीकार तेरा कोई मदहमा है। 

{3:11} के ललए एक आदमी की मदहमा से उसका सम्माि है 

पपता; और अस्वीकार में एक मााँ के ललए एक नतरस्कार है 

बच्िों को। 

{3:12} मेरे पुत्र, अपके पपता की उम्र, और उसे शोक में अपिे 
मदद 

िहीं लंबे समय वह liveth के रूप में। 

{3:13} और धैयष के साथ है तो उसकी समझ में पविल, 

उसे; और तेरी पूरी ताकत में तू िहीं, जब उसे घणृा। 

{3:14} िहीं होगा की तेरे बाप से राहत के ललए 

भूल गए: और यह तुमको का निमाषण करिे के ललए जोड़ा जा 
सकता करेगा पापों के बजाय 

अप। 

{3:15} यह होगा तेरा द:ु ख के ददि में 

याद आया; तेरे पाप भी, में बिष  के रूप में पपघल जाएगा 



साि गमष मौसम। 

{3:16} जो उिके पपता छोड़ देती, वह है एक निदंिीय रूप 
में; और 

वह उसकी मााँ angereth शाप ददया है: परमेचवर की। 
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{3:17} मेरे बेटे, तेरा कारोबार में िम्रता; के साथ पर जाओ तो 

तू उसे मंजरूी दे दी है कक पप्रय हो तुझे। 

{3:18} अधधक से अधधक, और अधधक पविम्र अपिे आप को, तू 
और 

तू यहोवा के पहले पक्ष लगता है तुझे। 

{3:19} कई उच्ि स्थाि में, और यश के हैं: लेककि 

िम्र पयषत रहस्य से पता िला रहे हैं। 

{3:20} के ललए भगवाि की शश्क्त महाि है, और वह है 

िीि का सम्मानित ककया। 

{3:21} िहीं बातें तुमको के ललए बहुत मेहित कर रहे हैं बाहर 
की तलाश 

ि तो िीजें हैं जो ऊपर तेरे ताकत हैं खोज। 



{3:22} लेककि क्या है तुमको, साथ इस के बाद लगता है कक 
आज्ञा दी 

श्रद्धा है, के ललए यह आवचयक है के तुझे तेरा साथ देखिे के 
ललए िहीं है 

आखंों िीजें हैं जो में राज कर रहे हैं। 

{3:23} अिावचयक मामलों में उत्सुक िहीं होिा: अधधक 
जािकारी के ललए 

पुरुर्ों को समझिे से तेरे ललथे अन्यजानतयोंका बातें कर रहे हैं। 

{3:24} कई अपिी व्यथष राय द्वारा; धोखा कर रहे हैं के ललए 

और एक बुराई संदेह उिके िैसले उखाड़ िें का है। 

{3:25} आाँखें बबिा तू प्रकाश िाहते हैं तुझे: ढोंग िहीं 

ज्ञाि इसललए कक तू hast िहीं। 

{3:26} एक श्जद्दी ददल पपछले; पर बुराई ककराया होगा और वह 

कक खतरे ताया उसमें िाश होंगे। 

{3:27} एक श्जद्दी ददल के साथ द:ु ख; लादेि हो जाएगा 

और दषु्ट आदमी पाप पाप पर ढेर करेगा। 

{3:28} गवष की सजा में वहााँ है कोई उपाय; 



दषु्टता के संयंत्र के ललए उसे में जड़ ललया हाथ। 

{3:29} समझदारी का ददल एक दृष्टान्त; समझ जाएगा 

और एक िौकस काि एक बुद्धधमाि व्यश्क्त की इच्छा है। 

{3:30} पािी बुझािे होगा एक ज्वलंत आग; और लभक्षा ठहरता 

पापों के ललए एक प्रायश्चिि। 

{3:31} और वह कक बारी-बारी से अच्छी requiteth की है कक 
ध्याि में रखिा है 

जो आज के बाद आ सकता है; और जब वह िंसता, वह करेगा 

एक रहिे लगता है। 

{4:1} मेरे बेटे, छलिा िहीं गरीब अपिे जीवि की और 

लंबे समय तक इंतजार करिे के ललए जरूरतमंद आाँखें िहीं 
बिाते हैं। 

िहीं एक भूख आत्मा दुुःखद बिािा {4:2}; ि तो उिेश्जत 

एक आदमी अपिे संकट में। 

{4:3} िहीं और अधधक परेशािी िहीं एक ददल है कक झगड़ ेका 
है करिे के ललए जोड़; और 

जरूरत है उसे करिे के ललए िहीं देिे के ललए स्थधगत। 



{4:4} धगड़धगड़ािा दखुखया िहीं अस्वीकार; ि तो 

तेरा िेहरा एक गरीब आदमी से दरू बारी। 

तेरा जरूरतमंद से आाँख, और दे {4:5} बारी दरू िहीं 

उसे कोई भी तुमको शाप के ललए अवसर: 

{4:6} के ललए अगर वह तुझे अपके प्राण की कड़वाहट में श्राप 
उसका 

उसे उसके ककए की प्राथषिा सुिी हो जाएगा। 

{4:7} अपके मडडली का पे्रम पािे, और धिुर् 

तेरे लसर करिे के ललए एक महाि आदमी। 

{4:8} िलो यह िहीं शोक तुझे तेरे काि के िीिे धिुर् 

गरीब, और उसे िम्रता के साथ एक अिुकूल जवाब देिा। 

{4:9} उस गलत के हाथ से suffereth उद्धार 

अत्यािारी; और जब तू sittest ठीक िहीं हो 

निणषय। 

{4:10} अिाथ के इधार, और के बजाय एक पपता के रूप में एक 



उिकी मााँ के इधार पनत: तो तू के बेटे के रूप में ककया जा 
करिा। 

सबसे उच्ि है, और वह तुझे तेरी मााँ से अधधक प्यार करेगा 
doth. 

{4:11} ज्ञाि उसके बच्िों के लोगोंका अपमाि होता है, और पकड़ 
के रखता 

उन्हें जो उसे िाहते हैं। 

{4: जीवि वह कक उसके ताया ताया 12}; और वे जो करिे के 
ललए की तलाश 

उसे जल्दी आिन्द से भरा हो जाएगा। 

{4: वह जो उसे जल्दी holdeth मदहमा पर राज करेंगे 13}; और 

स़्रण वह सण,् यहोवा आशीर् देगा। 

{4:14} वे कक उसकी सेवा पपवत्र करिे के ललए एक मंत्री होगा: 

और उन्हें जो उसे प्यार करता हूाँ प्रभु से प्यार doth. 

{4:15} जो उसे पयषत काि यैली राष्रों को निणाषयक देगी: 

और वह जो उसे पयषत attendeth सुरक्षक्षत रूप से ध्याि केश्न्द्रत 
करिा होगा। 



{4:16} एक आदमी खुद उसे पयषत संकल्प लें, तो वह राज करेंगे 

उसे; और अपिी पीढ़ी उसे कब्जे में धारण करेगा। 

पर पहले वह उसके द्वारा के साथ िलिा होगा के ललए कुदटल 
{4:17} 

तरीके, और लािे के डर और भय उस पर, और उसे पीड़ा 

उसके अिुशासि के साथ, जब तक वह उसकी आत्मा पर 
पवचवास कर सकते हैं, और उसे की कोलशश 

उसके कािूिों के द्वारा। 

{4:18} किर वह सीधे तरह से बलुाकर, लौटेगा 

और उसे आराम, और उसे ददखािा उसे राज। 

{4:19} लेककि अगर वह गलत, वह उसे छोड़, और दे 

उस पर अपिे ही बबाषद करिे के ललए। 

{4:20} अवसर पर गौर करें, और बुराई के खबरदार; और 

जब यह तेरी आत्मा concerneth शमष िहीं हो। 

{4:21} वहााँ के ललए एक शमष की बात है कक bringeth पाप; और 
वहााँ है 

मदहमा और गररमा है जो शमष की बात है। 



{4:22} तेरा आत्मा के खखलाि कोई व्यश्क्त स्वीकार िहीं, और ि 
जािे 

ककसी भी मिषु्य की श्रद्धा के कारण तुमको धगर करिे के 
ललए। 

{4:23} और जब करिे के ललए अवसर है, बोलिे िहीं बििा 

अच्छा िहीं, और िहीं तेरी बुद्धध उसकी सुंदरता में छुपाएाँ। 

{4:24} द्वारा भार्ण ज्ञाि प्रगट हो के ललए: और 

सीखिे के शब्द जीभ के द्वारा। 

{4:25} में कोई समझदार बात सि के खखलाि; लेककि abashed 

हो 

तेरा अज्ञाि की त्रदुट की। 

{4:26}; तेरे पापों को स्वीकार करिे के ललए शलमिंदा िहीं 
होिा और मजबूर िहीं 

िदी के पाठ्यक्रम। 

{4:27} िहीं अपिे आप को मूखष आदमी को एक underling कर; 

ि तो ताकतवर का व्यश्क्त स्वीकार िहीं। 



{4:28} सि मौत है, और यहोवा के इधार करेगा के ललए का 
प्रयास करते हैं 

तुमको के ललए लड़ते हैं। 

{4:29}, और तेरे कमष सुस्त तेरी जीभ में जल्दबाजी िहीं हो 

और आलसी। 
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{4:30} तेरा घर है, ि ही frantick के बीि में एक शरे के रूप में 
िहीं हो 

तेरे िौकर। 

{4:31} िलो िहीं तेरा हाथ प्राप्त करिे के ललए, बाहर िैला हो 
और 

जब बंद तू कामोंका िुकािे। 

{5:1} तेरे ददल पर तेरा माल सेट; और मैं कहिा है कक िहीं, 

मेरे जीवि के ललए पयाषप्त। 

{5:2} िहीं तेरा ही मि और अपके पराक्रम, करिे के ललए का 
पालि करें  

िल तेरे ददल के तरीके में: 



{5:3} और कहिा िहीं है, जो controul मुझे मेरे काम के ललए 
करेगा? 

यहोवा के ललए निश्चित रूप से तेरा गवष बदला जाएगा। 

{5:4} कहते हैं कक िहीं, मैं िे पाप ककया है, और क्या िुकसाि 
हाथ 

मुझे पयषत हुआ? के ललए भगवाि longsuffering है, वह में होगा 

कोई बुद्धधमाि तुमको जािे दें। 

{5:5} शांनत, के पवर्य में जोड़िे के ललए डर के बबिा िहीं हो 

पाप पाप कहता: 

{5:6} और कहिा िहीं उसकी दया है महाि; वह शांत हो जाएगा 

मेरे पापों की भीड़ के ललए: के ललए दया और क्रोध आ 

उसके पास से, और अपिे आक्रोश पर पापी resteth. 

{5:7} कर कोई भगवाि के ललए बारी है, और बंद िहीं कर ददया 
tarrying 

ददि से ददि: के ललए अिािक यहोवा का क्रोध करेगा 

आगे, और तू shalt हो को िष्ट कर ददया, तेरे सुरक्षा में आया 
और 



प्रनतशोध के ददि में िाश हो। 

{5:8} सेट िहीं माल अन्याय हो गया, पर तेरा ददल के ललए 

वे तुमको आपदा के ददि में लाभ िहीं होगा। 

{5:9} winnow िहीं हर हवा, और िहीं में जािे के साथ हर 

तरह: के ललए तो एक डबल जीभ हाथ पापी doth. 

{5:10} तेरी समझ में; stedfast हो और तेरे विि दें  

एक ही हो। 

{5:11} सुििा; तजे हो और ईमािदार हो तेरा जीवि िलो; और 

धैयष के साथ उिर दे। 

{5: यदद तू अपके पड़ोसी से जवाब समझ, hast 12}; 

यदद िही,ं तो अपके अपके मुंह पर हाथ रखे। 

{5:13} सम्माि और शमष की बात है बात में: और जीभ का 

आदमी अपिे पति है। 

{5:14} एक whisperer बुलाया िहीं हो, और िहीं के साथ प्रतीक्षा 
में झूठ 

तेरी जीभ: िोर, और एक बुराई पर बेईमािी शमष की बात है 



डबल जीभ पर निदंा। 

{5:15} एक महाि मामले में ककसी भी बात का अज्ञािी िहीं हो 
या एक 

छोटे। 

{6:1} एक दोस्त के बजाए दचुमि िहीं हो; के ललए 

[इस तरह] तू एक बीमार िाम, शमष की बात है, राज तुझे और 

नतरस्कार: भी तो एक पापी एक डबल जीभ हाथ होगा। 

{6:2} के वकील तेरा ही ददल से में िहीं अपिे आप को ररचते; 

तेरी आत्मा में टुकड़ े[अकेले भटक.] एक बैल के रूप में िटे 
िहीं हो कक 

{6:3} तू तुझे तेरे पपियों को खािे, और तेरे िल, खो और 

अपिे आप को एक सूखे पेड़ के रूप में छोड़ दें। 

{6:4} एक दषु्ट आत्मा उसे, वह िष्ट करेगा और 

उसे अपिे दचुमिों का नतरस्कार करिे के ललए हाँसे जा करिे के 
ललए करिा होगा। 

{6:5} मीठी भार्ा दोस्तों गुणा करेंगे: और एक 

fairspeaking जीभ तरह अलभवादि में वदृ्धध होगी। 



{6:6} कई के साथ शांनत में हो: किर भी लेककि एक है 

एक हजार के सलाहकार। 

{6:7} अगर तू wouldest एक दोस्त हो, उसे पहले साबबत और हो 

उसे के्रडडट करिे के ललए जल्दबाजी िहीं। 

{6:8} के ललए कुछ आदमी अपिे अवसर के ललए, एक दोस्त और 

तेरी मुसीबत के ददि में पालि िहीं करेंगे। 

{6:9} है और वहााँ है एक दोस्त है, जो ककया जा रहा करिे के 
ललए दचुमिी कर ददया, 

और संघर्ष तेरा नतरस्कार की खोज करेंगे। 

{6:10} किर से, कुछ दोस्त एक साथी की मेज पर है 

और तेरे द:ु ख के ददि में जारी िहीं करेगा। 

{6:11} लेककि तेरे समदृ्धध वह के रूप में अपिे आप को हो 
जाएगा, और होगा में  

क्योंकक तेरे दास पर बोल्ड ककया। 

{6:12} तू कम लाया हो, तो वह तरेे खखलाि हो जाएगा और 

खुद से अपिा मुहं नछपा होगा। 



{6:13} अपके अपके शत्रओु ंसे अलग, और ध्याि रखिा 

तेरे दोस्त का। 

{6:14} एक मजबूत रक्षा एक faithfull दोस्त है: और वह कक 

इस तरह एक एक एक खजािा लमला हाथ लमला हाथ। 

{6:15} कुछ भी िहीं एक विादार दोस्त, और उसके countervail 

doth 

महामदहम अमूल्य है। 

{6:16} एक विादार दोस्त जीवि; की दवा है और वे 

डर है कक प्रभु उसे लमल जाएगा। 

{6:17} जो यहोवा का भय मािता है उसकी दोस्ती सीधा होता 

दादहिी ओर: के ललए के रूप में वह है, तो उिके पड़ोसी भी 
होगा। 

{6:18} मेरा बेटा है, ऊपर से तेरे युवा अिुदेश इकट्ठा: तो 

तू तेरा बुढ़ापे तक ज्ञाि प्राप्त करिा।। 

{6:19} उसे पयषत एक के रूप में है कक ploweth और बोएगा, वही 
काटेगा आ 



और उसके अच्छे िल के ललए प्रतीक्षा करें: के ललए तू बहुत में 
पररश्रम िहीं करिा। 

उसके बारे में मज़दरू लेककि तू उसका सही िल के खािे करिा। 

जल्द ही। 

{6:20} वह करिे के ललए इसललए बदला भी बहुत अपप्रय है: जो 
है, वह 

समझ के बबिा उसके साथ िहीं रह जाएगा। 

{6:21} वह उस पर परीक्षण; के एक ताकतवर पत्थर के रूप में 
झूठ होगा 

और वह उसे उिसे ere यह लंबे हो डाली जाएगी। 

{6:22} के ललए ज्ञाि के ललए उसके िाम के अिुसार है, और वह 
है 

कई के इधार िहीं प्रकट। 

{6:23} दे काि, मेरा बेटा, मेरी सलाह प्राप्त, और मिा कर ददया 

मेरे वकील िहीं, 

{6:24} और उसकी बेड़ी, और तेरी गदषि में तेरे परै डाल 

उसकी िेि। 



{6:25} धिुर् िीिे तेरे कंधे, और उसे सहि, और िहीं हो 

उसे बांड के साथ दखुी। 

{6:26} उसे पयषत तेरे पूरे मि के साथ आते हैं, और उसे रखिे 
के 

तरीके सब तेरा शश्क्त के साथ। 

{6:27} खोज, और िाहते हैं, और वह ज्ञात ककए जाएंगे 
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तेरे ललथे: और जब तू उसे पकड़ ललया hast, तो उसे िहीं जािे 
दें। 

{6:28} अश्न्तम तू उसे आराम, और है कक लमल करिा। 

तेरी खुशी के ललए िालू हो जाएगा। 

{6:29} किर उसकी बेड़ी तुमको, के ललए एक मजबूत रक्षा होगी 

और उसकी मदहमा के बागे एक िेि। 

{6:30} के ललए वहााँ है उसे, और उसे पर एक स्वणष आभूर्ण 

बैंड बैंगिी लेस हैं। 

{6: तू shalt डाल उसे सम्माि, के एक बागे के रूप में 31} और 



उसे तेरे बारे में खुशी की एक मुकुट के रूप में डाल ददया तुझे। 

{6:32} मेरे पुत्र, यदद त,ू तू लसखाया जा तुझे: और अगर 

तू wilt लागू तेरा मि, तू पववेकपणूष हो तुझे। 

{6: तू सुि, तू प्राप्त तुझे प्यार करता हूाँ, तो 33} 

समझिा: और यदद तू अपके काि धिुर्, तू बुद्धधमाि हो तुझ े

{6:34}; बड़ों की भीड़ में खड़ ेहो जाओ और काटिा 

उस से कहा कक बुद्धधमाि है। 

{6:35} हर धमी प्रविि; सुििे के ललए तैयार हो और िलो 

िहीं समझ के दृष्टान्तों तुमको िहीं बि हैं। 

{6:36} और जाओ तुमको तो तू समझ का एक आदमी seest, 

यत्ि उसे, और लचकर के इधार अपिे दरवाजे के कदम तेरे पैर 
पहिते हैं। 

तेरा मि प्रभु के नियम पर होिा {6:37} िलो 

और उसकी आज्ञाओ ंमें लगातार ध्याि: वह करेगा 

तेरा ददल की स्थापिा, और तुझ पर तेरा ज्ञाि दे माललक 

इच्छा। 



{7:1} कोई बुराई िहीं, तो कोई बुराई तुझी आ जाएगा। 

{7:2} अन्याय से पवदा, और अधमष बारी दरू करेगा 

तुझ से। 

{7:3} मेरे बेटे, बोिा के furrows पर िही ं

अधमष, और तू उन्हें बहुत शश्क्तशाली काटते िहीं shalt. 

{7:4} सीक प्रभु preeminence, का ि तो की िहीं 

राजा सम्माि की सीट। 

{7:5} िहीं अपिे आप को भगवाि से पहले का औधित्य 
साबबत; और िहीं का दावा िहीं 

राजा से पहले तेरे ज्ञाि। 

न्यायाधीश, दरू ले करिे में सक्षम िहीं ककया जा रहा िहीं बििा 
{7:6} की तलाश 

अधमष; ककसी भी समय तू डर ऐसा ि हो कक उस व्यश्क्त के 
पराक्रम, 

एक stumblingblock तेरे धमषमय रास्ते में। 

{7:7} Offend एक शहर की भीड़ के खखलाि िहीं हैं और किर 

तू अपिे आप को लोगों के बीि जाता तुझे िहीं। 



{7:8} िहीं एक पाप दसूरे पर बााँध; के ललए एक में तू तुझ े

निदोर् िहीं हो। 

{7:9} कहते हैं कक भगवाि की भीड़ पर िहीं, देखो मेरी 

oblations, और जब मैं परमप्रधाि परमेचवर करिे के ललए प्रदाि 
करते हैं, वह होगा 

यह स्वीकार करते हैं। 

{7:10} िहीं होिा ठीक जब तू तेरी प्राथषिा, मेंह 

और लभक्षा देिे के ललए िहीं करिे के ललए उपेक्षा। 

उिकी कड़वाहट में नतरस्कार के ललए कोई आदमी {7:11} हंसी 

आत्मा: वहााँ के ललए है जो humbleth और लोगोंका अपमाि 
होता। 

{7:12} िहीं तेरे भाई के खखलाि एक झूठ ढंूढ निकालिा; ि करो 

तेरे दोस्त को पसंद है। 

{7:13} झूठ का ककसी भी तरीके से िहीं करिे के ललए का 
उपयोग करें: कस्टम के ललए 

क्या है अच्छा िहीं है। 

{7:14} बड़ों, के एक भीड़ में िहीं कई शब्दों का उपयोग करें और 



बहुत ज्यादा िहीं जब बड़बड़ा कर तू प्रायषिा। 

{7:15} से ििरत िहीं श्रमसाध्य काम है, ि तो पशपुालि, जो 

सबसे उच्ि हाथ ठहराया। 

{7:16} की भीड़ के बीि िहीं अपिे आप को िंबर 

पापी, लेककि याद रखिा कक क्रोध लंबे पवलंब िही ंहोगा। 

{7:17} अपिे आप को बहुत पविम्र: प्रनतशोध के ललए 

आग धमषभ्रष्ट है और कीड़।े 

{7:18} से कोई मतलब िहीं ककसी भी अच्छे के ललए एक दोस्त 
बदल; 

ि तो ओपीर के सोिे के ललए एक विादार भाई। 

{7:19} छोड़ िहीं एक बुद्धधमाि और अच्छी औरत: उसके 
अिुग्रह के ललए 

सोिे के ऊपर है। 

जबकक सही मायिे में, अपके दास worketh {7:20} उसे अिुिय 
करिा िही ं

बुराई। और ि ही खुद को पूरी तरह तुमको के ललए bestoweth 

ठेकेदार। 



तेरी आत्मा एक अच्छा िौकर से प्यार है, और उसे छलिा 
{7:21} िलो 

स्वतंत्रता की िहीं। 

{7:22} तू hast पश?ु उन्हें करिे के ललए एक आाँख है: और अगर 
वे 

तेरे लाभ के ललए हो, उन्हें तेरे साथ रखें। 

{7:23} तू hast बच्िों? उन्हें दहदायत है, और धिुर् 

अपिे युवाओ ंसे उिकी गदषि। 

{7:24} तू hast बेदटयााँ? उिके शरीर की ककसी की परवाह है, 

और ददखािा िहीं अपिे आप को उि की ओर हंसमुख। 

{7:25} तेरी बेटी से शादी, और तू तो है तुझे 

ख़तरिाक बात प्रदशषि ककया: लेककि उसे के एक आदमी को दे 
देिा 

समझ। 

{7:26} तू तेरा मि करिे के बाद एक पत्िी hast? उसे ि छोड़: 

लेककि िहीं अपिे आप को करिे के ललए एक प्रकाश औरत से 
अधधक दे। 



{7:27} तेरा पपता तेरे पूरे मि से आदर करिा, और भूल जाते हैं 

िहीं द:ु ख तेरे मााँ की। 

{7:28} याद है कक तू उिमें; begotten wast और 

कैसे तू उन्हें िीजें हैं जो वे हैं बदला िुकािा ठहरेगी 

तेरे ललथे ककया है? 

{7:29} प्रभु सब तेरा आत्मा के साथ डर, और उसकी श्रद्धा 

पुजारी। 

{7:30} प्यार करता हूाँ उसे कक तेरे सब तेरा शश्क्त के साथ, 

बिाया और 

उिके मंत्री िहीं छोड़। 

{7:31} प्रभु भय, और पुजारी का सम्माि; और उसे दे 

अपिे भाग, यह के रूप में है तुमको; आज्ञा पवष, और 

अनतिार की पेशकश, और कंधों, के उपहार और 

पपवत्राता और पपवत्रा पवष का बललदाि 

बातें। 

{7:32} और गरीब है, इधार तेरा हाथ बढ़ाकर कक तेरा 



वरदाि लसद्ध ककया जा सकता है। 

{7:33} एक उपहार रहिे वाले; हर आदमी की दृश्ष्ट में अिुग्रह 
हाथ 

और मतृ के ललए यह िहीं दहरासत। 
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उिके साथ जो रो और पवलाप िहीं होिा {7:34} पविल 

उिके साथ जो शोक करते। 

{7:35} बीमार पर जाएाँ करिे के ललए धीमी गनत से िहीं हो: जो 
देगा के ललए 

तेरे प्यारे हो ललए। 

{7:36} जो भी हाथ में takest तू, याद 

अतं, और तू कभी गड़बड़ िहीं shalt. 

{8:1} का प्रयास करते हैं, िहीं एक ताकतवर आदमी के साथ ' तू 
धगर ऐसा ि हो कक अपिे में 

हाथों से। 

{8:2} एक अमीर आदमी बललदािी, त्यागी, ऐसा ि हो कक िहीं हो 
वह 



तुमको overweigh: के ललए सोिा कई, िष्ट हाथ और 

पवकृत राजाओ ंके ददलों। 

{8:3} का प्रयास करते हैं, िहीं एक आदमी है कक जीभ के भरा है 
के साथ और 

हीप लकड़ी उसकी आग पर िहीं। 

{8:4} मज़ाक िहीं के साथ एक कठोर आदमी, ऐसा ि हो कक तेरे 
पूवषजों होिा 

बदिाम। 

{8:5} नतरस्कार िहीं एक आदमी है कक पाप से कर देता है। 
लेककि 

याद है कक हम सभी कर रहे हैं सजा के लायक। 

{8:6} अस्वीकार िहीं एक आदमी अपिे बुढ़ापे में: कुछ भी के 
ललए 

हमें पुरािे मोम। 

{8:7} आिन्द िहीं तेरी सबसे बड़ी दचुमि मर िुका है, ककया जा 
रहा पर लेककि 

याद रखें कक हम सब मर जाते। 



{8:8} Despise पररधित िहीं बुद्धधमाि, लेककि के प्रविि 

उिके कहावत का खेल के साथ अपिे आप को: उि में से तू 
तुझे जाििे के ललए 

अिुदेश, और कैसे आसािी से महाि पुरुर्ों की सेवा करिे के 
ललए। 

{8:9} लमस िहीं बड़ों के प्रविि: वे भी 

उिके पपता की, और उिमें से सीखा तू जािें तुझे 

को समझिे, और की आवचयकता के रूप में जवाब देिे के ललए 
requireth. 

ऐसा ि हो कक तू जला होिा {8:10} िहीं एक पापी के अगंारे 
जलािे 

उसके आग के लौ के साथ। 

{8:11} उठ िहीं [गुस्से में] की उपश्स्थनत में एक 

हानिकारक व्यश्क्त, वह इंतजार में ऐसा ि हो कक तुझ में 
entrap को तेरे 

शब्द 

{8:12} िहीं होंिे कक उधार देिे से अपिे आप को; mightier है के 
ललए 



अगर तू उसे lendest, यह खो लेककि धगिती। 

{8:13} प्रनतभू तेरी शश्क्त से ऊपर िहीं हो: के ललए यदद तू हो 

प्रनतभ,ू यह भुगताि करिे के ललए ध्याि रखिा। 

{8:14}; एक न्यायाधीश के साथ कािूि के ललए िहीं जािा के 
ललए वे के ललए न्याय करेगा 

उिके अिुसार उिके सम्माि। 

{8:15} श्जस तरह से साथ एक बोल्ड साथी, ऐसा ि हो कक यात्रा 
िहीं वह 

तुझी गंभीर बि गया: के ललए वह अपिे अिुसार करिा होगा 

स्वयं होगा, और तू उसके साथ के माध्यम से अपिी रािी कक 
मूखषता िाश करिा।। 

{8:16} िहीं के साथ एक गुस्सा आदमी, और िहीं उसके साथ 
जािे का प्रयास करते हैं 

ककसी एकान्त स्थाि में: के ललए रक्त के रूप में, उिकी दृश्ष्ट 
में कुछ भी िहीं है और 

जहां कोई मदद िहीं है, वह तुमको उखाड़ िें किे जाएगा। 



{8:17} परामशष िहीं के साथ एक मूखष; ललए वह वकील िहीं रख 
सकते। 

{8:18} एक अजिबी से पहले कोई गुप्त बात िहीं; क्योंकक तू 

knowest क्या वह आगे िहीं ले जाएगा। 

ऐसा ि हो कक वह requite {8:19} िहीं तेरा ददल हर आदमी के 
ललए खुला 

तुमको एक ितुर मोड़ के साथ। 

{9:1} तेरी छाती की पत्िी पर जलि िहीं हो और 

उसे िहीं अपके के खखलाि एक बुराई सबक लसखािे। 

{9:2} िहीं तेरी आत्मा उसके पैर पर सेट करिे के ललए एक 
औरत के इधार दे 

तेरे पदाथष। 

{9:3} तू धगर ऐसा ि हो कक उसे snares में एक वेचया के साथ 
िही,ं से लमलिे। 

{9:4} का उपयोग बहुत ज्यादा िहीं है एक औरत की कंपिी एक 

गायक, ऐसा ि हो कक तू उसके प्रयास के साथ ललया गया हो। 

{9:5} टकटकी िहीं एक िौकरािी कक तू उि से िहीं आते, पर 



िीजें हैं जो उसे में कीमती कर रहे हैं। 

{9:6} िहीं तेरे प्राण harlots, कक तू ि खो दे 

तेरा भाग। 

{9:7} देखो तेरे बारे में गोल िहीं शहर की गललयों में, 

ि तो भटकिा त ूउसके ककसी एकान्त स्थाि में। 

{9:8} तेरी आखं एक खूबसूरत औरत से दरू बारी और 

देखो िहीं दसूरे के सौंदयष पर; कई लोगों के ललए ककया गया है 

एक औरत की सुंदरता द्वारा धोखा ददया; इसके साथ प्यार के 
ललए 

के रूप में एक आग भड़का। 

एक और आदमी की पत्िी, और ि ही िीिे बैठ के साथ बबल्कुल 
िहीं {9:9} बैठो 

तेरी बाहों में उसके साथ और िहीं पर उसके साथ तेरे पैसे खिष 

शराब; तेरा ददल इच्छा ऐसा ि हो कक उसे इधार, और इतिी 
माध्यम से 

तेरी इच्छा तू पविाश में धगर। 

{9:10} िहीं एक पुरािे लमत्र छोड़; िए के ललए िही ंहै 



उसे करिे के ललए तुलिीय: एक िया दोस्त है िई शराब के रूप 
में; जब यह है 

पुरािे, तू यह खुशी के साथ पीिा है तुझे। 

{9:11} ईष्याष िहीं एक पापी की मदहमा: ओ knowest के ललए 

क्या उसका अतं िहीं होगा। 

{9:12} प्रसन्ि धमषभ्रष्ट है िहीं बात यह है कक में  

खुशी में; लेककि वे निदोर् िहीं करेगा याद 

उिकी कि के इधार। 

{9:13} तेरा आदमी है कक हाथ को मारिे के ललए सिा से दरू 
रखिा; 

तू तो मतृ्यु का भय िहीं शक तुझे: और यदद तू आ 

कर उसे पयषत, कोई गलती है, वह ले ऐसा ि हो कक दरू तेरा 
जीवि 

वतषमाि में: याद रखें कक तू बीि में snares, लूंगा 

और तू शहर के battlements पर walkest. 

{9:14} निकट के रूप में के रूप में तू ठहरेगी, लगता है कक 
अपके पड़ोसी पर, और 



बुद्धधमाि के साथ परामशष करें। 

{9:15} िलो तेरे बात बुद्धधमाि, और सब के साथ हो तेरा 

कािूि में संिार के सबसे उच्ि। 

{9:16} और लसिष  पुरुर्ों खािे और पीिे के साथ तेरे; और िलो 

तेरे glorying में भगवाि का डर हो। 

{9:17} काम होगा सी के हाथ के ललए 

सराहिा की: और बुद्धधमाि शासक अपिे भार्ण के ललए लोगों 
की। 

{9:18} एक बीमार जीभ का एक आदमी अपिे शहर में; 
खतरिाक है और 

वह उसकी बात में जल्दबाज है तुम से बैर रखेंगे। 

{10:1} एक बुद्धधमाि न्यायाधीश अपिे लोगों के ललए अिुदेश 
देगा; और 

सरकार एक पववेकपूणष आदमी के अच्छी तरह से आदेश ददया 
है। 

{10:2} के रूप में लोगों का जज खुद है, तो अपिे हैं 

अधधकारी; और आदमी शहर के शासक को ककस तरीके से है, 
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इस तरह वे सभी महाशब्द कर रहे हैं। 

{10:3} एक मूखष राजा प्रजा बबगाड़ता; लेककि माध्यम से 

उन्हें जो शहर में प्राधधकरण का पववेक होगा 

बसे हुए। 

{10:4} पथृ्वी की शश्क्त भगवाि के हाथ में है, 

और कारण में वह यह पर सेट करेंगे समय लाभदायक है कक 
एक। 

आदमी की समदृ्धध {10:5} भगवाि के हाथ में है: और 

मुंशी के व्यश्क्त पर वह उिके सम्माि बिायेगी। 

{10:6} सहि हर गलत के ललए ििरत करिे के ललए अपिे 
पड़ोसी िही;ं 

और कुछ बबल्कुल हानिकारक प्रथाओ ंद्वारा िहीं। 

{10:7} गवष से पहले भगवाि और आदमी घखृणत है: और दोिों 
द्वारा 

एक कलमट अधमष doth. 

{10:8} महरूम व्यवहार, िोटों, कारण और 



धोखे से धि लमल गया, राज्य से एक अिुवाद है 

दसूरे लोग। 

{10:9} क्यों पथृ्वी और राख पर गवष है? वहााँ िहीं है एक और 
अधधक 

एक लोलुप आदमी से दषु्ट बात: इस तरह एक एक खड़ा करता 
के ललए 

बबक्री के ललए अपिी आत्मा; क्योंकक वह liveth जबकक वह 
casteth 

दरू उसकी आतं। 

{10:10} धिककत्सक ढेले बंद एक लंबा रोग; और वह 

कक एक राजा कल से मरते है ददि के ललए है। 

{10:11} जब एक आदमी मर िुका है, वह जीव राज करेगा 

बातें, जािवरों और कीड़।े 

{10:12} जब एक departeth गवष की शरुुआत है 

भगवाि, से और अपिे ददल अपिे निमाषता से दरू कर ददया है। 

{10:13} के ललए गवष है कक हाथ की शरुुआत पाप, और वह 

यह घखृणत वस्त ुबाहर डाल देिा होगा: और इसललए भगवाि 



उि अजीब आपदाओ ंपर लाया जाता है, और उन्हें उखाड़ िें का 

पूरी तरह से। 

{10:14} प्रभु गवष का लसहंासि िीिे डाली हाथ 

हाककम, और िम्र उिके बजाए में स्थापपत। 

{10:15} प्रभु गवष की जड़ों को plucked हाथ 

राष्र, और िीि में उिकी जगह लगाए। 

{10:16} प्रभु जानत जानत के देशों को उखाड़ िें का और 

उन्हें पथृ्वी की िींव को िष्ट कर ददया। 

{10:17} वह उिमें से कुछ दरू ले ललया, और उन्हें िष्ट कर 
ददया 

और पथृ्वी से संघर्ष करिे के ललए उिके स्मारक महत्व ददया 
है। 

{10:18} गवष पुरुर्, और ि ही उग्र गुस्से के ललए िहीं बिाया 
गया था 

उिके ललए कक एक औरत का जन्म हुआ हैं। 

{10:19 वे कक यहोवा डर एक यकीि है कक बीज, और वे हैं} 



प्यार करता हूाँ कक उसे एक सम्मािजिक संयंत्र: वे जो संबंध 
िही ं

कािूि एक िीि बीज हैं; वे जो अवलेहिा 

एक deceivable बीज आज्ञाओ ंरहे हैं। 

{10:20} भाइयों के बीि जो मुख्य है, वह है माििीय; तो 

वे जो प्रभु उसकी आाँखों में डर रहे हैं। 

{10:21} के प्राप्त करिे से पहले भगवाि का डर goeth 

प्राधधकरण: लेककि खुरदरापि और गवष है हार क्या है। 

{10:22} िाहे वह, िोबल, अमीर या गरीब हो, उिकी मदहमा है 

यहोवा का भय। 

{10:23 यह गरीब घणृा से लमलिे िहीं है} कक आदमी हाथ 

समझ; ि तो यह एक पापी आवधधषत करिे के ललए सुपवधाजिक 
है 

आदमी। 

{10:24} महाि परुुर्ों, और न्यायाधीशों, और potentates, हो 
जाएगा 



सम्मानित ककया; अभी तक वहााँ कोई िहीं उिमें से वह अधधक 
से अधधक है कक 

यहोवा का भय मािता है। 

{10:25} दास की बुद्धधमाि है कक वे जो कर रहे हैं होगा 

नि: शलु्क सेवा है: और वह ज्ञाि हाथ िहीं लशकायत होगी 

जब उन्होंिे सुधार ककया है। 

{10:26} तेरा व्माऩाय में overwise िहीं हो और घमंड 

अपके अपके संकट के समय में िहीं। 

{10:27} बेहतर वह जो laboureth है, और सभी में क्रोध 
करिेवाला अपराधी होता है 

बातें, जो खुद को boasteth, और रोटी wanteth से। 

{10:28} मेरे बेटे, तेरा आत्मा में िम्रता की मदहमा, और यह दे 

उसकी गररमा के अिुसार सम्माि। 

{10:29} जो कक अपिे ही खखलाि sinneth औधित्य साबबत होगा 

आत्मा? और कौि उसे कक उसका dishonoureth आदर करिा 
होगा खुद 

जीवि? 



{10:30} गरीब आदमी अपिे कौशल के ललए सम्मानित ककया है 
और 

धिी पुरुर् अपिे धि के ललए सम्मानित ककया है। 

{10:31} जो गरीबी में सम्मानित ककया है, वह कैसे और ककतिा 

धि में? और वह है कक ककतिा धि में, िीि है 

अधधक में गरीबी? 

{11:1} बुद्धध के कम है लसर कक उसके ऊपर लमट्टी 

डडग्री, और उसे महाि लोगों के बीि बैठिे के ललए ठहरता। 

{11:2} Commend एक आदमी अपिे सौंदयष के ललए िहीं; ि तो 
घणृा 

एक आदमी अपिे जावक उपश्स्थनत के ललए। 

{11:3} मधुमक्खी मक्खी जसेै छोटे के बीि है; लेककि उसके िल 
है 

प्रमुख मीठी बातें की। 

{11:4} घमंड िहीं की तेरे कपड़ ेऔर पोशाक, और पदोन्ित 

सम्माि ददवस में िहीं अपिे आप को: प्रभु के काम के ललए 



बहुत अच्छा कर रहे हैं, और लोगों के बीि अपिे काम करता है 
छुपा रहे हैं। 

{11:5} कई राजाओ ंपर जमीि बैठ है; और 

कभी िहीं सोिा था कक एक मुकुट पहिा हाथ। 

{11:6} कई ताकतवर आदमी बहुत बदिाम ककया गया है; 

और सम्मािजिक अन्य पुरुर्ों के हाथों में ददया। 

इससे पहले कक तू सि की जांि िहीं की hast {11:7} दोर्: 

पहले समझते हैं, और उसके बाद गाली। 

इससे पहले कक तू कारण िहीं सुिा hast {11:8} उिर: 

ि तो पुरुर् उिकी बात बीि में बाधा। 

{11:9} प्रयास िहीं एक बात है कक तुमको िहीं concerneth 

में; और 

िैसले में िहीं पापपयों के साथ बठैो। 

{11:10} मेरे बेटे, हस्तछेप िहीं कई मामलों के साथ: अगर के 
ललए 

तू बहुत हस्तक्षेप, तू निदोर् िहीं हो तुझे; और अगर तू 

तू प्राप्त िहीं shalt के बाद, का पालि ि तो तुझे तू बि 



भागिे के द्वारा। 

{11:11} वहााँ है कक laboureth है, और ददष, ले गया और 

जल्दी ठहरता है, और इतिा अधधक पीछे है। 

{11:12} किर से, वहााँ एक और है कक धीमी गनत से है, और हाथ 
की जरूरत है 
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मदद, िाहिे की क्षमता, और गरीबी का पूरा के; अभी तक की 
िजर 

भगवाि उस पर अच्छे के ललए देखा, और उसे अपिे से सेट करें  

कम संपपि, 

{11:13} और दखु; से उसका लसर ऊपर उठा ललया इतिा कक कई 

उस देखा उस से सब से अधधक शांनत है 

{11:14} समदृ्धध और प्रनतकूल पररश्स्थनतयों, जीवि और मतृ्यु, 
गरीबी 

और प्रभु के धि, आ। 

{11:15} बुद्धध, ज्ञाि और समझ के 

लॉ, यहोवा के हैं: प्यार, और अच्छा काम करता है, की तरह हैं 



उसके पास से। 

{11:16} त्रदुट और अधेंरा था उिके एक साथ की शरुुआत 

पापपयों के साथ: और बुराई कक जय उि लोगों के साथ पुरािे 
मोम करेगा 

उसमें। 

{11:17} प्रभु के उपहार के साथ धमषभ्रष्ट, remaineth 

और उसका पक्ष bringeth समदृ्धध हमेशा के ललए। 

{11:18} वहााँ है कक अपिे एहनतयात से अमीर waxeth और 

बन्द रखो, और इस अपिे अपिे पुरस्कार का दहस्सा: 

{11:19} जबकक वह saith, मैं आराम लमल गया है, और अब होगा 

लगातार की मेरा माल खा; और अभी तक वह िहीं क्या 
knoweth 

समय उस पर आ जाएगा, और कक वह उि लोगों पर छोड़ देिा 
िादहए 

बातें, दसूरों के ललए और मरो। 

{11:20} में तेरी वािा stedfast हो, और पररधित हो 

उसमें, और तेरे काम में पुरािे मोम। 



{11:21} पापी; के काम पर िहीं िमत्कार लेककि में पवचवास 

हे प्रभ,ु और तेरे श्रम में पालि करिा: के ललए यह एक आसाि 
बात है 

एक गरीब आदमी अमीर बिािे के ललए पर अिािक प्रभु की 
दृश्ष्ट। 

{11:22} के इिाम में प्रभु का आशीवाषद है 

धमी, और अिािक वह पिपिे उिका आशीवाषद लेती है। 

{11:23} कहते हैं कक िहीं, क्या लाभ है वहााँ मेरी सेवा के? और 

क्या अच्छी बातें मैं आज के बाद होगा? 

{11:24} किर से, कहते हैं कक िहीं, मैं पयाषप्त है, और कई 
अधधकारी 

बातें, और क्या बुराई होगी मैं कक आज के बाद? 

{11:25} समदृ्धध के ददि में वहााँ की पवस्मनृत है 

द:ु ख: और द:ु ख के ददि में वहााँ कोई और अधधक है 

समदृ्धध का स्मरण। 

{11:26} के ललए यह की ददि में यहोवा के ललथे एक आसाि 
बात है 



मौत के अपिे तरीके के अिुसार एक आदमी को पुरस्कृत करिे 
के ललए। 

{11:27} एक घंटे के द:ु ख भूल एक आदमी ठहरता 

खुशी: और उसके अतं में अपिे कमों की खोज की जाएगी। 

{11:28} न्याय कोई िहीं अपिी मतृ्यु से पहले ही धन्य: एक 
आदमी के ललए 

अपिे बच्िों में जािा जाएगा। 

{11:29} लािे िहीं हर आदमी तेरे घर में: के ललए 

धोखेबाज आदमी कई गाडड़यों हाथ। 

{11:30} की तरह एक तीतर के रूप में ललया गया [और रखा] 
एक पपजंरे में तो 

गवष का ददल है; और की तरह एक जासूस के रूप में, की ताक में 
रहता वह के ललए 

तेरी पति: 

{11:31} के ललए वह जोहती यी इंतजार में, और बुराई में अच्छा 
कर देता है। 

और योग्य बातों में स्तुनत दोर् तुझ पर निधाषररत करिा होगा। 



{11:32} कोयले के ढेर की आग की एक धिगंारी भड़का है: और 
एक 

पापी आदमी खूि के ललए प्रतीक्षा रखता। 

{11:33} के ललए वह worketh एक शरारती यार, ध्याि रखिा 

दषु्टता; वह ला ऐसा ि हो कक तुमको पर एक सदा दाग। 

{11:34} तेरा घर में एक अजिबी प्राप्त होता है, और वह होगा 

तुमको परेशाि, और तुझे तेरा ही बाहर बारी। 

{12: तू जब अच्छा 1} पता श्जसे तू doest 

यह; तो तू अपके लाभ के ललए धन्यवाद ददया तुझे। 

{12:2} धमी आदमी के ललए अच्छा है, और तू shalt पता एक 

recompence; और अगर उसे से िहीं, अभी तक सबसे उच्ि से। 

{12:3} वहां हमेशा है कोई अच्छा आओ उसे करिे के ललए कर 
सकते हैं 

बुराई में, और ि ही उसे करिे के ललए पर कब्जा कर ललया कक 
कोई लभक्षा यैली। 

धमी आदमी, और मदद िहीं एक पापी {12:4} दे। 



लेककि {12: िीि, है 5} क्या अच्छी तरह से उसे इधार दे करिे 
के ललए िहीं 

धमषभ्रष्ट: तेरी रोटी वापस पकड़ है, और यह उसे पयषत िही,ं ऐसा 
ि हो कक दे 

वह तुमको इस तरह overmaster: [और] तू तुझे प्राप्त करिे के 
ललए 

दो बार के रूप में ककतिा अच्छा है सभी के ललए बुराई तू ककया 
है तुझ े

उसे पयषत। 

{12:6} के ललए सबसे उच्ि पापी बैरी, और प्रनतिल देगा 

प्रनतशोध के इधार धमषभ्रष्ट, और उिके खखलाि keepeth 

उिकी सजा का ताकतवर ददि। 

{12:7} अच्छा इधार दे, और मदद िहीं पापी। 

{12:8} एक लमत्र समदृ्धध में जािा जा सकता: और एक 

पवपरीत पररश्स्थनतयों में दचुमि नछपाया िहीं जा सकता। 

{12:9} समदृ्धध में एक आदमी का दचुमि दखुी हो जाएगा: 

लेककि उसकी पवपपि में भी एक दोस्त रवािा होगी। 



{12:10} कभी तेरा दचुमि पर भरोसा: के ललए rusteth की तरह 
लोहे के रूप में, 

इसललए उिकी दषु्टता है। 

{12:11} हालांकक वह खुद को पविम्र, और क्राउधिगं, अभी तक 
जािा 

ले लो अच्छा ध्याि है और उसके बारे में सावधाि रहिा, और तू 
कहता हो करिा। 

उसे मािो तू एक lookingglass सिाया अिन्तकाल तक, और तू 
shalt 

उिकी जगं पूरी तरह दरू िष्ट हो गया हाथ िहीं कक पता है। 

ऐसा ि हो कक जब वह हाथ, {12:12} उसे िहीं तुझ से, सेट करें  

तुमको, तेरी जगह में वह खड़ ेउखाड़ िें का; ि तो उसे बैठ जािे 

तेरी ददहिी ओर वह िाहते हैं ऐसा ि हो कक तेरे सीट, और तू 
पर लेिे के ललए 

पपछले मेरे शब्दों को याद, और इस pricked हो। 

{12:13} जो के साथ काटा है एक जादगूार दया जाएगा एक 

िाधगि, या ककसी भी जगंली जािवर िज़दीक आ जसेै? 



{12: एक कक एक पापी को goeth, और के साथ अशदु्ध है तो 
14} 

उसे अपिे पापों, जो दया जाएगा में? 

{12: थोड़ी देर के ललए वह जाएगा पालि तेरे साथ, लेककि अगर 
तू 15} 

धगर करिे के ललए शरुू, वह पवलबं िहीं होगा। 

{12:16} एक दचुमि मीठी में लेककि उिके होंठ के साथ साझी 

वह तुमको एक गड्ढे में िें क करिे के ललए कैसे imagineth 

अपिे ददल: वह होगा 

उसकी आाँखों के साथ रो, लेककि यदद वह अवसर लमल जाए, वह 
िहीं होगा 

खूि के साथ सतंुष्ट हैं। 

{12:17} पवपपि तुझ पर आया, तो तू उसे खोज करिा। 

वहााँ पहले; और हालांकक वह तुमको मदद करिे के ललए िाटक, 

किर भी वह करेगा 

तुझ को कमजोर। 

{12: वह अपिे दहला देगा 18} लसर, और अपिे हाथ ताली और 
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ज्यादा कािािूसी, और उसकी मुखाकृनत पररवनत षत करें। 

{13:1} वह कक पपि toucheth द्र अशदु्ध हो जाएगा; 

और वह एक गवष आदमी के साथ हाथ की तरह होगा 

उसे पयषत। 

{13:2} तेरी शश्क्त तू करते हुए ऊपर िहीं अपिे आप को बोझ 

livest; और कोई िैलोलशप mightier है कक एक साथ है और 

अपके से अमीर: कैसे के ललए केतली और लमट्टी सहमत 

बतषि एक साथ? के ललए अगर एक अन्य, आईटी के खखलाि 
पीटा गया हो 

तोड़ ेजाएंगे। 

{13:3} अमीर आदमी हाथ ककया गलत है, और अभी तक वह 

threateneth withal: गरीबों के साथ गलत है, और वह intreat 

होिा िादहए 

भी। 

{13:4} अगर तू अपिे लाभ के ललए हो, वह तुमको इस्तेमाल 
करेंगे: लेककि अगर 



तू कुछ भी िहीं है, वह तुमको छोड़गेा। 

{13: तू ककसी भी बात की है 5}, वह होगा जीिा तेरे साथ: हााँ, 

वह तेरे िंगे कर देगा, और इसके ललए माि िही ंककया जाएगा। 

{13:6} यदद वह तुझ से की जरूरत है, वह तुझे धोखा देगा और 

तुमको पर मुस्काि, और तेरी आशा में डाल ददया; वह तुमको 
बात करेंगे 

निष्पक्ष, और कहते हैं, क्या तू wantest? 

{13:7} और जब तक वह वह तुमको अपिे मांस द्वारा, शमष की 
बात होगी 

तेरी सूखी दो बार या तीि बार, और वह हाँसेंगे पपछले पर तैयार 

तुमको बाद में, घणृा करिे के ललए वह छोड़गेा जब वह तुमको 
देखता है, तुझ,े 

तुमको, और तुझ पर उसके लसर दहला। 

तू धोखा लाया और हो िहीं कक {13:8} सावधाि 

िीिे में तेरे jollity. 

{13:9} यदद तू एक ताकतवर आदमी का आमंबत्रत ककया, वापस 
लेिे 



अपिे आप को, और इतिा अधधक वह तुझ को आमंबत्रत करेंगे। 

{13:10} दबाएाँ तू उस पर िहीं, ऐसा ि हो कक तू वापस; रखा जा 

ऐसा ि हो कक तू भूल गए हो दरू, िहीं खड़।े 

{13:11} को प्रभापवत में बात करते हैं, उस से बराबर िहीं ककए 
जािे के ललए और 

िहीं उिके कई शब्दों पर पवचवास: के ललए बहुत संिार के साथ 

वह तुमको लुभािा होगा, और तुमको पर मुस्कुराते हुए लमल 
जाएगा तेरा 

रहस्य: 

{13:12} लेककि निदषयतापूवषक वह तेरे शब्दों के ऊपर रखिा 
होगा, और जाएगा िहीं 

िोट तुझे करिा छोड़ दो, और तुमको जेल में डाल ददया। 

{13:13} निरीक्षण, और अच्छा ध्याि, तू में walkest के ललए ले 
लो 

तेरे overthrowing के जोखखम: जब तू इि बातों, hearest 

तेरी िींद में जाग। 

{13:14} प्रभु तेरे सभी जीवि प्यार करता हूाँ, और पुकारते 



तेरे ककए हुए उद्धार। 

{13:15} हर जािवर अपिे की तरह प्रीनत रखता, और हर आदमी 
ताया 

अपिे पड़ोसी। 

{13:16} प्रकार, और एक आदमी के अिुसार सभी मांस 
consorteth 

अपिी पसंद के ललए काटिा होगा। 

{13:17} भेडड़या भेड़ के बच्िे के साथ क्या िेलोलशप हाथ? तो 

पापी धमी के साथ। 

{13:18} क्या समझौता हैिा बीि है और एक 

कुिा? और अमीर और गरीब के बीि क्या शांनत? 

{13:19} के रूप में शरे के लशकार में जगंली गधा है 

जगंल: तो अप गरीब अमीर खा। 

{13:20} गवष पविम्रता से ििरत के रूप में: तो अमीर abhor 

doth 

गरीब। 



{13:21} धगर करिे के ललए शरुुआत एक अमीर आदमी उसकी 
का आयोश्जत है 

लमत्र: लेककि एक गरीब आदमी िीिे जा रहा द्वारा अपिे दरू 
जोर है 

दोस्तों। 

{13:22} एक अमीर आदमी धगर गया है, जब वह कई सहायकों 
हाथ: 

वह बात िहीं की जा करिे के ललए बातें निकलती हैं, और अभी 
तक पुरुर्ों का औधित्य साबबत 

उसे: गरीब आदमी किसल गया, और अभी तक वे उसे डांटा 
भी; वह 

िे बुद्धधमािी से, और कोई जगह िहीं हो सकता था। 

{13:23} जब साझी एक अमीर आदमी, उसकी हर आदमी 
holdeth 

जीभ, और क्या वह saith, देखो, वे इसे करिे के ललए बादल 
ररचते: 

लेककि यदद गरीब आदमी बात, वे कहते हैं, यह क्या साथी 
है? और 



यदद वह ठोकर, वे उसे उखाड़ िें किे में मदद लमलेगी। 

{13:24} धि उसको कोई पाप िहीं, हाथ अच्छा कर रहे हैं और 

गरीबी िे भश्क्तहीिों को धमी के मुंह में बुराई है। 

{13:25} उसकी मुखाकृनत, एक आदमी के ददल changeth 

िाहे यह अच्छे या बुरे के ललए हो: और एक मीरा ददल ठहरता 
एक 

हंसमुख िेहरा। 

{13:26} एक हाँसमुख िेहरा एक ददल की एक निशािी है कक 

समदृ्धध में है; और दृष्टान्तों से बाहर लग रहा है एक 

मि की थकाऊ श्रम। 

{14:1} धन्य है आदमी है कक अपिे साथ िहीं किसल गया हाथ 

मुंह, और पापों की भीड़ के साथ pricked िहीं है। 

{14:2} धन्य है वह श्जसका पववेक िहीं हाथ 

उसे, और जो उसकी आशा में से िहीं धगर गया है की निदंा की 

प्रभु। 



{14:3} धि के ललए एक niggard सुदशषि िहीं कर रहे हैं: और 
क्या 

एक जलते आदमी पैसे के साथ क्या करिा िादहए? 

अपिी ही आत्मा द्वारा defrauding बटोरता {14:4} वह 

दसूरों के ललए, कक उिके माल riotously खिष करेगा बटोरता। 

वह खुद को, श्जसे करिे के ललए होगा करिे के ललए बुराई है 
{14:5} वह हो 

अच्छा? वह अपिे माल में आिंद िहीं ले जाएगा। 

{14:6} वहााँ वह जो खुद को envieth से बुरा कोई िहीं है; 

और यह उिकी दषु्टता का एक recompence है। 

{14:7} और अगर वह अच्छा अशियषकमष िहीं करता, वह 
अशियषकमष िहीं करता यह अनिच्छा; और 

पर पपछले वह उसकी दषु्टता की घोर्णा कर देगा। 

{14:8} जलते आदमी एक दषु्ट आाँख हाथ; वह कर देता है। 

दरू अपिे िेहरे, और पुरुर्ों तुच्छ जाििेवाला ठहरता। 

{14:9} A लोलुप आदमी की आाँख से अपिे साथ संतुष्ट िहीं 

भाग; और उसकी आत्मा के ऊपर अधमष का दषु्ट drieth। 



{14:10} [अपिे] रोटी एक दषु्ट िेत्र envieth, और वह है एक 

niggard उिकी मेज पर। 

{14:11} मेरे बेटे, तेरे क्षमता अच्छा करिे के ललए अिुसार 

अपिे आप को, और भगवाि उसकी नियत भेंट दे। 

{14:12} कक मौत याद आिे में देर िहीं होगी 

और कि की वािा तेरे ललथे अन्यजानतयोंका िहीं है। 

{14:13} क्या अच्छा इधार तेरा दोस्त से पहले तू मर, और 

तेरे क्षमता अिुसार बाहर तेरे हाथ बढ़ाकर और उसे दे। 

{14:14} के अच्छे ददि िहीं अपिे आप को धोखा देिे, और ि 
जािे 
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एक अच्छा इच्छा का दहस्सा overpass तुमको। 

{14:15} तू छोड़ दसूरे के इधार तेरा travails िहीं तुझे? 

और तेरे सप्लाई बहुत द्वारा पवभाश्जत ककया जा करिे के ललए? 

{14:16} दे, और ले, और पपवत्रा तेरा आत्मा; के ललए वहााँ है 

कोई कि में dainties की मांग। 



{14:17} सभी मासं एक पररधाि के रूप में पुरािे waxeth: के 
ललए 

शरुुआत से वािा है, तू मौत मर तुझे। 

{14:18} की हरी पपियों के रूप में एक मोटी पेड़ पर कुछ 
धगरावट, 

और कुछ हो जािा; तो मांस और रक्त, एक का उत्पादि है 

cometh, समाप्त, और एक अन्य का जन्म होता है। 

{14:19} हर काम rotteth और दरू, consumeth और 

उसके कायषकताष withal िलें। 

{14:20} धन्य आदमी है कक अच्छी बातें ध्याि करता रहता है 

ज्ञाि, में और जो reasoneth उसके द्वारा पपवत्र िीजों की 

समझ। आईएिजी। 

{14:21} वह कक उसके ददल में उसके तरीके considereth जाएगा 

उसके राज में यह भी समझ है। 

{14:22} उसके बाद एक कक traceth के रूप में जािा, और झूठ 
में इंतजार में 

उसके तरीकों। 



{14:23} जो उसे windows पर prieth में, वह भी करेगा 

उसके दरवाजे पर सुि लेिा। 

{14:24} जो उसके घर के पास दजष doth, वह भी करेगा 

एक पपि उसकी दीवारों में जकड़िा। 

{14: वह अपिे पपि होगी 25} उसे इधार समीप तम्बू, और 
करेगा 

जहां अच्छी बातें कर रहे हैं एक वदृ्धाश्रम में दजष करें। 

{14:26} वह उसे आश्रय के अतंगषत, अपिे बच्िों को सेट करेगा 
और 

उसकी शाखाओ ंके अतंगषत दजष करेगा। 

{14:27} उसके द्वारा वह गमी से, और उसे में कवर ककया 
जाएगा 

मदहमा वह ध्याि केश्न्द्रत करिा होगा। 

{15:1} जो यहोवा का भय मािता है, वह क्या करेंगे अच्छा है, 

और वह कक 

हाथ कािूि का ज्ञाि उसे प्राप्त होगा। 



{15:2} और एक मााँ के रूप में होगा वह उसे लमलते हैं, और 
प्राप्त 

उसे एक पत्िी के रूप में वश्जषि से शादी कर ली। 

{15:3} समझ की रोटी के साथ वह फीड करेगा 

उसे, और उसे ज्ञाि का पािी पीिे के ललए दे। 

वह उस पर रुके हो जाएगा, और िहीं होगा {15:4} 

िले गए; और उस पर निभषर करेगा, और िककत िहीं होंगे। 

{15:5} वह उसे अपिे पड़ोलसयों से ऊपर, और में पदोन्ित करिा 
होगा 

बीि की मडडली वह अपिे मुाँह खुला होगा। 

{15:6} वह खुशी और हर्ष, और वह का ताज लमल जायेगा 

उसे एक अिन्त िाम इिहेररट करिे के ललए कारण होगा। 

{15:7} लेककि मूखष पुरुर् उसे पयषत प्राप्त िहीं करेगा और 

पापी लोग उसे देख िहीं होगा। 

{15:8} के ललए वह गवष, और झूठे हैं पुरुर्ों से दरू है 

उसे याद िहीं कर सकते। 



{15:9} प्रशसंा के ललए यह एक पापी के मुंह में उधित िहीं है 

उसे भगवाि का भेजा िहीं गया था। 

{15:10} के ललए प्रशसंा में ज्ञाि, बोला हो जाएगा और 

प्रभु यह समदृ्ध होगा। 

{15:11} कहते हैं तू, यह है कक मैं धगर गया प्रभु के माध्यम से 
िहीं है 

दरू: तू के ललए oughtest करिे के ललए िीजें हैं जो वह बैरी 
िहीं। 

{15:12} कहते हैं कक िहीं तू, वह मुझे गलती के कारण हाथ: के 
ललए वह 

पापी आदमी की कोई जरूरत िहीं है। 

{15:13} प्रभु बैरी सभी घणृा; और वे जो 

डर भगवाि यह िहीं प्यार करता हूाँ। 

{15:14} वह खुद शरुुआत, से आदमी बिा ददया और 

उसे अपिे वकील के हाथ में छोड़ ददया; 

{15: अगर तू wilt, आज्ञाओं, 15} और करिे के ललए 

प्रदशषि स्वीकायष सच्िाई। 



{15:16} वह आग और पािी से पहले तुमको सेट हाथ: खखिंाव 

आगे क्या तू wilt के इधार तेरा हाथ। 

{15: आदमी है जीवि और मतृ्यु से पहले 17}; और क्या उसे 

liketh उसे ददया जाएगा। 

{15:18} के ललए प्रभु का ज्ञाि बहुत अच्छा है, और वह है 

राज्ये, ताकतवर और सब कुछ beholdeth: 

{15:19} और उसकी आाँखें उि पर कक उसे, और वह डर रहे हैं 

आदमी की हर काम knoweth. 

{15:20} वह बुराई, करिे के ललए कोई आदमी आज्ञा के हाथ 

ि तो वह ककसी भी आदमी लाइसेंस पाप करिे के ललए दे 
ददया। 

{16:1} इच्छा िहीं लाभहीि बच्िों की एक भीड़, 

ि तो धमषभ्रष्ट बेटों में प्रसन्ि। 

{16:2} वे गुणा, हालांकक, िहीं उि में, को छोड़कर आिन्द 

भगवाि के डर से उिके साथ हो। 

{16:3} रस्ट उिके जीवि में, ि तो सम्माि िहीं तू अपिे 



भीड़: के ललए एक बस है कक एक हजार से; बेहतर है और 

बेहतर यह बच्िों से उि है कक कर रहे हैं करिे के ललए है, के 
बबिा मर रहा है 

धमषभ्रष्ट। 

{16:4} के ललए एक है कक हाथ से शहर समझ जाएगा 

मंगाया जा: लेककि दषु्ट का आत्मीय तेजी से करेगा 

उजाड़ हो गया है। 

{16:5} कई ऐसी बातें मैं मेरे साथ आाँखें, देखा है और 

मेरा काि इि से भी अधधक से अधधक बातें सुिा है। 

{16:6} मडडली में एक आग का धमषभ्रष्ट ककया जाएगा 

भड़का; और एक पवद्रोही देश में क्रोध आग पर सेट है। 

{16:7} वह पुरािे ददग्गजों, जो धगर गया ओर पपडंदाि िहीं था 

उिकी मूखषता की ताकत में दरू। 

{16:8} वह जगह है जहां बहुत कुछ sojourned बख्शा ि तो, 

लेककि उन्हें अपिे गौरव के ललए घणृा। 

{16:9} वह थे िहीं लोग तबाही, के pitied 



दरू ले जाया में अपिे पापों: 

{16:10} और ि ही छह सौ हजार footmen, कौि थे 

उिके ददल की कठोरता में एक साथ इकट्ठे हुए। 

{16:11} और अगर वहााँ के बीि एक stiffnecked हो 

लोगों, यह िमत्कार है तो वह बि निदोर्: दया के ललए और 

क्रोध के साथ उसे कर रहे हैं; वह माि करिे के ललए, और डाल 
करिे के ललए शश्क्तशाली है 
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िाराजगी। 

{16:12} के रूप में महाि है, उसकी दया है तो उसका सुधार भी 
है: वह 

एक आदमी अपिे कायों के अिुसार सच्िे न्यायी के हाथ 

{16:13} पापी के साथ उसकी लटू िहीं ठहरता: और 

धैयष की ईचवरीय हताश िहीं हो जाएगा। 

{16:14} दया का हर काम के ललए रास्ता बिा: के ललए हर 

मिुष्य अपिे कायों के अिुसार लमल जायेगा। 



{16:15} प्रभु कठोर किरौि, जो वह िहीं करिा िादहए 

पता है उसे, अपिे शश्क्तशाली काम करता है करिे के ललए ज्ञात 
ककया जा सकता है 

दनुिया। 

{16:16} उसकी दया हर प्राणी; करिे के ललए प्रकट होता है और 
वह 

अपिे प्रकाश से एक कठोर अधेंरे से अलग हाथ। 

{16:17} कहते हैं कक िहीं तू, मैं अपिे आप को यहोवा की ओर 
से नछपा होगा: 

कोई भी मेरे ऊपर से याद करेगा? मैं िहीं होगा 

इतिे सारे लोगों के बीि याद आ गया: क्या मेरी आत्मा है 

इस तरह की एक अिंत संख्या प्राखणयों के बीि? 

{16:18} निहारिा, स्वगष और स्वगष का आकाश, 

गहरी, और पथृ्वी, और सब उसमें है, ककया जाएगा 

जब वह यात्रा करेगा ले जाया गया। 

{16:19} पहाड़ों भी और पथृ्वी की िींव 

जब उि पर भगवाि looketh, कांप के साथ कमजोर हो। 



{16:20} कोई ददल पर ये बातें निकलिे लगता है कक कर सकते 
हैं: 

और जो अपिे तरीके से गभष धारण करिे में सक्षम है? 

{16: यह जो कोई आदमी देख सकते हैं एक तूफाि है 21}: के 
ललए 

अपिे काम का अधधकांश दहस्सा नछपाई हैं। 

{16:22} जो अपिे न्याय के काम करता है की घोर्णा कर 
सकते हैं? या जो 

उन्हें सहि कर सकते हैं? अफार से, और परीक्षण के ललए 
अपक्की वािा है 

सब कुछ के अतं में है। 

{16:23} जो wanteth समझ पर सोिेंगे 

व्यथष बातें: और एक मूखष आदमी स्खललत गलनतयों imagineth. 

{16:24} बेटे, मुझे पयषत सुि लेिा, और ज्ञाि, जािें 

और तेरे ददल के साथ मेरे शब्दों के निशाि। 

{16: मैं वजि में लसद्धांत आगे ददखािा होगा, और की घोर्णा 
25} 



उिका ज्ञाि बबल्कुल। 

{16:26} प्रभु के काम से निणषय ककया जाता है 

शरुुआत: और वह समय वह उन्हें ददया से निपटारा 

उसके भागों। 

{16: उन्होंिे अपिे garnished 27} हमेशा के ललए, और उसके 
हाथ में काम करता है 

उिमें से प्रमुख सभी पीदढ़यों के इधार कर रहे हैं: वे ि तो 

श्रम, और ि ही थके हुए हैं, और ि ही उिके कायों से संघर्ष। 

{16:28} उिमें एक और hindereth, और वे जाएगा 

कभी अपिे शब्द अवज्ञा। 

{16:29} के बाद इस धरती पर, प्रभु देखा और 

यह आशीवाषद से भरा। 

{16:30} जीपवत िीजों के सभी तरीके से साथ वह कवर हाथ 

उसके िेहरा; और वे इसे में किर से वापसी करेगा। 

{17:1} प्रभु पथृ्वी के आदमी को बिाया, और उसे कर ददया 

इसमें किर से। 



{17:2} वह उन्हें कुछ ददिों, और एक कम समय ददया और 

उसमें भी बबजली बातों पर। 

{17:3} वह उन्हें स्वयं के द्वारा शश्क्त के साथ endued और 

उिके अिुसार उिकी छपव बिा ददया, 

{17:4} और सभी मांस पर आदमी का डर रखो, और दे ददया 

उसे जािवरों और पखझयोंिे अधधराज्य। 

{17:5} वे के पांि ऑपरेशि का उपयोग प्राप्त 

हे प्रभ,ु और छठे स्थाि में उन्होंिे उन्हें दी जा रही 

समझ, और सातवें भार्ण, एक दभुापर्या के में 

उसके cogitations. 

{17:6} वकील, और एक जीभ, और आाँख, काि, और एक ददल, 

वह दे ददया उन्हें समझिे के ललए। 

{17:7} withal वह उन्हें ज्ञाि के साथ भरा 

समझ, और ओर उन्हें अच्छाई और बुराई। 

{17:8} उसिे अपिे ददल कक वह हो सकता है, पर उसकी आखं 
सेट 



ददखािा उन्हें अपिे काम की महािता। 

{17:9} वह अद्भुत काम करता है के ललए में मदहमा करिे के 
ललए उन्हें दे ददया 

कभी, कक वे समझ के साथ अपिे काम करता है की घोर्णा हो 
सकती है। 

{17:10} और िुिाव उसके पपवत्रा िाम याह की स्तुनत करेगी। 

{17:11} यह बगल में उन्होंिे उन्हें ज्ञाि ददया, और कािूि 

जीवि के ललए एक पवरासत। 

{17:12} वह एक अिन्त वािा उिके साथ ददया और 

ओर उन्हें अपिे निणषय। 

{17:13} उिकी आाँखों देखा उसकी मदहमा की मदहमा और उिके 

काि अपिी शािदार आवाज सुिी। 

{17:14} और उन्होंिे कहा कक उन्हें इधार, सभी से सावधाि रहिा 

अधमष; और वह हर आदमी आज्ञा ददया 

अपिे पड़ोसी के पवर्य में। 

{17:15} अपिे तरीके से उसे पहले कभी रहे हैं, और िहीं होगा 



उसकी आाँखों से नछपा ददया। 

{17:16} बुराई करिे के ललए, हर आदमी अपिी जवािी से ददया 
जाता है ि तो 

वे खुद को मांसल ददल पथरीले कर सकता है के ललए। 

{17:17} के ललए पूरे राष्र की शे्रणी में  

पथृ्वी वह हर लोगों पर एक मापिी सेट; लेककि इसराइल है 

भगवाि का भाग: 

{17:18}, श्जसे उसका जेठा, ककया जा रहा वह साथ nourisheth 

अिुशासि, और उसे अपिे प्यार की रोशिी िहीं doth दे 

उसे छोड़। 

{17:19} इसललए उिके सभी काम कर रहे हैं से पहले सूयष के 
रूप में 

उसे, और उसकी आाँखें लगातार उिके तरीकों पर कर रहे हैं। 

{17:20} इिमें से उिके हक से महरूम कमों से छुपा रहे हैं 

उसे, लेककि अपिे सभी पापों को यहोवा के सम्मुख रहे हैं 

{17:21} लेककि उदार जा रहा है और उसका जाििे प्रभ ु



कारीगरी, ि तो छोड़ ददया और ि ही उन्हें तम्बु, लेककि बख्शा 

उन्हें। 

{17:22} एक आदमी की लभक्षा है उसे, और वह के साथ एक 
मुहर के रूप में 

मिुष्य के अच्छे कमों की आखं, एप्पल के रूप में रखिा होगा 
और 

पचिाताप अपिे बेटों और बेदटयों के ललए दे। 
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{17:23} वह उठ जाएगा और उन्हें इिाम Afterwards और 

उिके लसर पर अपिी recompence करती हैं। 

{17:24} लेककि उि से कहा कक पचिाताप, उन्होंिे उन्हें दी 

वापस जाएाँ, और उि है कक धैयष में पविल शाश्न्त। 

{17:25} वापस यहोवा के ललथे, और तेरे पापों छोड़ कर 

तेरी प्राथषिा से पहले उसका िेहरा, और कम अपमाि। 

{17:26} पुि: िालू करिे के ललए सबसे उच्ि है, और से दरू बारी 

अधमष: वह तुमको प्रकाश में अंधेरे से बाहर ले जाएगा के ललए 



स्वास्थ्य, और ििरत तू घणृा जोरदार। 

{17:27} जो कि में सबसे उच्ि प्रशसंा करेगा 

उिके बजाय जो रहते हैं और धन्यवाद दे? 

{17:28} धन्यवाद के रूप में मरे हुओ ंमें से िाश हो गई 

एक है कक िहीं है: जहााँ रहते हैं और ददल में ध्वनि याह की 
स्तुनत करेगी 

प्रभु। 

{17:29} कैसे महाि यहोवा की करूणा है हमारे 

इस तरह के रूप में में उसे इधार भगवाि, और उसकी दया के 
इधार बारी 

पावि! 

{17:30} के ललए सब कुछ पुरुर्ों में ककया जा सकता क्योंकक 
बेटा 

का आदमी अमर िहीं है। 

{17:31} क्या से सूरज िमक रहा है? अभी तक प्रकाश 

तत्संबंधी घटे; और मांस और खूि बुरी कल्पिा करेंगे। 

{17: वह स्वगष की ऊंिाई की शश्क्त vieweth 32}; 



और सभी लोग हैं लेककि पथृ्वी और राख। 

{18:1} वह सदा कभी Hath के ललए सब कुछ में बिाया 

सामान्य। 

{18:2} प्रभु ही धमी है, और वहााँ कोई िहीं है 

लेककि वह, 

{18:3} जो governeth अपिी हथेली के साथ दनुिया 

हाथ, और सब कुछ उसकी इच्छा का पालि करिा: के ललए वह 
सब, का राजा है 

उिकी शश्क्त द्वारा उि के बीि में पपवत्र िीजों के अपपवत्र से 
पवभाश्जत। 

{18:4} ककसे दी वह सिा अपिे घोपर्त करिे के ललए हाथ 

काम करता है? और जो अपिे महाि काम करता है बाहर लमल 
जायेगा? 

{18:5} जो उिकी मदहमा की ताकत संख्या होगी? और 

जो भी बाहर उसकी दया बतािा होगा? 

{18:6} प्रभु के िमत्काररक कायों के ललए, वहााँ हो सकता है के 
रूप में 



कुछ भी िहीं ललया गया हो उि लोगों से, ि तो ककसी भी बात 
रखा जा सकता है 

उन्हें इधार, ि तो उिमें जमीि पाया जा सकता है। 

{18:7} जब एक आदमी के हाथ ककया है, तो वह beginneth; और 

जब वह वगषदतू करते हैं, तब वह संददग्ध होगा। 

{18:8} क्या आदमी है, और whereto वह serveth? क्या है 

अच्छा है, और उसकी बुराई क्या है? 

{18:9} एक आदमी की संख्या के ददिों में सबसे अधधक कर रहे 
हैं एक 

सौ साल। 

{18:10} समुद्र, और एक gravelstone पयषत पािी की एक बूंद के 
रूप में 

रेत की तुलिा में; तो एक हजार साल के ललए कर रहे हैं 

अिंत काल के ददि। 

{18:11} इसललए उिके साथ भगवाि मरीज है, और उबल आती 

आगे उि पर अपिी दया। 



{18:12} वह देखा और बुराई; ककया जा करिे के ललए अपिे अतं 
मािा जाता 

इसललए उन्होंिे अपिी करुणा गुणा। 

{18:13} आदमी की दया है उसके पड़ोसी की ओर; लेककि 

भगवाि की दया पर सभी मांस है: वह बुद्धधमािोंके पास, और 

nurtureth, और भी बुद्धधमािी प्रगट करता और किर से, के रूप 
में एक िरवाहा अपिे bringeth 

झुंड। 

{18: वह उि पर दया हाथ कक अिुशासि, प्राप्त 14} 

और जो लगि से अपिे निणषय के बाद िाहते हैं। 

{18:15} मेरे बेटे, धब्बा िहीं तेरे अच्छे कमों, ि तो उपयोग 

जब तू ककसी भी बात ररटिष givest असहज शब्द। 

{18:16} िहीं ओस asswage गमी करेगा? तो एक शब्द है 

एक उपहार से बेहतर है। 

{18:17} लो, एक शब्द एक उपहार से बेहतर िहीं है? लेककि दोिों 
कर रहे हैं 

एक दयालु आदमी के साथ। 



{18:18} एक मूखष churlishly, upbraid जाएगा और एक उपहार 
की 

जलते आाँखों consumeth. 

{18:19} तू बात, और physick का उपयोग करिे से पहले जािें या 
कभी 

तू बीमार हो। 

{18:20}, निणषय की जांि करिे से पहले अपिे आप को, और 
ददि में 

मुला़ात की तू दया लमल तुझ।े 

{18:21} तू बीमार हो करिे से पहले, और में अपिे आप को 
पविम्र 

पाप ददखािा पचिाताप का समय है। 

{18:22} कुछ तुझे तेरे व्रत में देय भुगताि करिे में बाधा िहीं दें  

समय है, और उधित हो करिे के ललए िहीं मतृ्य ुतक स्थधगत। 

{18:23} तू कपदटयों, तैयार करिे से पहले अपिे आप को; और 
िहीं हो 

के रूप में एक है कक भगवाि tempteth। 



{18:24} लगता है कक अतं में, होगा प्रकोप पर और 

जब वह दरू उसके िेहरे को बंद करेगा प्रनतशोध, के समय। 

{18:25} के समय याद है जब पयाषप्त तू hast, 

भूख: और गरीबी पर लगता है कक जब तू अमीर, और 

की जरूरत है। 

{18:26} समय है शाम तक सुबह से 

बदल गया है, और सब कुछ जल्दी ही भगवाि से पहले कर रहे 
हैं। 

{18:27} एक बुद्धधमाि व्यश्क्त हर बात में, और में डर जाएगा 

पाप के ददि वह अपराध की सावधाि रहिा होगा: लेककि मूखष 
िहीं होगा 

समय पर गौर करें। 

{18:28} हर आदमी समझिे की बुद्धध, knoweth 

और प्रशसंा कक उसे पाया उसे इधार दे देंगे। 

{18:29} वे बातें में समझ गए 

भी खुद को बुद्धधमाि बि गया, और आगे उिम डाला 



दृष्टान्तों। 

{18:30} िहीं तेरे lusts के बाद िहीं जािा, लेककि अपिे आप को 
बििा से 

तेरी भूख। 

{18: यदद तू अपक्की आत्मा इच्छाओ ंकक उसे कृपया ररटिष 
givest 31}, 

वह तेरे शत्र ुतेरी िापलूसी करिे के ललए एक laughingstock कर 
देगा कक 

तुझे बदिाम। 

{18:32} में बहुत अच्छा जयकार िहीं आिंद ले, ि हो 

उसके expence करिे के ललए बंधे। 
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{18:33} िहीं ककया जा एक लभखारी पर दावत द्वारा 

उधार लेिे की, जब तू hast कुछ भी िहीं तेरे पसष में: के ललए त ू

तेरा ही जीवि के ललए इंतजार में तुझे, और पर बात की हो। 

{19: एक मज़दरू 1} आदमी है कक एक मादकता के ललए ददया 
जाता है 



अमीर िहीं होगा: और वह कक छोटी छोटी बातों contemneth 

करेगा 

थोड़ा और कम से धगर जाते हैं। 

{19:2} शराब और मदहलाओ ंको पुरुर्ों की समझ कर देगा 

दरू धगर करिे के ललए: और वह जो करिे के ललए harlots 

cleaveth बि जाएगा 

गुस्ताख़। 

{19:3} पनतगें और कीड़ ेउसे पवरासत के ललए, होगा और एक 

बोल्ड आदमी दरू ले जाया जाएगा। 

ऋण देिे के ललए जल्दबाजी है {19:4} वह lightminded है; और 

वह उस sinneth अपिी आत्मा के खखलाि अपमाि करेगा। 

{19:5} जो दषु्टता में खुशी ले गया होगा 

की निदंा की: लेककि जो सुख resisteth, वह अपिे जीवि 
crowneth. 

{19:6} है जो उसकी जीभ शासि कर सकते हैं, वह बबिा जीपवत 
रहेगा 

संघर्ष; और वह जो बैरी बड़बड़ा कम बुराई है जाएगा। 



{19:7} Rehearse दसूरे के इधार िहीं कक जो पयषत बताया है 

तुमको, और तू shalt कभी िहीं ककराया बदतर है। 

{19:8} क्या यह दोस्त या दचुमि, दसूरे की िहीं बात करिे के 
ललए 

पुरुर्ों की जीवि; और उन्हें पता िलता है अगर तू बबिा अपराध 
ठहरेगी, 

ऐसा िहीं है। 

{19:9} के ललए उन्होंिे सुिा और तुमको देखा, और जब समय 

आता वह तुझ से ििरत करेंगे। 

यदद तू एक शब्द, हां, जगंती सांढ़ोंके {19:10} इसे तुझ से मर 
जाते हैं; और 

बोल्ड हो, यह तुमको िहीं िट जाएगा। 

{19:11} में एक औरत के रूप में एक शब्द के साथ, एक मूखष 
travaileth 

एक बच्िे के श्रम। 

{19:12} एक तीर के रूप में एक आदमी की जांघ में sticketh, 

तो है एक 



एक मूखष के पेट के भीतर शब्द। 

{19:13} एक दोस्त धधक्कारिा, यह वह ककया हाथ िहीं हो 
सकता है: 

और यदद वह यह ककया है, कक वह ऐसा कोई और अधधक। 

{19:14} तेरा दोस्त धधक्कारिा, यह उन्होंिे िहीं कहा या हो 
सकता है 

यह: और वह, कक वह है, तो बात यह िहीं किर से। 

{19:15} धधक्कारिा एक दोस्त: कई बार इसे एक बदिामी के 
ललए 

और िहीं हर कहािी पवचवास। 

{19:16} वहााँ एक है कक अपिे भार्ण में, लेककि िहीं slippeth है 

अपिे ददल से; और वह जो अपिे साथ बुरा िहीं हाथ कौि है 

जीभ? 

इससे पहले कक तू धमकी {19:17} अपके पड़ोसी से धधक्कारिा 

उसे; और गुस्सा होिे के िाते िहीं, जगह दे सबसे कािूि करिे 
के ललए 

उच्ि। 



{19:18} प्रभु के डर ककया जा करिे के ललए पहला कदम है 

[उसे] स्वीकार ककए जाते हैं, और अपिे प्यार बुद्धध obtaineth. 

{19:19} की आज्ञाओ ंका ज्ञाि 

प्रभु जीवि का लसद्धांत है: और वे िीजें हैं जो कर 

कृपया उसे अमरता के पेड़ का िल प्राप्त करेगा। 

{19:20} भगवाि का भय है सभी ज्ञाि; और सभी में 

कािूि, और ज्ञाि के प्रदशषि ज्ञाि है 

उसकी omnipotency की। 

{19:21} अगर एक िौकर अपिे माललक के कहते हैं, मैं इसे के 
रूप में िहीं करेंगे 

तुमको pleaseth; हालांकक यह बाद में वह करते हैं, वह उसे 
angereth 

कक उसे nourisheth. 

{19:22} दषु्टता का ज्ञाि ज्ञाि, िहीं है 

पर ि तो कोई भी वकील पापी पववेक के समय। 

{19:23} वहााँ है एक दषु्टता, और एक ही एक 

घखृणत वस्त;ु और ज्ञाि में िाहते हैं एक मूखष है। 



{19:24} जो छोटे समझ हाथ, और भय मािता है, वह 

भगवाि, एक है कक इतिा ज्ञाि, हाथ से बेहतर है और 

परमप्रधाि के कािूि अपराधी होता। 

{19:25} वहााँ पकड़कर एक अनत सुंदर है, और एक ही है 

अन्याय; और वहााँ एक है कक एक तरि निणषय बिािे के ललए 
कर देता है। 

ददखाई देते हैं; और वहााँ एक समझदार आदमी है कक िैसले में 
दोर्ी को निदोर् है। 

{19:26} वहााँ एक दषु्ट आदमी है कक उसके िीिे hangeth है 

अिसोस की बात है लसर; लेककि अदंर की ओर वह छल से भरा 
है, 

{19:27} िीिे उसकी मुखाकृनत काश्स्टंग, और बिािे के रूप में 
यदद 

वह िहीं सुिा: जहां वह ज्ञात िहीं है, वह तुमको करिा होगा एक 

शरारत से पहले तू अवगत हो। 

{19:28} और शश्क्त के अभाव के ललए वह से अवस्र्दद्ध हो, तो 

जब वह मौका पाता पाप, अभी तक वह बुराई करिा होगा। 



{19:29} एक आदमी द्वारा अपिी िज़र है, और एक कक जािा 
जा सकता है 

उसकी मुखाकृनत से, समझ हाथ जब तू meetest 

उसे। 

{19:30} एक आदमी की पोशाक, और अत्यधधक हाँसी, और िाल, 

ददखािा क्या वह है। 

{20:1} वहााँ है सुदशषि िहीं है एक डांट: किर से, कुछ 

आदमी उसकी जीभ holdeth, और वह बुद्धधमाि है। 

{20:2} यह निदंा करिा, गुस्सा होिा करिे के ललए की तुलिा 
करिे के ललए बेहतर है 

िुपके से: और वह कक उसकी गलती अपराध संरक्षक्षत ककया 
जाएगा 

िोट से। 

{20:3} ककतिा अच्छा है, जब तू reproved कला, करिे के ललए 
ददखािा 

पचिाताप! तू इरादति पाप तो तझुे भागिे के ललए। 



{20:4} के रूप में एक कंुवारी; दपुर्त करिा एक दहजड़ा की 
वासिा है तो 

वह उस दहसंा के साथ न्याय executeth है। 

{20:5} वहााँ एक है कक मौि keepeth, और पाया है है 

वार: और ककसी अन्य के द्वारा बहुत बड़बड़ा घखृणत दढलाई। 

वह तुम्हारे पास िहीं {20:6} कुछ आदमी उसकी जीभ, holdeth 

जवाब देिे के ललए: और कुछ keepeth मौि, अपिे समय को 
जाििे। 

वह देखिे तक {20:7} एक बुद्धधमाि व्यश्क्त अपिी जीभ पकड़ 
जाएगा 

अवसर: लेककि कोई समय एक बकवादी और मूखष व्यवहार 
करेंगे। 

कई शब्दों को useth {20:8} वह घणृा हो जाएगा; और 

जो खुद को उसमें प्राधधकरण ले गया, वह तुम से बैर रखेंगे। 

{20:9} वहााँ बुराई में अच्छी सिलता हाथ एक पापी है 

बातें; और वहााँ है एक लाभ है कक िुकसाि के ललए कर देता है।। 



{20:10} वहााँ एक उपहार है कक तुमको लाभ िहीं करेगा है; और 
वहााँ 

श्जसका recompence डबल है एक उपहार है। 

{20:11} वहााँ मदहमा के कारण एक अपमाि है; और 
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वहााँ है कक एक कम संपपि से उसका लसर ऊपर लमट्टी। 

{20:12} वहााँ है कक एक छोटी सी के ललए बहुत buyeth और 

repayeth यह sevenfold. 

{20:13} एक बुद्धधमाि व्यश्क्त अपिे शब्दों के द्वारा उसे प्यारी 
ठहरता: 

लेककि मूखों के गौरव बाहर िें क ददया हो जाएगा। 

{20:14} उपहार एक मूखष की तुमको अच्छा िहीं होगा जब 

यह तू hast; ि तो अभी तक जलते अपिी आवचयकता के ललए: 
के ललए 

वह कई बातों के ललए कोई एक प्राप्त करिे के ललए looketh. 

{20:15} वह थोड़ा यैली, और ज्यादा; upbraideth वह openeth 



उसके मुंह एक crier की तरह; ददि के ललए वह मुक, और करिे 
के ललए कल होगा 

वह इसे किर से पूछिा: परमेचवर और मिुष्य के से बैर करिे 
के ललए इस तरह एक एक है। 

{20:16} मूखष saith, मैं कोई दोस्त िहीं है, मैं कोई धन्यवाद 

मेरे सभी अच्छे कमों, के ललए और वे कक मेरी रोटी खािा बुरी 
बात 

मुझे की। 

{20:17} बहुधा कैसे, और ककतिे की वह करिे के ललए हाँसे जा 
करेगा 

नतरस्कार! वह िहीं दादहिी ओर आवचयक्ता क्या यह करिे के 
ललए है; और यह है 

उसके ललथे सब एक रूप में अगर वह यह िहीं था। 

{20:18} एक िुटपाथ पर पिी के ललए पिी करिे के ललए 
बेहतर है 

जीभ के साथ: तो दषु्ट के पति आ जाएगा 

तेजी से। 



{20:19} एक बेमौसम की कहािी हमेशा मुाँह में हो जाएगा 

मूखष की। 

{20:20} एक बुद्धधमाि वाक्य ककया जाएगा अस्वीकार कर ददया 
है जब यह आता 

एक मूखष के मुंह से बाहर; वह यह वजह िहीं बात करेंगे के ललए 
मौसम। 

{20:21} वहााँ है कक माध्यम से पाप से रुकावट है 

िाहते हैं: और जब वह आराम ले गया, वह परेशाि िहीं होंगे। 

{20:22} वहााँ कक अपिे आत्मा के माध्यम से बबगाड़ता है 

bashfulness, और के व्यश्क्तयों को स्वीकार करके िाल 

खुद को। 

{20:23} वहााँ है कक ललए अपिे bashfulness promiseth 

दोस्त, और उसे अपिे दचुमि के ललए कुछ भी िहीं ठहरता। 

{20:24} एक बेईमािी दाग एक आदमी में एक झूठ है, अभी तक 
यह लगातार है 

अलशक्षक्षत के मुाँह में। 



{20:25} एक िोर एक आदमी है कक करिे के ललए आदी है से 
बेहतर है 

झूठ: लेककि वे दोिों पवरासत के ललए पविाश होगा। 

{20:26} िीि, झठूा का स्वभाव है और उसकी 

शमष की बात कभी भी उसके साथ है। 

{20:27} एक बुद्धधमाि व्यश्क्त खुद को सम्माि के साथ करिे 
के ललए बढ़ावा देिे करेगा 

उिके शब्दों में: और वह हाथ समझ कृपया महाि होगा 

पुरुर्ों। 

{20: जो अपिी जमीि जोतता, वह उसकी हीप बढ़ाएगी 28}: 

और वह उस महाि पुरुर्ों pleaseth अधमष के ललए क्षमा लमल 
जाएगा। 

{20:29} उपहार और उपहार अधंा बुद्धधमाि, की आाँखों और 

वह निदंा िहीं कर सकता उसके मुंह को बंद करो। 

{20:30} ज्ञाि है कक नछपा रखा है, और कक hoarded है खजािा 

तक, उि दोिों में क्या लाभ है? 



{20:31} बेहतर जो एक आदमी से अपिी रािी कक मूखषता जाता 
है कक 

उसकी बुद्धध जाता। 

{20:32} आईएिजी भगवाि की तलाश में आवचयक धैयष है 

वह से बेहतर है कक एक गाइड के बबिा अपिे जीवि सकरा। 

{21:1} मेरे पुत्र, तू पाप ककया? ऐसा कोई और अधधक करते हैं, 
लेककि पूछिे 

तेरे पूवष पापों के ललए क्षमा। 

एक िाधगि के िेहरे से पाप से {21:2} Flee: यदद के ललए 

तू भी इसे पास तु, यह तुमको काटिे जाएगा: उसके दांत होते हैं 

एक शरे के दांत के रूप में, पुरुर्ों की आत्माओ ंहत्या। 

{21:3} सब अधमष है धार के रूप में एक दो तलवार, घाव 

अजी िंगा ककया जा िहीं कर सकता। 

{21:4} डरािे और क्या करिे के ललए गलत धि बबाषद होगा: 
इस प्रकार 

गवष पुरुर्ों के घर उजाड़ ककया जाएगा। 



एक गरीब आदमी के मुंह से बाहर {21:5} A प्राथषिा करिे के 
ललए reacheth 

भगवाि के काि, और अपिे निणषय आता तेजी से। 

{21:6} वह जो reproved ककया जा करिे के ललए बैरी के रास्ते 
में है 

पापी: लेककि जो यहोवा का भय मािता है, वह अपिे से 
पचिाताप होगा 

ददल। 

{21:7} एक सुवक्ता आदमी तक जािा जाता है, और के 
पास; लेककि एक आदमी 

जब वह slippeth की समझ knoweth. 

{21:8} वह अन्य पुरुर्ों के पैसे के साथ अपिे घर buildeth 

एक है कक खुद अपिी कि के ललए पत्थर बटोरता की तरह है 

दिि। 

टो की तरह दषु्ट मडडली {21:9} है 

एक साथ ललपटे: और उि के अंत करिे के ललए आग की लौ है 

उन्हें िष्ट कर। 



{21:10} पापपयों का रास्ता पत्थरों के साथ, सादा बिा ददया है 
लेककि 

उसके अतं में िरक के गड्ढे है। 

{21:11} जो यहोवा की व्यवस्या का वह होता 

उसके समझ: और पूणषता का भय 

भगवाि ज्ञाि है। 

{21:12} जो बुद्धधमाि िहीं है, वह िहीं पढ़ाया जाएगा: लेककि 
वहााँ है 

एक बुद्धध जो कड़वाहट multiplieth. 

{21:13} की तरह एक बुद्धधमाि व्यश्क्त का ज्ञाि लाश्जमी होगा 
एक 

बाढ़: और उिके वकील जीवि के शदु्ध िव्वारे की तरह है। 

{21:14} एक टूटी हुई िौका की तरह, एक मूखष के भीतरी भागों 
रहे हैं 

और वह रूप में वह के रूप में लबें समय का कोई ज्ञाि liveth 

करेंगे। 

{21: अगर एक बुद्धधमाि शब्द, वह एक कुशल आदमी सुि 15} 



यह सराहिा करता हंू, और यह इधार जोड़ें: लेककि जल्द ही एक 
िहीं के रूप में 

समझ यह सुिकर, उसे यह displeaseth, और वह यह casteth 

उसकी पीठ के पीछे। 

{21:16} का एक मूखष बात करिे के तरीके में एक बोझ की तरह 
है: 

लेककि कृपा बुद्धधमाि के होठों में पाया जाएगा। 

{21:17} वे में बदु्धधमाि आदमी के मुाँह पर पूछताछ 

मडडली, और वे उिके ददल में अपिे शब्दों के पविार करेगा। 

{21:18} के रूप में िष्ट हो जाता है, एक घर है तो ज्ञाि है करिे 
के ललए एक 

मूखष: और बबिा बात के रूप में मूखष का ज्ञाि है 

भाविा। 

{21:19} बेड़ी पैरों पर के रूप में लसद्धांत मूखष कहता है और 

दादहिे हाथ पर manacles की तरह। 

{21:20} हंसी; के साथ उसकी आवाज को एक मूखष लमट्टी लेककि 
एक 
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बुद्धधमाि व्यश्क्त दलुषभ एक छोटे मुस्काि doth. 

{21:21} सीखिे का एक आभूर्ण के रूप में एक बुद्धधमाि 
व्यश्क्त कहता है 

सोिे, और अपिे दादहिे हाथ पर एक िेसलेट की तरह। 

{21:22} एक मूखष आदमी का पैर [पड़ोसी में की] जल्द ही है 

घर: लेककि अिुभव के एक आदमी की उसे शमष आती है। 

{21:23} एक मूखष में दरवाजे पर घर में झलक होगा: लेककि 

जो अच्छी तरह से पाला है, वह बबिा खड़ ेहोंगे। 

{21:24} यह दरवाजे पर सुििा एक आदमी की अलशष्टता है: 

लेककि एक बुद्धधमाि व्यश्क्त अपमाि से दखुी हो जाएगा। 

{21:25} talkers के होठों के रूप में ऐसी बातें कह रही हो जाएगा 

िहीं उन्हें पयषत सम्बन्ध: शब्दों के इस तरह के रूप में की 
लेककि 

समझ में शरे् तौल रहे हैं। 

{21:26} उिके मुाँह में मूखों का ददल है: लेककि 



बुद्धधमाि का मुहं उिके ददल में है। 

{21:27} करते थे तो दषु्ट शतैाि को शाप देते हैं, वह अपिे को 
शाप देते 

स्वयं आत्मा। 

{21:28} एक whisperer अपिी आत्मा defileth, और ििरत है 

वह स़्रण मि।् 

{22:1} एक आलसी आदमी के ललए एक गंदी पत्थर, की तुलिा 
में है और 

हर एक उसे बाहर करिे के ललए अपिे अपमाि hiss होगा। 

{22:2} A मंद आदमी की गंदगी करिे के ललए की तुलिा में है 
एक 

घूरे: यह लगता है कक हर आदमी अपिे हाथ दहला कर रख 
देंगी। 

{22:3} एक evilnurtured आदमी है अपिे पपता के अस्वीकार 

उस begat उसे: और एक [मूखष] बेटी अपिे िुकसाि के ललए पैदा 
हुआ है। 



{22:4} A बुद्धधमाि बेटी उसे करिे के ललए एक पवरासत लािा 
होगा 

पनत: लेककि वह सदा उसके पपता की बेईमािी है 

भारीपि। 

बोल्ड है {22:5} वह दोिों उसके पपता dishonoureth और 

उसका पनत है, लेककि वे दोिों उसे घणृा करेगा। 

बाहर के मौसम [के रूप में है] {22:6} एक कहािी शोक में 
musick: 

लेककि कभी समय से बाहर पट्दटयों और ज्ञाि में सुधार कर रहे 
हैं। 

{22:7} जो एक मूखष भी बुद्धधमािी प्रगट करता है कक glueth 

एक के रूप में है एक 

potsherd एक साथ, और वह एक ध्वनि से उस waketh एक के 
रूप में 

सो जाओ। 

में एक करिे के ललए एक कहािी के ललए एक मूखष telleth 

{22:8} वह साझी एक 

िींद: क्या है जब वह कहेगा, वह उसकी कहािी कहा था हाथ 



बात? 

{22:9} यदद बच्िों ईमािदारी से रहते हैं, और है साधि, 

वे अपिे माता पपता के baseness कवर करेगा। 

{22:10} बच्िों अलभमािी, नतरस्कार के माध्यम से ककया जा रहा, 
लेककि और 

पोर्ण के अभाव उिके आत्मीय के बड़प्पि दाग। 

{22:11} के ललए मरे, वह प्रकाश खो हाथ रो: और 

मूखष के ललए रो ललए वह समझ wanteth: सा बिा 

मतृ के ललए रो ललए वह आराम से कम है: लेककि मूखष के 
जीवि 

मौत से भी बदतर है। 

{22:12} सात ददिों में क्या पुरुर् उसके ललए शोक जो मतृ है; 

लेककि अपिे जीवि के सभी ददिों के ललए एक मूखष और एक 
धमषभ्रष्ट आदमी। 

{22:13} एक मूखष के साथ ज्यादा बात िहीं, और है कक उसे 
करिे के ललए िहीं जािा 

कोई समझ हाथ: ऐसा ि हो कक तू है उसे के खबरदार 



मुसीबत, और तू कभी अपिे fooleries के साथ अशदु्ध हो तुझे: 

उसके पास से रवािा, और तू तुझे आराम लमल जाए, और कभी 
िहीं हो सकता 

पागलपि के साथ disquieted. 

{22:14} क्या िेततृ्व से भारी है? और क्या िाम है 

क्या है, लेककि मखूष? 

{22:15} रेत, और िमक, और लोहे, के एक बड़ ेपैमािे पर करिे 
के ललए आसाि है 

भाल,ू समझ के बबिा एक आदमी से। 

{22:16} के रूप में लकड़ी girt और साथ ही एक इमारत में  

के साथ लमलाते हुए loosed हो िहीं कर सकता: तो है ददल 
stablished 

सलाह दी वकील द्वारा कोई समय में भय माित ेरहेंगे। 

{22:17} एक ददल समझ का एक सोिा पर बसे 

एक गैलरी की दीवार पर एक निष्पक्ष plaistering के रूप में है। 

{22:18} एक ऊंिे स्थाि पर सेट करें pales खड़ ेहो कभी िहीं 
होगा 



हवा के खखलाि: तो एक भयभीत ददल की कल्पिा में एक 

मूखष ककसी भी भय के खखलाि बदाषचत िहीं कर सकता। 

{22:19} जो आंख pricketh, वह आाँसू धगर करिे के ललए कर 
देगा: 

और जो ददल pricketh, वह यह ददखािा के ललए ठहरता उसे 

ज्ञाि। 

{22:20} जो पक्षक्षयों पर एक पत्थर casteth उन्हें frayeth 

दरू: और वह कक उसका दोस्त upbraideth दोस्ती देवदारोंको भी 
तोड़ डालता। 

{22:21} हालांकक तू drewest अपके लमत्र, अभी तक पर एक 
तलवार 

निराशा िहीं: हो सकती है के ललए एक लौट [के पक्ष में करिे 
के ललए.] 

{22: अगर तू तेरी तेरे दोस्त के खखलाि मुंह खोला hast 22}, 

डर िही;ं वहााँ हो सकता है के ललए एक सुलह: के अलावा 

upbraiding, या गवष, या रहस्यों का खुलासा करिे या एक 



पवचवासघाती घाव: इि बातों के ललए हर दोस्त होगा करिे के 
ललए 

पवदा। 

{22:23} अपके पड़ोसी से उसकी गरीबी, में करिे के ललए विादार 
हो कक 

तू mayest आिन्द में अपिी समदृ्धध: पयषत stedfast का पालि 

उसकी मुसीबत के समय में उसे कक तू mayest हो साथ वाररस 

उसे अपिी पवरासत में: एक मतलब के ललए संपपि िहीं हमेशा 
ककया जा करिे के ललए है 

वििोंके: और ि ही मूखष ककया जा रहा है अमीर 

प्रशसंा। 

{22:24} goeth वाष्प और धुआ ंएक भट्ठी के रूप में  

आग से पहले; तो पहले रक्त reviling. 

{22:25} एक दोस्त; की रक्षा करिे के ललए शलमिंदा िहीं होगे ि 
तो 

मैं अपिे आप को उसके पास से नछपा होगा। 



{22:26} और यदद ककसी भी बुराई मुझे पयषत उसके द्वारा होगा 
हर 

एक है कक यह सुिकर उसके बारे में सावधाि रहिा होगा। 

{22:27} जो मेरे मुंह से पहले एक घड़ी सेट करेगा और एक 

मेरे होंठ, कक मैं िहीं अिािक से धगरावट पर ज्ञाि की मुहर 

उन्हें, और मेरी जीभ मेरे को िष्ट िहीं कक? 

{23:1} हे यहोवा, पपता और राज्यपाल सभी मेरे परेू जीवि की, 

मुझे उिकी सलाह के ललए िहीं छोड़ दो, और मुझे उिके द्वारा 
िहीं आते। 

{23:2} जो मेरे पविारों पर, scourges सेट करेगा और 

मेरे हृदय से अधधक बुद्धध का अिुशासि? कक वे मेरे अनतररक्त 

मेरा ignorances, और यह मेरे पापों द्वारा िहीं पाररत िहीं है के 
ललए: 

{23:3} ऐसा ि हो कक मेरा ignorances में वदृ्धध, और अपिे पापों 
के 

मेरे पविाश करिे के ललए प्रिुर मात्रा में है, और मैं मेरा पहले 
धगर 



पवरोधी, और मेरा शत्र ुमुझ पर, श्जसकी आशा आिन्द 

तेरी दया से दरू है। 
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{23:4} हे यहोवा, पपता और मेरे जीवि का भगवाि मुझे िहीं दे 
एक 

गवष लग रही है, लेककि हमेशा तेरे दासोंको से दरू बारी एक 

अलभमािी मि। 

{23:5} मुझे से दरू बारी व्यथष उम्मीद और 

concupiscence, और तू उसे पकड़ तुझे इच्छुक है अप 

तुमको हमेशा सेवा करिे के ललए। 

{23:6} िलो िहीं पेट के लोभ और ि ही वासिा का 

मांस मुझे पकड़ ले; और िहीं मुझ पर तेरा दास में दे 

एक ददलेर मि। 

{23:7} सुि, ओ सुिो बच्िों, मुंह के अिुशासि: 

उन्होंिे कक यह keepeth कभी अपिे होठों में ललया जाएगा। 

{23:8} पापी होगा छोड़ ददया उसकी मूढ़ता में: दोिों 



बुराई वक्ता और गवष श्जससे धगर पकें गे। 

{23:9} Accustom िहीं तेरा मुाँह शपथ ग्रहण करिे के ललए; ि तो 
का उपयोग करें  

अपिे आप को पपवत्र एक का िामकरण करिे के ललए। 

{23:10} के ललए लगातार पीटा है एक िौकर के रूप में करेगा. 

एक िीले धिह्ि के बबिा िहीं हो: तो वह कक sweareth और 
nameth 

भगवाि लगातार निदोर् िहीं होगा। 

{23:11} एक आदमी है कक ज्यादा शपथ ग्रहण useth भर 
जाएगा? 

अधमष, के साथ और प्लेग कभी िहीं अपिे से रवािा होगा 

घर: यदद वह अपमाि करेगा, अपिे पाप उस पर ककया जाएगा: 
और यदद वह 

िहीं अपिे पाप, स्वीकार करते हैं वह एक डबल अपराध ठहरता: 
और अगर 

वह कसम व्यथष में, वह निदोर् है, लेककि अपिे घर िहीं होगा 

आपदाओ ंके पूणष होगा। 



{23:12} वहााँ एक शब्द है कक मौत के साथ पहिे के बारे में है: 

भगवाि को देिा कक यह याकूब की पवरासत में िहीं लमला 
हो; के ललए 

ऐसी सभी बातों से दरू धमी होगा, और वे जाएगा 

िहीं अपिे पापों में लोट लगाते हैं। 

{23:13} का उपयोग िहीं यह असंयलमत शपथ ग्रहण, तेरे मुंह के 
ललए 

उसमें पाप का विि है। 

{23:14} याद है और तुम्हारा पपता और तेरा मााँ, जब तू 

महाि लोगों के बीि sittest. उन्हें पहले, भुलक्कड़ िहीं हो और 

तो तू अपके कस्टम द्वारा एक मूखष बि गया, और िाहता हूाँ 
कक त ू

िहीं जन्म रहा अिन्तकाल तक, और वे तेरे जन्म के ददि शाप। 

{23:15} opprobrious शब्दों करिे के ललए आदी है आदमी 

कभी अपिे जीवि के सभी ददिों में सुधार ककया हो जाएगा। 

{23:16} पुरुर्ों के दो प्रकार गुणा पाप, और तीसरा होगा 



क्रोध लािे: एक गमष ददमाग के रूप में एक जलती हुई आग है, 

यह कभी िहीं होगा 

जब तक यह भस्म हो quenched: अपिे शरीर में एक 
fornicator 

जब तक वह एक आग भड़का हाथ मांस कभी िहीं रहेंगे। 

{23:17} सभी रोटी मीठा करिे के ललए एक दलाल है, वह िहीं 
होगा 

वह मरिे तक बंद रहिे दें। 

{23:18} एक आदमी पववाह, देवदारोंको भी तोड़ डालता है कक 
अपिे में इस प्रकार कह 

ददल, जो मुझे देखता है, तुझ?े मैं अधेंरे के साथ के बारे में 
compassed हूाँ, 

मुझे दीवारों को कवर, और कोई शरीर मुझे देखता है, तुझ;े क्या 
मैं करिे के ललए की जरूरत 

डर है? सबसे अधधक मेरे पापों को याद होगा िहीं: 

{23:19} ऐसे आदमी केवल पुरुर्ों की आाँखों का भय मािता है 
और 

knoweth कक यहोवा की आाँखों के दस हज़ार बार कर रहे हैं िहीं 



उज्ज्वल सूरज, सभी तरीके बत्रया ंthan पुरुर्ों, और 

सबसे गपु्त भागों पर पविार। 

{23:20} वह सब कुछ जािता था, ere कभी वे बिाए गए थे; तो 

वे लसद्ध थे के बाद भी वह उि सभी पर देखा। 

{23:21} इस आदमी की गललयों में उल्ल्खखकोईत वियंमत्र 
मादकत द्व्य 

शहर है, और जहां वह suspecteth िहीं वह ले ललया हो जाएगा। 

{23:22} इस प्रकार यह भी कक वगषदतू पत्िी के साथ िलें 

उसके पनत, और ककसी अन्य के द्वारा में वाररस bringeth. 

{23:23} पहली बार के ललए, वह सबसे अधधक के कािूि की बात 
िहीं मािी हाथ 

उच्ि; और दसूरे, वह उसे अपिे खखलाि trespassed हाथ 

पनत; और तीसरे, वह वेचया व्यलभिार में खेला गया हाथ, 

और एक और आदमी द्वारा लाया बच्िों। 

{23:24} वह मडडली में, लाया जाएगा 

और उसके बच्िों की न्यानयक जांि ककए जाएंगे। 



{23:25} अपिे बच्िों के रूट, और उसकी शाखाएं िहीं उठाएगा 

आगे कोई िल ले आएंगे। 

{23:26 उसिे शाप ददया जा करिे के ललए, उसे स्मनृत छोड़ 
जाएगा} और उसे 

नतरस्कार blotted हो जाएगा िहीं। 

{23:27} और वे रह जाएगा पता है कक वहााँ 

वहााँ भगवाि, और उस के डर से बेहतर कुछ भी िहीं है 

करिे के ललए लेिे से मीठा कुछ भी िहीं कहता आज्ञाओ ंपर 
ध्याि 

भगवाि की। 

{23:28} यह महाि मदहमा भगवाि का पालि करिे के ललए, 

और ककया जा करिे के ललए है 

उसके बारे में प्राप्त लंबे जीवि है। 

{24:1} बुद्धध खुद याह की स्तुनत करेगी, और में मदहमा करेगा 

उसे लोगों के बीि। 

{24:2} परमप्रधाि की मडडली में होगा वह 

उसे मुंह खोलिे, और अपिी शश्क्त से पहले जीत। 



{24:3} मैं परमप्रधाि, के मुंह से बाहर आ गया और 

पथृ्वी एक बादल के रूप में कवर ककया। 

{24:4} मैं dwelt ऊंिे स्थािों में, और में मेरा लसहंासि है एक 

बादल छाए रहेंगे स्तंभ। 

{24:5} मैं अकेला स्वगष, की सककष ट compassed और 

दीप के तल में िला गया। 

{24:6} समुद्र की लहरों में और सारी पथृ्वी में, और में  

हर लोग और राष्र, मैं एक अधधकार है। 

इि सभी के साथ {24:7} मैं आराम की मांग की: और श्जसका 
में 

भाग मैं अिुपालि करेगा? 

{24:8} तो सब िीजों के निमाषता मुझे ददया एक 

आज्ञा, और जो मुझे ददया, वह मेरे निवास के कारण 

आराम करो, और कहा, याकूब, और तेरा जािा तेरा निवास जािे 
के ललए 

इसराइल में भाग। 



{24:9} वह मुझे प्रारम्भ से पहले से बिाए गए 

दनुिया है, और मैं कभी िहीं पविल हो जाएगा। 

{24:10} में पपवत्र निवास मैं सेवा की उसे पहले; और इतिे 

मैं सायि में स्थापपत ककया गया था। 

{24:11} इसी तरह प्यारी शहर में उसिे मुझे बाकी, ददया और 

यरूशलेम में मेरी शश्क्त थी। 

{24:12} और मैं एक सम्मािजिक लोगों में, रूट में भी ले ललया 

भगवाि की पवरासत का दहस्सा। 

{24:13} मैं Libanus में, और के रूप में एक देवदार की तरह ऊंिा 
था एक 

सरू के वकृ्ष हेमोि के पहाड़ों पर। 
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{24:14} मैं एक ताड़ के पेड़ में एि-डगा, और के रूप में की तरह 
ऊंिा था 

एक गुलाब संयंत्र जेररको, एक सुखद फील्ड में एक निष्पक्ष 
जलपाई के वकृ्ष के रूप में, 

और पािी से एक पवमाि पेड़ के रूप में बड़ा हुआ। 



{24:15} मैं दालिीिी की तरह एक मीठी गंध छोड़ ददया और 

aspalathus, और मैं सबसे अच्छा की तरह एक सुखद गंध लमले 

लोहबाि, galbanum, और गोमेद, और लमठाई storax के रूप में, 
और के रूप में 

निवास में लोबाि का धूआ।ं 

{24:16} मैं बाहर िैला तारपीि वकृ्ष के रूप में मेरे 

शाखाओं, और मेरी शाखाएाँ हैं सम्माि की शाखाओ ंऔर 

अिुग्रह। 

{24:17} बेल लाया के रूप में मैं आगे सुखद स्वाद, और 

मेरे िूल सम्माि और धि का िल हैं। 

{24: मैं हूाँ मााँ के उधित प्यार और डर, 18} और 

ज्ञाि, और पपवत्र आशा: मैं इसललए, अिन्त, जा रहा हूाँ 

जो उसे के िाम कर रहे हैं सभी अपिे बच्िों को दी। 

{24:19} आते हैं मुझे इधार, तु सभी कक मुझे का इच्छुक हो और 

अपिे आप को अपिे िल के साथ भरें। 

{24:20} के ललए मेरी मेमोररयल से शहद, मीठा है और 



मेरा वंशािुक्रम छिे से। 

{24: वे जो मुझे खािे भूख लगी है, और वे अभी तक होगा 21} 

कक पीिा मुझे अभी तक प्यासे होंगे। 

{24:22} जो मुझे obeyeth वह िककत, कभी िहीं होगा 

और वे जो काम मेरे द्वारा गड़बड़ िहीं करेगा। 

{24:23} इि सब बातों की वािा की पुस्तक हैं 

परमप्रधाि ईचवर भी कािूि है जो मूसा की आज्ञा 

याकूब की सभाओ ंके इधार एक पवरासत के ललए। 

{24:24} प्रभु में; मजबूत होिे की बेहोश िहीं वह हो सकता है कक 

आप, की पुश्ष्ट होंिे काटिा: प्रभु सवषशश्क्तमाि परमेचवर के ललए 

अकेले, और उसे बगल में कोइष उद्धारकताष िहीं अन्य है। 

{24: वह अपिे ज्ञाि, Phison के रूप में के साथ सब कुछ filleth 

25} 

और दजला िए िल के समय में के रूप में। 

{24:26} वह प्रिुर मात्रा में की तरह की समझ लेती है 

महािद, और िसल के समय में जॉडषि के रूप में। 



{24:27} वह ज्ञाि के लसद्धांत के रूप में प्रकट होते 

प्रकाश, और Geon पवटेंज के समय में के रूप में। 

{24:28} पहले आदमी उसे पूरी तरह से िहीं जािता था: कोई 
और अधधक 

पपछले उसे बाहर लमल जायेगा। 

{24:29} के ललए अधधक से अधधक समुद्र, और उसे उसके पविार 
कर रहे हैं 

महाि दीप से profounder सलाह। 

{24:30} मैं भी एक िूक के रूप में, और के रूप में एक िदी से 
बाहर आ गया एक 

एक बगीिे में िाली। 

{24:31} मैंिे कहा, मैं मेरी सबसे अच्छी गाडषि जल जाएगा, और 
जल जाएगा 

बहुतायत से मेरे बगीिे बबस्तर: और, लो, मेरी िूक बि गया एक 

िदी, और मेरी िदी एक समुद्र बि गया। 

{24:32} मैं अभी तक सुबह के रूप में, िमक के ललए लसद्धांत 
कर देगा 



और आगे उसके प्रकाश दरू दरू भेज देंगे। 

{24:33} मैं अभी तक के लसद्धांत भपवष्यवाणी, के रूप में बाहर 
डालिा होगा और 

यह सभी उम्र के ललए हमेशा के ललए छोड़ दें। 

{24:34} देखो कक मैं खुद के ललए केवल, सायास िहीं है 

लेककि उन्हें सभी के ललए कक ज्ञाि की तलाश। 

{आपके} मैं इस पैसे, और उठ खड़ा हुआ था तीि बातों में  

दोिों भगवाि और पुरुर्ों से पहले सुंदर: भाइयों, की एकता 

पड़ोसी, एक आदमी और एक साथ सहमत हूाँ एक पत्िी का पे्रम। 

{25: 2} तीि प्रकार पुरुर्ों की मेरी आत्मा में घणृा करता है, और 
मैं कर रहा हूाँ 

उिके जीवि पर बहुत बुरा: एक गरीब आदमी है कक गवष, है एक 

एक झूठा है, और एक पुरािे व्यलभिारी अमीर कक doateth है कक 
आदमी। 

{यदद तू कुछ भी िहीं तेरी जवािी में, कैसे इकट्ठा hast 25:3} 

तू तेरी उम्र में कोई भी बात लमल ठहरेगी? 

{25:4} O निणषय गे्र के ललए एक बात है कैसे सुदशषि बाल, 



और वकील पता करिे के ललए प्रािीि पुरुर्ों के ललए! 

{िुिाव} O कैसे सदुशषि है पुरािे पुरुर्ों, के ज्ञाि और 

समझ और सम्माि के पुरुर्ों के ललए वकील। 

{25:6} के पुरािे पुरुर्ों, मुकुट बहुत अिुभव है और 

भगवाि के डर से अपिी मदहमा है। 

{25:7} वहााँ िौ िीजें हैं जो मैं खदाि में न्याय है हो 

ददल खुश ककया जा करिे के ललए, और मैं मेरी जीभ के साथ 
बोलिा होगा दसवीं: 

एक आदमी जो अपिे बच्िों की खुशी हाथ; और वह देखिे के 
ललए सदा 

अपिे दचुमि के पति: 

{25:8} अच्छी तरह से है कक एक पत्िी के साथ मि ् 

समझ, और है कक हाथ िहीं किसल गया उसकी जीभ के साथ, 

और कक एक आदमी खुद से भी अधधक अयोग्य सेवा की हाथ 
िहीं: 

{25:9} उसे कक पववेक, और उन्होंिे पाया कक हाथ अच्छी तरह से 
है 



कक सुिा होगा काि उि में साझी: 

{भूतपूवष} O कैसे महाि वह उस ज्ञाि को पाता है! अभी तक है 

वहााँ कोई िहीं जो यहोवा का भय मािता है उसे ऊपर। 

{25:11} प्रभु के पे्रम पर passeth के ललए सब कुछ 

रोशिी: वह जो यह, holdeth whereto वह बििे की कोलशश की 
हो जाएगा? 

{25:12} प्रभु के डर से अपिे प्यार की शरुुआत है: 

और पवचवास उसे पयषत cleaving की शरुुआत है। 

{25:13} [मुझे] ककसी भी प्लेग, लेककि ददल का प्लेग: 

और कोई दषु्टता, लेककि एक औरत की दषु्टता: 

{25:14} और ककसी भी बीमारी है, लेककि उिमें से द:ु ख 

कक मुझे ििरत: और ककसी भी बदला, लेककि दचुमिों का 
बदला। 

{25:15} वहााँ कोई लसर एक िाधगि के लसर के ऊपर है; और 

कोई क्रोध एक दचुमि के प्रकोप से ऊपर है। 

{25:16} मैं बश्ल्क एक शरे और एक अजगर के साथ से ध्याि 
केश्न्द्रत करिा था 



घर एक दषु्ट औरत के साथ रखिे के ललए। 

{25:17} की दषु्टता एक औरत उसके िेहरे changeth, 

और उसका िेहरा ओढ़कर की तरह darkeneth. 

{25:18} उसके पनत अपिे पड़ोलसयों के बीि बैठ जाएगा; और 

जब वह सुिता यह िूट िूट कर पवलाप करेगा। 

सभी दषु्टता {25:19} है लेककि की दषु्टता के ललए थोड़ा एक 

औरत: एक पापी का भाग उस पर धगर जाते हैं। 

{25:20} के रूप में एक रेतीले रास्ते को िढ़ाई के पैर करिे के 
ललए है 

वदृ्ध, तो एक पत्िी एक शांत आदमी के ललए शब्दों से भरा 
हुआ है। 

{25:21} िहीं एक औरत, और इच्छा की सुंदरता पर ठोकर 

उसे ि सुख के ललए। 
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{25:22} एक औरत से भरा है, यदद वह अपिे पनत को बिाए 
रखिे 

क्रोध, साहस, और इतिा नतरस्कार। 



{25:23} एक दषु्ट औरत दहम्मत abateth, जो एक 

एक घायल ददल और भारी िेहरा: होगा एक औरत 

संकट में अपिे पनत कमजोर ठहरता िहीं आराम हाथ और 

कमजोर घुटिों। 

{25:24} पाप, की शरुुआत की मदहला आया और 

उसके माध्यम से हम सब मर जाते हैं। 

{25:25} पािी दे कोई मागष; ि तो एक दषु्ट 

मदहला स्वतंत्रता gad पवदेश में करिे के ललए। 

{25:26} अगर वह जािा िहीं तू wouldest के रूप में उसे है, उसे 
काट 

तेरा मांस से, बंद और उसे तलाक का एक बबल दे, और उसे 

पर जाएाँ। 

{26:1} धन्य है आदमी है कक के ललए एक पनतव्रता, हाथ 

अपिे ददिों की संख्या डबल हो जाएगा। 

{26:2} एक धालमषक औरत भेड़ोंके उसके पनत, और वह 

शांनत में अपिे जीवि के वर्ों को पूरा करेगा। 



एक अच्छा भाग, जो हो जाएगा {26:3} एक अच्छी पत्िी है 

उन्हें डर है प्रभु के दहस्से में ददया। 

{26:4} िाहे अमीर या गरीब, वह एक अच्छा है, तो एक आदमी 
हो 

ददल भगवाि की ओर, वह हर समय के साथ मगि एक 

हंसमुख िेहरा। 

{26:5} हो वहााँ तीि िीजें हैं जो मेरे ददल का भय मािता है; और 

िौथे के ललए मैं गया था गले डर: एक शहर की बदिामी 

एक अनियंबत्रत भीड़, और एक झूठी के साथ 

आरोप: इि सभी मौत से भी बदतर हैं। 

{26:6} लेककि ददल और द:ु ख का एक द:ु ख है एक औरत है 

ईष्याष हो रही है एक और औरत, और एक संकट की जीभ पर 

जो सब के साथ communicateth. 

{26:7} एक बुराई पत्िी है एक जएु और fro दहल: वह कक 

हाथ पकड़ के उसे के रूप में हालांकक वह एक बबच्छू आयोश्जत 
ककया जाता है। 



{26:8} एक शराबी औरत और एक gadder पवदेश causeth 

महाि क्रोध, और वह उसे अपिी शमष की बात िहीं कवर ककया 
जाएगा। 

{26:9} whoredom एक मदहला की उसके बारे में जािा जा 
सकता है 

अलभमािी लग रहा है और पलकें । 

{26:10} तेरी बेटी बेशमष हो, तो उसे धिताकर, रखिे 

वह गाली ऐसा ि हो कक खुद overmuch स्वतंत्रता के माध्यम 
से। 

{26:11} गुस्ताख़ िज़र से देखो: और यदद िहीं, तो िमत्कार 

वह तेरे खखलाि अनतिार। 

{वह उसके मुंह, एक प्यासे यात्री के रूप में खुलेगा 26: 12} 

जब वह सोता, पाया हाथ और हर पािी के पीिे 

उसके पास: द्वारा हर बिाव करेगा वह बैठ, और उसे खोलें 

के खखलाि हर तीर तरकश। 

{26:13} एक पत्िी की कृपा delighteth पनत, और 

उसे पववेक उसकी हड्डडयों मोटा होगा। 



{26:14} एक औरत िुप और प्यार भगवाि का एक उपहार है; 

और वहााँ कुछ भी िहीं लायक बहुत बहुत एक मि के रूप में 
अच्छी तरह से है 

निदेश ददए। 

एक डबल {26:15} एक िुराया और विादार औरत है 

अिुग्रह और उसके महाद्वीप मि मूल्यवाि हो िहीं कर सकता। 

{26:16} जब यह उच्ि स्वगष में; ही ददि सूयष के रूप में तो 

उसके घर के आदेश में एक अच्छी पत्िी का सौंदयष है। 

{26:17} स्पष्ट प्रकाश के रूप में पपवत्र मोमबिी पर; तो 

िेहरे की सुंदरता पररपक्व उम्र में है। 

{26:18} के रूप में स्वणष स्तंभ के सॉकेट पर हैं 

िांदी; तो एक निरंतर ददल के साथ निष्पक्ष पैर हैं। 

{26: 19} मेरे बेटे, रखिा तेरी उम्र के िूल ध्वनि; और 

िहीं तेरी शश्क्त अजिबबयों से दे। 

{जब तू एक उपयोगी अधधकार लमल गया hast 26:20} 



सभी क्षेत्र के माध्यम से, यह तेरा ही बीज, में पवचवास के साथ 
बोिा 

भलाई तेरे शयेर की। 

{26:21} तो तेरी दौड़ जो तू leavest होगा 

बढ़ाया, उिके अच्छे वंश का पवचवास होिे। 

{26:22} एक वेचया के रूप में थकू दहसाब हो जाएगा; लेककि एक 

शादीशदुा औरत अपिे पनत को मौत के खखलाि एक टॉवर है। 

{26:23} एक दषु्ट औरत के एक भाग के रूप में ददया जाता है 
एक 

दषु्ट आदमी: लेककि एक धमी औरत उस पुरूर् के ललए ददया 
जाता है 

प्रभु। 

{26:24} एक बेईमाि मदहला contemneth शमष की बात: लेककि 
एक 

ईमािदार मदहला उसके पनत श्रद्धा होगी। 

{26:25} एक बेशमष औरत एक कुिे के रूप में धगिा जाएगा; 

लेककि वह जो िुराया है भगवाि उन्हें डर होगा। 



{पेर्ररतों} एक औरत जो अपिे पनत निन्द होगा 

सभी को बुद्धधमाि न्याय; लेककि वह जो उसे उसके बारे में 
dishonoureth 

गौरव के सभी धमषभ्रष्ट धगिा जाएगा। 

{26: 27} A जोर से रो रही मदहला और एक डााँटिे संयम ककया 
जाएगा 

ड्राइव दरू दचुमिों के ललए बाहर। 

{पे्रररतों} वहााँ दो िीजें हैं जो मेरे ददल; शोक होिा और 

तीसरा मुझे गुस्सा ठहरता: एक आदमी गरीबी; suffereth युद्ध 
के 

और पुरुर् कक समझ के सेट िहीं हैं; और एक कक 

धमष से पाप करिे के ललए returneth; भगवाि ऐसे मेंह 

एक एक तलवार के ललए। 

{26:29} A व्यापारी शायद ही खुद को ऐसा करिे से रखेंगे। 

गलत; और एक huckster पाप से मुक्त िहीं ककया जाएगा। 

{27: 1} कई पाप ककया है एक छोटी सी बात के ललए; और वह 
कक 



ढंूढ़ता बहुतायत उसकी आाँखें दरू बंद हो जाएगा के ललए। 

{27:2} के रूप में एक कील की joinings के बीि तेजी से 
sticketh 

पत्थर; तो पाप छड़ी खरीदिे और बेििे के बीि बंद doth. 

{27:3} एक आदमी पकड़ जब तक खुद को यत्ि के डर में  

हे प्रभ,ु अपिे घर जल्दी ही अपदस्थ ककया जाएगा। 

{27:4} रूप में जब एक साथ एक छलिी, मिा sifteth 

remaineth; इतिी गंदगी में अपिे आदमी की बात करते हैं। 

कुम्हार के बतषि {27: 5} भट्ठी proveth; तो 

आदमी के परीक्षण में अपिे तकष  है। 

{27:6} िल declareth पेड़ हो गया तो कपड़ ेपहिे; तो 

आदमी के ददल में एक गुमाि की उश्क्त है। 

{27:7} तू उसे बोलिे; hearest इससे पहले कक कोई भी आदमी 
की प्रशसंा के ललए 

यह पुरुर्ों का परीक्षण है। 
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{27:8}, यदद तू धमष followest तू प्राप्त करिा। 



उसे, और उसे के रूप में एक शािदार लंबी बागे पर, डाल ददया। 

{27:9} पक्षक्षयों उिके जसेै इधार; का सहारा होगा तो सि होगा 

उन्हें उसके बारे में अभ्यास के इधार दे। 

{27:10} जसैा शरे मारा बहुत दखुी पड़ा लशकार के ललए; इंतजार 
में के ललए इतिे पाप 

उन्हें जो काम अधमष। 

{27:11} के प्रविि एक धमी आदमी हमेशा साथ है 

ज्ञाि; लेककि िंद्रमा के रूप में एक मूखष changeth। 

{27:12} समय; पर गौर करें तो तू बीि पैसा मुहैया कराती आ 
जा, 

लेककि लगातार समझिे की लोगों के बीि हो। 

{27:13} मूखों की बहस है irksome, और उिके खेल 

पाप की wantonness है। 

उस की बात है कक बहुत sweareth {27:14} ठहरता 

बाल सीधा खड़ ेहो जाओ; और उिके brawls एक बंद कर उसके 
काि। 

{27:15} गवष का संघर्ष है bloodshedding, और 



उिके revilings काि करिे के ललए गंभीर हैं। 

{लड़का जो राज discovereth} शे्रय loseth; और 

लमत्र अपिे मि को कभी िहीं लमल जायेगा। 

{27:17} तेरा दोस्त प्यार करता हूाँ, और उसे इधार विादार हो: 
लेककि अगर 

तू उिके रहस्य betrayest, उसके बाद कोई और अधधक का 
पालि करें। 

{धगिती} के ललए एक आदमी के रूप में अपिे दचुमि; िष्ट 
हाथ तो hast 

तू िे अपके पड़ोसी के प्यार खो ददया है। 

{27:19} जो कक एक पक्षी उसके हाथ से बाहर, तो जाओ letteth 

तू अपके पड़ोसी से दो िे जािे के ललए, और उसे किर से लमल 
िहीं करिा। 

{27:20} का अिुसरण करें उसके बाद कोई और अधधक, के ललए 
वह बहुत दरू है दरू; वह 

एक मछली के जाल से बाहर भाग गया के रूप में है। 

{27:21} एक घाव के रूप में, यह अप; ही हो सकता है और बाद 



वहााँ reviling reconcilement हो सकता है: लेककि वह कक 
betrayeth 

राज बबिा उम्मीद है। 

{27:22} जो आाँखों से winketh, वह बुराई worketh: और 

जो उसे knoweth, वह उसके पास से रवािा होगी। 

{27:23}, जब तू मौजदू वह करेगा बात प्यार से, और 

तेरे शब्दों की प्रशसंा: लेककि अश्न्तम वह उसका writhe होगा 

मुंह, और तेरी बातें बदिामी। 

{27:24} मैं बहुत सी बातें है, लेककि उसे ऐसा कुछ िहीं है 
ििरत है; 

भगवाि के ललए उसे ििरत करेंगे। 

{27:25} जो उच्ि पर एक पत्थर casteth यह अपिे casteth 

स्वयं लसर; और एक धोखेबाज स्रोक घाव कर जाएगा। 

{27:26} जो एक गड्ढे खोदे: और वह कक 

बढ़ाता एक जाल उसमें ललया जाएगा। 

{27:27} वह कक worketh शरारत, यह उस पर धगर जाएगा 

और वह ककस तरह पता िहीं करेगा यह आता। 



{27:28} मजाक नतरस्कार कर रहे हैं और गवष से; लेककि 

प्रनतशोध, एक शेर के रूप में, उिके ललए इंतजार में करेगा। 

{27:29} वे कक धमी के पति में आिश्न्दत होगा 

जाल में ललया हो; और पीड़ा उन्हें भस्म हो जाएगा 

इससे पहले कक वे मर जाते हैं। 

{27:30} द्वेर् और क्रोध, यहां तक कक ये नघिौिा काम; हैं 

और पापी आदमी उि दोिों होगा। 

{28: 1} जो revengeth प्रनतशोध से लमल जायेगा, वह 

प्रभु, और वह निश्चित रूप से अपिे पापों [स्मरण में.] रखेंगे 

{28: 2} माि अपके पड़ोसी से िोट लगी कक वह ककया हाथ 

तुझी, तो तेरे पाप भी जब झमा ककया जाएगा तू 

कपदटयों। 

{28:3} एक आदमी दसूरे के पवरुद्ध ििरत beareth, और doth 

वह प्रभु से क्षमा िाहते हैं? 

{28: 4} वह बातें करता एक आदमी, जो की तरह है करिे के 
ललए कोई दया 



खुद: और वह अपिे ही पापों की क्षमा पूछिा doth? 

{अगर वह लेककि मांस है कक घणृा, कौि करेगा पोर्ण 28:5} 

अपिे पापों की क्षमा के ललए intreat? 

{28: 6} तेरा अतं याद है, और दचुमिी संघर्ष पवराम दें; 

[याद] भ्रष्टािार और मौत, और में पालि करिा 

आज्ञाओ।ं 

{28:7} आज्ञाओ ंयाद है, और कोई सहि 

अपिे पड़ोसी के ललए द्वेर्: [याद] की वािा 

सबसे अधधक, और अज्ञािता पर पलक। 

{28: 8} Abstain कलह, से और तू कम तुझे तेरे 

पाप: के ललए एक उग्र आदमी संघर्ष, जलािा होगा 

{28:9} A पापी पुरुर् लमत्रों disquieteth, और अलभमानियोंऔर 

उन्हें के बीि बहस में शांनत हो। 

{28:10} के रूप में आग की बात है, तो यह burneth: और के 
रूप में एक 

आदमी की शश्क्त है, तो है अपिे क्रोध; और उसके अिुसार 



धि उसका गुस्सा कहा; और मजबूत वे जो कर रहे हैं 

संघर्ष, और वे सूजि हो जाएगा। 

{28: 11} एक जल्दबाजी पववाद kindleth एक आग: और एक 
जल्दबाजी 

लड़ रक्त sheddeth. 

{28:12}, तू धिगंारी उड़ा, तो इसे जला करेगा: यदद तू थूक 

यह पर, यह quenched ककया जाएगा: और इि दोिों का बाहर 
आिा तेरा 

मुाँह। 

{28:13} whisperer और doubletongued शाप: इस तरह के ललए 

कई कक शांनत पर थे िष्ट कर ददया है। 

{28:14} एक िुगली जीभ disquieted हाथ कई, और 

उन्हें राष्र से राष्र को पे्रररत: मजबूत शहरों यह हाथ 

िीिे खींि ललया, और महाि पुरुर्ों के सदिों उखाड़ िें का। 

{28:15} एक िुगली जीभ पुडय हाथ बाहर डाली 

मदहलाओ,ं और उिमें उिकी सप्लाई से वंधित। 



{यह कहता जो मूढ़ 28: 16} कभी िहीं आराम लमल जायेगा, 

और कभी िुपिाप ध्याि केश्न्द्रत करिा। 

{28:17} के स्रोक कोड़ा के निशाि शरीर में लेती है: 

लेककि हड्डडयों के स्रोक जीभ के देवदारोंको भी तोड़ डालता है। 

{28: 18} कई तलवार की धार से धगर गया है: लेककि 

िहीं तो कई के रूप में जीभ द्वारा धगर गए। 

{28: 19} ठीक है जो पवर् के माध्यम से बिाव ककया है, वह है 

तत्संबंधी; जो जएु तत्संबंधी तयैार िहीं हाथ, और ि ही गया हाथ 

उसके बैंड में बंधे। 

{28:20} उसके जएु से लोहे, एक जएु के ललए और 
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उसके बैंड बैंड पीतल के हैं। 

{28:21} तत्संबंधी मौत एक बुरी मौत है, गंभीर थे 

यह से बेहतर है। 

{28:22} यह नियम उि पर कक भगवाि, डर िहीं रखते 

ि तो वे तत्संबधंी लौ के साथ जला ददया जाएगा। 



{28:23} जसेै भगवाि छोड़ के रूप में इसे में धगर पकें गे; और 
यह 

उि में जला जाएगा, और quenched िहीं हो; यह भेजा जायेगा 

एक शरे के रूप में उि पर और उि के रूप में एक तेंदआु खा। 

{28:24} देखो कक तू बिाव तेरे कब्जे के बारे में के साथ 

कांटों, और तेरा िांदी और सोिे को बााँध, 

{28:25} और तेरे शब्द एक संतुलि में वजि है, और बिािे के 
एक 

दरवाजा और अपके मुंह के ललए बार। 

{28:26} तू इसके द्वारा िहीं, ऐसा ि हो कक तू धगर से पहले 
स्लाइड खबरदार 

उसे जो इंतजार में जोहती यी। 

{29:1} जो दयालु है, वह अपिे पड़ोसी के इधार उधार दे देगा; 

और वह अपिे हाथ strengtheneth keepeth 

आज्ञाओ।ं 

{29:2} अपिे की जरूरत है, और भुगताि के समय में अपिे 
पड़ोसी के ललए उधार दे 



तू अपके पड़ोसी से नियत में किर से मौसम। 

{29:3} तेरे विि, और सौदा ईमािदारी से उसके साथ, और 

तू हमेशा बात तुमको के ललए आवचयक है कक लमल तुझे। 

{29:4} जब एक बात उन्हें, व्रत था कई, यह करिे के ललए गणिा 

लमल गया हो, और उन्हें मुसीबत कक उन्हें मदद करिे के ललए 
डाल ददया। 

{29:5} तक वह प्राप्त हाथ, वह एक आदमी के हाथ; िुंबि होगा 

और अपिे पड़ोसी के पैसे के ललए वह submissly बात करेंगे: 
लेककि 

जब वह िुकािे िादहए, वह समय को लम्बा खींि, और होगा 
वापस 

द:ु ख, के शब्दों और के समय लशकायत। 

{29:6} वह प्रबल हैं, वह शायद ही आधे से कम, प्राप्त करेगा और 

वह अगर वह यह पाया था के रूप में धगिा जाएगा: तो िहीं, वह 
वंधित हाथ 

उसे अपिे पैसे की, वह हाथ लमल गया और उसे बबिा ककसी 
दचुमि 



कारण: वह उसे cursings और रेललगं; के साथ payeth और के 
ललए 

सम्माि वह उसे अपमाि का भुगताि करेगा। 

{29:7} कई इसललए दसूरे के ललए उधार देिे के ललए मिा कर 
ददया है 

ढकोसला ककया जा करिे के ललए डर से पुरुर्ों की बीमार से 
निपटिे। 

{29:8} अभी तक है तू धैयष एक आदमी के साथ गरीब एस्टेट में, 

और उसे दया िहीं ददखािा के ललए देरी। 

{29:9} मदद गरीबों के ललए आज्ञा की खानतर, और 

उसे अपिी गरीबी के कारण िहीं दरू बारी। 

{29:10} हार तेरे पैसे तेरे भाई और तेरे दोस्त के ललए, 

और इसे जगं खो करिे के ललए एक पत्थर के तहत िहीं। 

तेरे खजािे के अिुसार अप करिा {29:11} 

आज्ञाओ ंका सबसे अधधक है, और यह तुमको लािा होगा 

सोिे से अधधक लाभ। 

{29:12} िुप लभक्षा तेरा भंडार भर में रहो: और यह होगा 



तुझ से सभी द:ु ख देिे। 

{29:13} यह तेरे ललथे अपके बेहतर दचुमिों के खखलाि लड़ाई 
करेगा 

एक शश्क्तशाली ढाल और मजबूत भाला से। 

{29:14} एक ईमािदार आदमी है अपिे पड़ोसी के ललए ज़माित: 
लेककि वह 

अथाषत ददलेर होगा उसे छोड़। 

{29:15} भूल िहीं तेरे पराए, वह की दोस्ती 

तुमको के ललए अपिा जीवि दे ददया। 

{29:16} एक पापी को उसका अच्छा संपपि उखाड़ िें किे जाएगा 

प्रनतभू: 

{29:17} और जो एक unthankful मि की है, वह छोड़ देंगे 

उसे जो उसे ददया [में खतरा]। 

{29:18} Suretiship अच्छी संपपि, के कई िष्ट कर ददया हाथ 
और 

उन्हें समुद्र की एक लहर के रूप में दहल: ताकतवर आदमी हाथ 
यह संिाललत 



उिके घरों से इतिा है कक वे के बीि अजीब किरते 

राष्र। 

{29:19} एक दषु्ट आदमी आज्ञाओ ंतक अनतक्रमण 

यहोवा के suretiship में धगर जाएगा: और जो undertaketh, वह 

और अन्य पुरुर्ों की व्यवसाय के ललए लाभ में धगर पकें गे 
िालिलि 

अच्छी लगती है। 

{29:20} तेरा पड़ोसी तेरा शश्क्त के अिुसार मदद और 

तू अपिे आप को कक धगर में ही िहीं सावधाि रहिा। 

{29:21} जीवि के ललए मुख्य बात है पािी, और रोटी, और 

कपड़,े और शमष की बात को कवर करिे के ललए एक घर। 

{29:22} बेहतर एक मतलब कॉटेज में एक गरीब आदमी का 
जीवि है, 

दसूरे आदमी के घर में िाजकु ककराए से। 

{29:23} यह कम या ज्यादा, होल्ड हो तुमको संतुष्ट, कक तू 

नतरस्कार से तेरे घर की िहीं सुिते हैं। 



{29:24} के ललए यह करिे के ललए घर से जािे के ललए एक 
दखुी जीवि है 

घर: जहां तू एक अजिबी के ललए कला, तू िहीं खुला darest 

तेरा मुाँह। 

{29:25} तू shalt मिोरंजि, दावत और कोई िहीं है 

धन्यवाद: इसके अलावा तू कड़वे शब्द सुि तुझे: 

{29:26} आ, तू अजिबी, और एक ताललका प्रस्तुत, और फीड 

मुझे उस के तू hast तैयार। 

{29:27} दे दो जगह, एक सम्मािजिक इंसाि को अजिबी, तू; 

दजष कराई जा करिे के ललए मेरे भाई cometh, और मैं मेरी 
जरूरत है 

घर में। 

{29:28} इि बातों का एक आदमी के ललए गंभीर हैं 

समझ; के houseroom, upbraiding और 

ऋणदाता के reproaching. 

{पवि} वह कक उसका बेटा ताया causeth उसे बार बार महसूस 
करिे के ललए 



रॉड, वह अतं में उस की खुशी हो सकता है कक। 

{30:2} जो उिके बेटे chastiseth, वह उसे में, खुशी होगी 

और उसे अपिे पररधित के बीि कारण आिश्न्दत होगा। 

{30: 3 जो उिके बेटे भी बुद्धधमािी प्रगट करता, वह दचुमि 
grieveth}: और 

अपिे दोस्तों से पहले वह उसके कारण आिश्न्दत होगा। 

{30:4} हालांकक अपिे पपता मर जाते है, हालांकक वह थे के रूप 
में अभी तक वह है 

मर: वह है कक खुद की तरह है उसके पीछे एक बाएाँ हाथ के 
ललए। 

{30:5} जबकक वह रहते थे, उन्होंिे देखा था और में उसे आिन्द: 
और 

जब वह मर गया, वह इसललथे िहीं था। 

{30:6} वह उसके पीछे एक बदला लेिे वाला अपिे दचुमिों के 
खखलाि छोड़ ददया, 

और एक है कक अपिे दोस्तों के ललए दयालुता requite करेगा। 

{30:7} जो अपिे बेटे की बहुत ज्यादा ठहरता, वह बाध्य करेगा 



उिके घाव; और उसकी आतं पर हर रो परेशाि हो जाएगा। 
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{30: 8} िहीं टूट गया एक घोड़ा हठी दढलाई: और एक 

बच्िे खुद को छोड़ ददया इरादति ककया जाएगा। 

{30:9} लाड़ प्यार करिा तेरे बच्िे, और वह तुझ को भयभीत 
करिा होगा: 

उसके साथ खेलते हैं, और वह तुमको भारीपि के सामिे लाएगा। 

{30:10} हंसी िहीं उसके साथ, तू है ऐसा ि हो कक द:ु ख के 
साथ 

उसे, और तू पीसिा ऐसा ि हो कक तेरे दांत अतं में। 

{30:11} उसे अपिी जवािी में कोई स्वतंत्रता दे, और िहीं पर 
पलक 

अपिी गलनतयों। 

{30:12} वह युवा, और हरा है, जबकक उसकी गदषि िीिे धिुर् 

उसे जब वह एक बच्िा है वह मोम ऐसा ि हो कक श्जद्दी पक्षों 
पर, 

तुझी अवज्ञाकारी हो, और इतिा द:ु ख लािे के ललए तेरा 



ददल। 

{30:13} तेरे बेटे को दंड देिा, और उसे श्रम करिे के ललए, ऐसा 
ि हो कक पकड़ अपिे 

अलशष्ट व्यवहार तेरा कोई अपराध हो। 

{30:14} बेहतर गरीबों, ध्वनि और के मजबूत ककया जा रहा है 

संपवधाि, एक अमीर आदमी है कक उसके शरीर में पीडड़त है से। 

{30:15} स्वास्थ्य और शरीर का अच्छा संपपि हैं सब से ऊपर 

सोिे, और एक मजबूत शरीर अिंत धि से ऊपर। 

{30:16} वहााँ एक ध्वनि शरीर के ऊपर कोई धि, कोई और है 

ददल की खुशी से ऊपर आिंद। 

मतृ्यु एक कड़वा जीवि से बेहतर या नित्य {30:17} है 

बीमारी। 

{30:18} के रूप में िुप रहो एक मुाँह पर डाला Delicates कर रहे 
हैं 

खराब करता है मांस की एक कि पर सेट करें। 

{30:19} ककस अच्छे काम की पेशकश की एक मूनत ष के इधार? के 
ललए 



ि तो यह खा बू आ रही है और ि ही कर सकते हैं: वह उस 
का सताया है तो है 

प्रभु। 

{30:20} वह अपिी आाँखों से देखता है, तुझे और groaneth, रूप 
में एक 

दहजड़ा कक एक वश्जषि embraceth और sigheth. 

{30:21} भारीपि के ललए तेरे मि पर ि दे, और द:ु ख 

िहीं अपिे आप को तेरा ही वकील में। 

{30:22} हृदय का आिंद है, मिषु्य के जीवि और 

एक आदमी की अिुभूनतयााँ अपिे ददिोंका। 

{30:23} तेरा ही आत्मा प्यार करता हूाँ, और तेरा ददल आराम, 

द:ु ख तुझ से दरू: द:ु ख, कई मारे गए हाथ के ललए 

और उसमें कोई लाभ है। 

{30:24} ईष्याष और क्रोध कम जीवि, और सावधािी 

समय से पहले उम्र bringeth. 

{30:25} एक हंसमुख और अच्छे ददल उसका एक देखभाल करिी 
होगी 



मांस और आहार। 

धि consumeth के ललए मांस, {31:1} देख और 

देखभाल तत्संबधंी दरू िींद driveth. 

एक आदमी, एक पीड़ादायक रूप में िींद {31:2} देख देखभाल 
िहीं होिे देंगे 

बीमारी सो देवदारोंको भी तोड़ डालता, 

{31: 3} अमीर हाथ महाि श्रम धि जटुािे 

एक साथ; और जब वह resteth, वह अपिे delicates के साथ 
भरा है। 

{31:4} गरीबों में अपिे गरीब एस्टेट laboureth; और जब वह 

वगषदतू बंद, वह अभी भी जरूरतमंद है। 

{31:5} जो सोिे प्रीनत रखता, वह करेगा होिा उधित िहीं, और 
वह 

कक भ्रष्टािार िालिलि पयाषप्त होगा उसके। 

{31:6} सोिे से कई, बबाषद ककया गया हाथ और उिके 

पविाश उपश्स्थत थे। 

{31:7} यह उन्हें पयषत बललदाि के इधार एक stumblingblock है 



यह है, और हर बेवकूि इस ललया जाएगा। 

{31:8} धन्य है कक बबिा धब्बा, पाया है अमीर 

और सोिे के बाद िहीं गया हाथ। 

{31:9} कौि है वह? और हम उसे धन्य कॉल करेंगे: के ललए 

अद्भुत बातें वह अपिे लोगों के बीि ककया हाथ। 

{31:10} जो हाथ ककया गया श्जससे की कोलशश की और सही 
पाया? 

उसके बाद उसे दो मदहमा। जो अपमाि हो सकता है, और हाथ 
िही ं

िाराज? या बुराई, ककया और हाथ ककया िहीं? 

{31:11} अपिे माल होगी की स्थापिा की, और 

मडडली अपिे लभक्षा की घोर्णा करेंगे। 

{31:12} यदद तू एक भरपूर मेज पर बैठिा, पर लालिी िहीं हो 

यह, और कहते हैं िहीं, उस पर ज्यादा मांस है। 

{31:13} एक दषु्ट आाँख एक बुरी बात यह है कक याद रखें: और 

क्या और अधधक बिाया है एक आाँख से दषु्ट? इसललए यह 



हर अवसर पर weepeth. 

{31:14} खखिंाव िहीं तेरा हाथ हे यह जोहता, 

और यह उसके साथ िहीं पकवाि में जोर ददया। 

{31:15} न्यायाधीश िहीं अपके पड़ोसी से अपके द्वारा: और जा 

हर बात में पविारशील। 

{31:16} खाओ यह के रूप में एक आदमी, जो कर रहे हैं उि 
िीजों दढलाई 

तुझ से पहले सेट; और ध्याि दें, ऐसा ि हो कक तू ििरत हो 
खा। 

{31:17} छोड़ पहले लशष्टािार खानतर; के ललए बंद और िहीं हो 

unsatiable, ऐसा ि हो कक तू अपमाि। 

{जब तू कई, पहुाँि के बीि िहीं तेरा sittest 31:18} 

सब से पहले बाहर हाथ। 

{31:19} एक बहुत कम अच्छी तरह से पाला एक आदमी के 
ललए पयाषप्त है, 

और वह उसके बबस्तर पर िहीं अपिे हवा कम fetcheth. 

उदारवादी खािे {31: 20} ध्वनि िींद cometh: उन्होंिे कहा 



जल्दी, और उसके साथ उसकी बुद्धधमिा हैं: देख, ददष लेककि 

और choler, और पेट का कष्ट एक unsatiable के साथ कर रहे 
हैं 

आदमी। 

{31:21} और अगर तू खािे के ललए मजबूर ककया गया hast, 

उठता, पर जाएाँ 

आगे, उल्टी, और तू बाकी है तुझे। 

{31:22} मेरा बेटा, मेरी बात सुिो, और मुझे घणृा िहीं है, और पर 

मैंिे तुझे कहा था के रूप में अनंतम तू तुझे लमल: तेरे सभी 
काम में जल्दी हो, 

तो वहााँ कोई बीमारी तुझी आ पकेगी।। 

{31:23} जो उिके मांस के उदार है, पुरुर् निकलेंगी 

अच्छी तरह से उसके बारे में; और अपिे अच्छे गहृ व्यवस्था की 
ररपोटष हो जाएगा 

मािा जाता है। 

{31:24} लेककि एक niggard उिके मांस की है कक उसके 
खखलाि 



पूरे शहर बड़बड़ाहट करेगा; और उसकी की गवाही 

के niggardness पर िहीं शक हो जाएगा। 

{31:25} ददखािा तेरा valiantness शराब में िहीं; शराब के ललए 
हाथ 

कई िष्ट कर ददया। 
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{31:26} भट्ठी proveth ककिारे सूई द्वारा: तो doth 

गवष का ददल drunkeness द्वारा शराब। 

{31:27} शराब एक आदमी, इसे िश ेमें हो, तो जीवि के रूप में 
के रूप में अच्छा है 

मध्यम: क्या जीवि तो एक आदमी है कक बबिा शराब है? 

इसके ललए पुरुर् खुशी है कक बिािे के ललए ककया गया था। 

शराब िश ेमें मात्रा और मौसम में bringeth {31:28} 

ददल और मि की प्रसन्िता का आिंद: 

{31:29} लेककि साथ अनतररक्त शराबी शराब लेती है कड़वाहट 

brawling और -झगड़ ेहोिे के साथ मि की। 



जब तक वह एक मूखष की क्रोध {31:30} मादकता िाई 

अपमाि: यह शश्क्त diminisheth, और घाव होते। 

{31:31} िटकार िहीं अपके पड़ोसी पर शराब, और 

उसे अपिी खुशलमजाजी में िहीं घणृा: उसे कोई despiteful शब्द 
दे 

और उसके साथ उसे [पीिे के ललए.] के आग्रह पर िहीं दबाएाँ 

{प्रकार} तू [का एक पवष,] मास्टर ललफ्ट िहीं ककया हो, तो 

अपिे आप को ऊपर, लेककि उिमें एक आराम के रूप में हो; ले 
लो 

मेहिती तो बैठ, और उिके ललए देखभाल। 

{32:2} और तू िे अपके सब कायाषलय ककया, जब ले तेरा 

जगह है, कक तू mayest हो उि लोगों के साथ, मीरा और प्राप्त 
एक 

ताज की दावत तेरा अच्छी तरह से आदेश के ललए। 

{कहा} बोलो, तू उस कला के ललए यह बड़ी, तुमको दढलाई, 

लेककि न्याय के साथ ध्वनि; और िहीं musick में बाधा। 

{32:4} शब्द बाहर िहीं डालिा है, जहां एक संगीतकार, और 



ददखािा िहीं आगे बुद्धध समय से बाहर। 

{32:5} A संगीत शराब के भोज में musick के रूप में है एक 

लसग्िेट बहुनछदद्रल िोड़ा के सोिे में सेट करें। 

{32:6} एक पन्िा की एक मुहर में सोिे की एक काम सेट के 
रूप में तो 

सुखद शराब के साथ musick का माधुयष है। 

{32: 7} बोलो, जवाि आदमी, तो वहााँ हो तुमको की जरूरत: और 

अभी तक शायद ही जब तू दो बार पूछा कला। 

{32:8} तेरा भार्ण समझिे में बहुत कम हो जािे 

कुछ शब्द; एक कक knoweth है और अभी तक उसका holdeth के 
रूप में हो 

जीभ। 

{32:9} ि कर अगर तू महाि लोगों के बीि हो, 

उिके साथ बराबर और जब जगह में प्रािीि पुरुर्ों रहे हैं, िहीं 
का उपयोग करें  

कई शब्द। 

{32:10} थंडर बबजली goeth करिे से पहले; और पहले एक 



िुराया आदमी पक्ष िलें। 

{32:11} यत्ि वदृ्धध, और पपछले िहीं हो; लेककि तुमको लमलता 
है 

देरी के बबिा घर। 

{32:12} वहााँ तेरे मिोरंजि ले, और क्या तू wilt है: 

पाप गवष भार्ण से िहीं लेककि। 

{32:13} और के ललए ये बातें तमुको, ककए उसे आशीवाषद दे 

और तुमको अपिी अच्छी िीजों के साथ मंगाया हाथ। 

{32:14} जो पुरूर् यहोवा अपिे प्राप्त होगा 

अिुशासि; और वे जो उसे जल्दी तलाश पक्ष लमल जायेगा। 

{32:15} जो कािूि ढंूढ़ता वह खाकर हो जाएगा: 

लेककि पाखंडी औरा िाराज हो जाएगा। 

{32:16} कक डर भगवाि वे िैसले, लमल जाएगा और 

न्याय एक प्रकाश के रूप में जलािा होगा। 

{32:17} एक पापी आदमी reproved िहीं ककया जाएगा, लेककि 
पाता कोई 



उिके अिुसार बहािा होगा। 

{32:18} एक आदमी वकील का ध्याि रखते हो जाएगा; लेककि 
एक 

गवष और अजीब आदमी भय के साथ, daunted िहीं है तब भी 
जब 

खुद की सम्मनत के बबिा वह ककया हाथ। 

{32:19} क्या सलाह; बबिा कुछ भी िहीं और जब तू hast 

एक बार ककया, पचिाताप िहीं। 

{32:20} एक रास्ते में िहीं जाओ wherein तू mayest धगर, और 

पत्थरों के बीि िहीं ठोकर। 

{32:21} एक सादे रास्ते में आचवस्त िहीं हो। 

{32:22} और तेरा ही बच्िों के खबरदार। 

{32:23} हर अच्छे काम में भरोसा तेरा ही आत्मा; इस के ललए है 

आज्ञाओ ंके रखते हुए। 

{32:24} जो believeth प्रभु में ध्याि करिे के ललए ले गया 

आज्ञा; और वह उस में लहलहात ेकभी ककराया देिा होगा 



खराब है। 

{33:1} वहााँ कोई बुराई है कक पुरूर् उसके ललथे हो जाएगा 

प्रभु; लेककि यहां तक कक प्रलोभि में किर से वह उसे उद्धार 
करेगा। 

{33: 2} एक बुद्धधमाि व्यश्क्त िहीं कािूि बैरी; लेककि वह है 
कक एक 

पाखंडी उसमें एक तूिाि में एक जहाज के रूप में है। 

{33:3} समझ का एक आदमी कािूि में लहलहात;े और 

कािूि के रूप में एक oracle उसे इधार विादार है। 

{33:4} क्या कहिे के ललए तैयार है, और तो तू सुिा जा तुझे: 

और निदेश के साथ बाइंड, और किर उिर कर। 

{33:5} मूखष के ददल की तरह एक गाड़ी का पदहया है; और 
उसकी 

पविार एक रोललगं axletree की तरह कर रहे हैं। 

{33:6} A घोड़ ेघोड़ ेहै मजाक लमत्र के रूप में, वह 

उस पर sitteth हर एक के अतंगषत neigheth. 



क्यों एक ददि सभी जब के रूप में, एक और एक्सेल doth 

{33:7} 

वर्ष में हर ददि की रोशिी सूरज की है? 

{33:8} के ज्ञाि थे वे यहोवा के द्वारा 

प्रनतश्ष्ठत: और उन्होंिे मौसम और feasts बदल ददया। 

{33:9} कुछ उिमें उच्ि ददि, उसिे हाथ और 

उन्हें पपवत्र है, और उिमें से कुछ हाथ वह साधारण बिा ददया 

ददिों के ललए। 

{33:10} और जमीि से सभी पुरुर् हैं, और एडम था 

पथृ्वी का बिाया: 

{33:11} प्रभु उन्हें, पवभाश्जत हाथ ज्यादा ज्ञाि में 

और उिके तरीके पवपवध बिा ददया। 

{हूाँ} कुछ उिमें वह ऊंिा और हाथ आशीवाषद ददया और 

उिमें से कुछ वह पपवत्र, और खुद के पास सेट: लेककि कुछ 

उि के हाथ वह शाप ददया और कम लाया, और से बाहर कर 
ददया 



उिके स्थािों। 

{33: 13} रूप में लमट्टी में कुम्हार के हाथ, पर यह िैशि करिे 
के ललए 

उसकी खुशी: तो आदमी है, उसे करिे के ललए ककए गए हाथ 
उसके बारे में 

उन्हें करिे के ललए liketh के रूप में उसे सबसे अच्छा करती हैं। 
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{33:14} अच्छा सेट है बुराई, और मतृ्यु के पवरुद्ध जीवि के 
खखलाि: तो 

धमी पापी, और पापी के खखलाि के खखलाि है 

धमी। 

{33:15} परमप्रधाि के सभी कायों पर तो देखो; और 

दो और दो, एक दसूरे के पवरुद्ध हैं। 

{33:16} मैं के रूप में एक के बाद बटोरता है कक सभी पपछले 
अप पीकर ललकारता हो 

grapegatherers: मैं िायदा, भगवाि के आशीवाषद से 

और tred मेरे winepress अगंूर का एक संग्राहक की तरह। 



{33: 17} पविार कक मैं सायास िहीं खुद के ललए केवल, लेककि 

उि सभी के ललए कक सीखिे की तलाश। 

{33:18} मुझे सिु हे तु, लोगों के महाि पुरुर्ों और 

अपिे काि के साथ, तु मडडली के शासकों सुि लेिा। 

{33:19} िहीं तेरे बेटे और पत्िी, तेरा भाई और दोस्त, दे 

तुझ पर तू livest जबकक बबजली, और तेरा माल के ललए िहीं दे 

एक और: ऐसा ि हो कक यह तुमको मि किराओ, और तू उसी 
के ललए intreat 

किर से। 

{33:20} के रूप में लंबे समय के रूप में तू livest और सााँस तुझ 
में, hast 

ककसी को ि दे। 

{33:21} के ललए बेहतर यह है कक तेरे बच्िों को लेिी िादहए 

तुझे उस से तू कामोंका खड़ ेहो अपिे लशष्टािार के ललए। 

{33:22} तेरे सभी काम करिे के ललए अपिे आप को रखिे के 
preeminence; 

िहीं तेरा सम्माि में एक दाग छोड़ दें। 



{33:23} जब तू shalt के अतं तेरा ददि, समय और 

तेरा जीवि खत्म, तेरा भाग पवतररत। 

{33:24} िारा, एक छड़ी और बोझ, गधे के ललए; हैं और 

रोटी, सुधार, और काम, एक िौकर के ललए। . 

{33:25}, तू िे अपके दास श्रम करिे के ललए सेट करें , अगर तू 
लमल करिा। 

बाकी: लेककि अगर तू िे उसे बेकार जािे ददया, वह स्वतंत्रता की 
तलाश करेगा। 

{33:26} A जएु और एक कॉलर गदषि धिुर्: तो कर रहे हैं 

अत्यािार और एक बुराई िौकर के ललए torments छोड़। 

{33:27} भेजें उसे श्रम करिे के ललए, कक वह िहीं हो 
निश्ष्क्रय; के ललए 

आलस्य ज्यादा बुराई भी बुद्धधमािी प्रगट करता। 

{33:28}, उसके ललए किट है के रूप में काम करिे के ललए उसे 
सेट करें: अगर वह िहीं हो 

आज्ञाकारी, पर और अधधक भारी बेड़ी डाल ददया। 

{33:29}, लेककि ककसी की ओर; अत्यधधक िहीं हो और बबिा 



पववेक कुछ िहीं। 

तू एक िौकर है, तो उसे तेरा रूप में होिा {33:30} दो 

अपिे आप को, क्योंकक तू िे उसे एक मूल्य के साथ खरीदा 
hast. 

{33:31} तू दास, उसके एक भाई के रूप में अिुिय करिा है, तो: 

तू hast तेरा ही आत्मा के रूप में, उसे की आवचयकता के ललए: 
अगर त ू

अिुिय करिा उसे बुराई, और वह तुझ से, जो रास्ता क्या तू 
िला 

उसे तलाश करिे के ललए जाओ? 

{34:1} एक आदमी शनू्य की समझ की उम्मीद व्यथष कर रहे हैं 

और झूठी: और सपिे मूखों ऊपर उठा। 

उसे जसेै कक दरु् ्{34:2} जो सपिे करता है 

एक छाया में और हवा के बाद िालिलि। 

{34:3} सपिे की दृश्ष्ट से एक समािता है 

दसूरे, यहां तक कक एक सामिा करिे के ललए एक िेहरे की 
समािता के रूप में करिे के ललए बात। 



{34:4} की एक अशदु्ध बात क्या शदु्ध हो सकते हैं? और 

उस बात से जो झूठे सि क्या आ सकता है? 

शकुि {34:5}, और soothsayings, और सपिे, कर रहे हैं 

व्यथष: और ददल, travail में एक औरत के ददल के रूप में 
fancieth. 

{34:6} वे से िहीं भेजा गया हो, तो सबसे उच्ि में तेरे 

मुला़ात, िहीं तेरे ददल उि पर सेट करें। 

{34:7} के ललए सपिे कई धोखा ददया है, और वे है 

कक उिका पवचवास उन्हें में डाल में पविल रहा। 

{34:8} कािूि बबिा झूठ सही पाया हो जाएगा: और 

ज्ञाि पूणषता के एक विादार मुाँह करिे के ललए है। 

{34:9} एक आदमी है कक यात्रा की हाथ कई बातों knoweth; 

और वह हाथ ज्यादा अिुभव ज्ञाि की घोर्णा करेंगे। 

{34:10} जो कोई अिुभव िहीं है, वह थोड़ा knoweth: लेककि वह 

कक यात्रा की हाथ का पववेक पूणष है। 

{34:11} जब मैं यात्रा की, मैंिे देखा कई बातें; और मैं 



अधधक से अधधक मैं व्यक्त कर सकते हैं समझते हैं। 

{््शरद} मैं था ofttimes में मौत का खतरा: मैं गया था अभी 
तक 

क्योंकक इि सब बातों को जन्म ददया। 

{34:13} उि है कक भगवाि भय की भाविा जीपवत रहेगा; 

उिकी आशा उसे में है कक उन्हें saveth के ललए। 

{34:14} जो प्रभु भय हो और ि ही करेगा िहीं पुरूर् 

डर; वह उसकी आशा है के ललए। 

{34:15} धन्य उसे की आत्मा जो यहोवा का भय मािता है: 

श्जसे वह देखो doth? और जो उसकी ताकत है? 

{34:16} के ललए उि पर कक प्यार करता हूाँ भगवाि की आाँखें हैं 

उसे, अपिे शश्क्तशाली सुरक्षा और मजबूत रहिे, एक रक्षा वह है 

गमी और धूप दोपहर, एक संरक्षण में से एक कवर से 

ठोकरें खाते हुए िल, धगरिे से एक मदद से और। 

{वह क्योंकक ऊपर आत्मा है, और आाँखों lighteneth 34: 17}: वह 

यैली स्वास्थ्य, जीवि, और आशीवाषद। 



{34:18} जो sacrificeth की बात गलत हो गया, वह 

उसकी भेंट हास्यास्पद है; और अधमी का उपहार िहीं हैं 

स्वीकार ककए जाते हैं। 

{34:19} परमप्रधाि प्रसाद के साथ खुश िहीं है 

दषु्ट; वह भीड़ के द्वारा पाप के ललए ि तो निचिय है 

बललदाि के। 

{34:20} जो bringeth के माल की भेंट 

एक बेटा अपिे पपता से पहले killeth के रूप में गरीब ददहिा 

आाँखें। 

{34:21} जरूरतमंद लोगों की रोटी है उिके जीवि: वह कक 

उसे defraudeth उसके खूि की एक आदमी है। 

{34:22} जो दरू पड़ोसी के रहिे वाले ले गया, वह 

उसे slayeth; और वह जो अपिे भाड़ ेके मजदरू defraudeth 

एक bloodshedder है। 

Buildeth {34:23} जब एक, और एक और pulleth, 

क्या लाभ है कक वे किर लेककि श्रम? 



Prayeth {34:24} जब एक, और दसूरे को शाप देते, श्जसका 

सुिा आवाज होगा प्रभ?ु 
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{34:25} जो खुद washeth के छूिे के बाद, वह एक 

मतृ शरीर के, यदद वह इसे किर से, क्या उसकी धलुाई availeth 

टि? 

{34:26} तो है यह एक आदमी है कक अपिे पापों के ललए, 

fasteth के साथ और 

किर से, goeth थे बातें ही: जो उसकी प्राथषिा सुि होगा? 

या क्या उसकी सुखद उसे लाभ doth? 

{35:1} जो व्यवस्या का वह प्रसाद कािी bringeth: 

जो ध्याि करिे के ललए आज्ञा ले गया, वह एक शांनत offereth 

की पेशकश की। 

{35:2} जो एक goodturn requiteth, वह ठीक आटा offereth; 

और वह जो लभक्षा यैली प्रशसंा sacrificeth। 

एक बात के ललए सुखदायक है दषु्टता से पवदा करिे के ललए 
{35:3} 



प्रभु; और अधमष छोड़ करिे के ललए एक शांनत है। 

{35: 4} तू यहोवा के साम्हिे खाली ददखाई देते हैं तुझे िहीं। 

{35:5} के ललए ये सब बातें [ककया जा करिे के ललए हैं] के 
कारण 

आज्ञा। 

{35:6} धमी की पेशकश वेदी होती, 

और उसके मीठे स्वाद से पहले सबसे उच्ि है। 

{35:7} एक ही आदमी के बललदाि स्वीकायष है। और 

तत्संबंधी स्मारक भूल जािा कभी िहीं होगा। 

{35:8} दे प्रभु अपिे सम्माि के साथ एक अच्छी िज़र और 

कम िहीं तेरा हाथ का पवष। 

{35:9} सब तेरा उपहार ददखािा एक हाँसमुख िेहरा, में और 

तेरे दशमांश हर्ष के साथ समपपषत है। 

वह हाथ के रूप में {35:10} परमप्रधाि के इधार दे के अिुसार 

तुमको समदृ्ध; और तू hast लमल गया के रूप में, एक हंसमुख 
साथ दे 



आाँख। 

{35:11} के ललए भगवाि िे recompenseth, और तुमको दे देंगे 

सात बार के रूप में ज्यादा। 

{35:12} के साथ उपहार; भ्रष्ट करिे के ललए िहीं लगता है 
कक इस तरह महामदहम के ललए 

िहीं लमलेगा: और पवचवास िहीं महरूम बललदाि; के ललए 

न्यायाधीश यहोवा है, और उसके साथ व्यश्क्तयों की कोई इज्जत 
है। 

वह एक गरीब के खखलाि ककसी भी व्यश्क्त को स्वीकार िहीं 
करेगा {35:13} 

आदमी, लेककि दीि की प्राथषिा सिु होगा। 

{35:14} वह िहीं पपवत्र रमज़ाि का नतरस्कार होगा 

अिाथ; और ि ही पवधवा, जब वह उसे बाहर उबल आती 

लशकायत। 

{35:15} िहीं आाँसू िीिे पवधवा के गाल िलाऊाँ ? 

और उसका रोिा है कक धगर करिे के ललए उन्हें causeth उसके 
खखलाि िहीं है? 



{35:16} जो भगवाि serveth के साथ स्वीकार ककया जाएगा 

पक्ष, और उसकी प्राथषिा पयषत बादलों तक पहंुि जाएगा। 

{35:17} की पविम्र प्राथषिा pierceth बादल: और 

यह तक आ बग़ल में, वह शाश्न्त; िहीं होगा और िहीं होगा 

पवदा, परमप्रधाि दररद्रोंका न्याय को निहारिा करेगा जब तक, 

और न्याय को अजंाम। 

{35:18} के ललए भगवाि िे िहीं हो जाएगा सुस्त, ि तो होगा 

जब तक वह में पीटा गया है ताकतवर की ओर उन्हें, धीरज 

कट्टर, की लंगोटी वाले और repayed प्रनतशोध 

बुतपरस्त के ललए; वह ले ललया है जब तक दरू की भीड़ 

गवष, और महरूम; का राजदडड टूट गया 

{35:19} तक हर आदमी के अिुसार करिे के ललए उन्होंिे गाया 
है 

अपिे कमों के अिुसार पुरुर्ों के काम करिे के ललए और उिके 

डडवाइस; जब तक वह है न्याय के कारण अपिी प्रजा का और 

उसकी दया में आिश्न्दत करिे के ललए उन्हें बिा ददया। 



{35:20} दया द:ु ख, के समय में समयोधित है के रूप में 

सूखे के समय में बाररश के बादल। 

{36:1}, हे परमेचवर यहोवा, हम पर दया है और 

हमें देखो: 

{36: 2} और तेरे डर की तलाश सभी देशों पर भेजें 

िहीं तेरे बाद। 

{36:3} अजीब देशों के खखलाि तेरे हाथ ऊपर उठा और 

उन्हें तेरी शश्क्त देखते हैं। 

{36:4} जसैा तू िे हम में से पहले उन्हें पपवत्र wast: तो हो 

तू हमारे सामिे उि के बीि बढ़ाया। 

{36:5} और रूप में तुमको, हम जािते हैं उन्हें पता है तुमको, 

कक वहााँ कोई भगवाि िहीं लेककि तू ही, हे परमेचवर है। 

{36:6} िए ददखािा संकेत, और अन्य अजीब िमत्कार कर: 

तेरा हाथ और तेरा दादहिा हाथ, कक वे आगे सेट कर सकते हैं 
की मदहमा 

तुम्हारा िमत्काररक काम करता है। 



{36:7} को आक्रोश बढ़ा, और क्रोध बाहर डालो: ले 

दरू दचुमि और दचुमि को िष्ट। 

{36:8} खानतर समय लघ,ु वािा, याद और 

उन्हें तुम्हारा अद्भुत काम करता है की घोर्णा। 

{36:9} दो उसे कक escapeth के क्रोध से भस्म हो 

आग; और उन्हें िष्ट हो कक लोग द:ु ख। 

{36:10} में Smite वाले राजाओ ंके लसर 

बुतपरस्त, जो कहते हैं, लेककि हम अन्य कोई िहीं है। 

{36:11} याकूब के सभी जिजानतयों को एक साथ इकट्ठा, और 
इिहेररट करें  

तू उन्हें, शरुुआत से। 

{36:12} हे यहोवा, कक है लोगों पर दया है 

तेरे िाम से, और इसराइल, श्जसे तू िाम िे पर बलुाया 

तेरा जेठा। 

{36:13} O इधार यरूशलेम, तेरे पपवत्र शहर, दयालु हो 

तेरा बाकी की जगह। 



{36:14} सायि भर तेरा अकथ्य भपवष्यवाणी के साथ और तेरे 

लोग तेरी मदहमा के साथ: 

{36:15} जो तू hast उि के ललथे गवाही दे 

से शरुुआत के पास, और भपवष्यद्वक्ताओ ंको उठा कक 

तेरे िाम में ककया गया है। 

{36:16} कक तुमको के ललए प्रतीक्षा करें, और उन्हें इिाम तेरा 

भपवष्यद्वक्ताओ ंविादार पाया जा। 

{36:17} हे यहोवा, सुि, तेरा सेवकों की प्राथषिा 

हारूि की आशीर् तेरी प्रजा पर अिुसार कक सभी 

वे जो पथृ्वी पर रहिे के ललये त ूकक जािते हो सकता है 

प्रभु, सिाति परमेचवर। 

{36:18} पेट सभी मांस िंसेगा, अभी तक एक मांस है 

दसूरे से बेहतर है। 

{36:19} के गोताखोरों प्रकार दहरि का मांस की तालू tasteth के 
रूप में: तो 

doth झूठे भार्णों को समझिे की एक ददल। 
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{36:20} A टेढ़ी ददल causeth भारीपि: लेककि एक आदमी के 

अिुभव उसे बदला िुकािा होगा। 

{36:21} एक औरत हर आदमी, अभी तक एक है प्राप्त होगा 

दसूरे से बेहतर बेटी। 

एक औरत की सुंदरता {36: 22} cheereth 

िेहरा, और एक आदमी कुछ भी िहीं बेहतर ताया। 

{36:23}, तो वहााँ दया, िम्रता, और आराम, में हो 

उसकी जीभ, किर उसके पनत अन्य पुरुर्ों की तरह िहीं है। 

{36:24} जो एक पत्िी होता, वह एक कब्जे, beginneth एक 

की तरह खुद को, और आराम का एक स्तंभ के इधार मदद। 

{36: 25} जहां कोई बिाव है, पास है 

खराब: और जो कोई पत्िी हाथ ऊपर और िीिे भटकिा होगा 

शोक। 

{36:26} जो एक िोर पर पवचवास होगा अच्छी तरह से नियुक्त, 

कक 



शहर में शहर से skippeth? तो [कौि पवचवास करेगा] एक 
आदमी कक 

कोई घर हाथ, और lodgeth स़्रण रात ले गया 

उसे? 

हर दोस्त {37:1} saith, मैं उसका दोस्त भी हूाँ: लेककि वहााँ है 

एक दोस्त, जो केवल िाम में एक दोस्त है। 

{37:2} यह एक द:ु ख आमरण, जब एक साथी िहीं है और 

दोस्त एक दचुमि को कर ददया जाता है? 

{37:3} O दषु्ट कल्पिा, ककस तरह से भोग रहे हो में त ू

छल के साथ पथृ्वी को कवर? 

{मिोरथों} वहााँ है एक साथी, जो भेड़ोंके में 

समदृ्धध की एक दोस्त है, लेककि मुसीबत के समय में हो 
जाएगा 

उसके खखलाि। 

{37:5} वहााँ एक साथी, जो अपिे दोस्त के ललए helpeth है 

पेट, और दचुमि के खखलाि बाकलेर ऊपर ले गया। 



{37:6} िहीं तेरे लमत्र तेरे मि में भूल जाते हैं, और िहीं हो 

उसे अपके धि में बेपरवाह। 

{37:7} हर सलाहकार वकील; extolleth लेककि वहााँ है 

कुछ है कक खुद के ललए counselleth. 

{37:8} एक सलाहकार की खबरदार और से पहले क्या पता 

वह हाथ की आवचयकता है; वह खुद के ललए; वकील जाएगा के 
ललए ऐसा ि हो कक वह डाली 

बहुत कुछ तुझ पर, 

{37: 9} और कहते हैं कक तुझी, तेरा तरीका अच्छा है: और 

इसके बाद वह क्या करेगा आिे को देखिे के ललए दसूरे पक्ष 
पर, खड़ ेहो जाओ 

तुमको। 

{37:10} से परामशष िहीं जो तुझ suspecteth के साथ: और 

तेरा वकील से ईष्याष जसेै तुमको छुपाएाँ। 

{37:11} ि तो एक औरत की उसे छू के साथ परामशष 

श्जसे वह जलि हो रही है; के साथ एक कायर के मामलों में ि 
तो 



युद्ध; और ि ही पवनिमय; के पवर्य में एक व्यापारी के 
साथ और ि ही साथ एक 

खरीदार को बेििे; और ि ही एक जलते आदमी कृतज्ञता; के 
साथ 

और ि ही कोई लड़की सावषजनिक और धमाके आदमी दया; छू 
के साथ और ि ही साथ 

ककसी भी काम के ललए मंद; और ि ही एक वर्ष के ललए एक 
ठेकेदार के साथ 

काम खत्म; और ि ही एक निश्ष्क्रय दास व्यापार के साथ: 

वकील के ककसी भी मामले में ये कहता िहीं सुि लेिा। 

{37:12} लेककि लगातार एक धमी आदमी के साथ, श्जसे तू 

यहोवा की आज्ञाओ ंको knowest श्जसका, 

मि तेरे मि के अिुसार है, और तुझ से, तो दखु होगा 

तू गभषपात करिा।। 

{37:13} और तेरा ही ददल स्टैंड के वकील हैं: के ललए 

कोई भी आदमी से यह तुझी ज्यादा विादार है। 



{37:14} के ललए एक आदमी का मि कुछ देर उसे बता करिे के 
ललए अभ्यस्त है 

सात से अधधक िौकीदार, कक एक उच्ि टावर में ऊपर बैठो। 

{37:15} और सब से ऊपर इस प्राथषिा करिे के ललए सबसे 
अधधक, कक वह 

तेरी तरह सि में प्रत्यक्ष जाएगा। 

{37:16} दो कारण जािा हर enterprize से पहले, और 

हर कारषवाई से पहले वकील। 

{37:17} मुखाकृनत के बदलिे का एक संकेत है 

ददल। 

{37:18} िार तरीके से िीजों के ददखाई देते हैं: अच्छाई और 
बुराई, जीवि 

और मौत: लेककि जीभ उि पर लगातार लोगोंपर। 

{37:19} वहााँ एक है कक बुद्धधमाि है और बहुत से, भी 
बुद्धधमािी प्रगट करता है और 

अभी तक खुद को लाभहीि है। 

{37:20} वहााँ है एक शब्द में, कक उसका पवभव ज्ञाि और 



ििरत है: वह सभी खाद्य के बेसहारा हो जाएगा। 

{37:21} के ललए अिुग्रह, भगवाि, से उसे ददया जाता है िहीं 

क्योंकक वह सभी ज्ञाि से वंधित है। 

{37:22} एक और खुद के ललए बुद्धधमाि है; और का िल 

समझ उसके मुंह में सराहिीय हैं। 

{37:23} एक बुद्धधमाि व्यश्क्त अपिे लोगों instructeth; और 
िल 

उिके असिल िहीं समझ। 

{37:24} एक बुद्धधमाि व्यश्क्त आशीवाषद के साथ भर 
जाएगा; और सभी 

वे जो उसे देख उसे खुश धगिती करेगा। 

{37:25} मिुष्य के जीवि के ददि धगिे जा सकता है: 

लेककि इसराइल के ददि असंख्य हैं। 

{37:26} एक बुद्धधमाि व्यश्क्त अपिे लोगों के बीि जय राज 
करेंगे, 

और उसका िाम सदा हो जाएगा। 



{37:27} मेरे बेटे, तेरा आत्मा तेरे जीवि में साबबत, और देखो 
क्या है 

यह, के ललए बुराई और िहीं है कक यह इधार दे। 

{37:28} के ललए सभी बातें सभी पुरुर्ों के ललए लाभदायक िहीं 
हैं 

ि ही हर आत्मा खुशी हर िीज में हाथ। 

{37:29} ककसी भी लमठाइयां बात में unsatiable िहीं हो और ि 
ही बहुत 

मीट पर लालिी: 

{37:30} के ललए मांस के अनतररक्त bringeth बीमारी, और 

surfeiting choler में बंद हो जाएगा। 

{37:31} surfeiting द्वारा है, कई मारे गए; लेककि वह कक 

ले गया ध्याि prolongeth अपिे जीवि। 

{38:1} सम्माि सम्माि के साथ एक धिककत्सक बुलाकर नियत 

जो तु उसे की है हो सकता है का उपयोग करता है के ललए: के 
ललए प्रभु हाथ 

उसे बिाया। 



{38:2} के सबसे उच्ि cometh धिककत्सा, और वह अपके 

राजा के सम्माि प्राप्त होता है। 

{38:3} धिककत्सक का कौशल उसका लसर ऊपर उठा होगा: 

और महाि पुरुर्ों की दृश्ष्ट में वह प्रशसंा में ककया जाएगा। 
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{38:4} प्रभु पथृ्वी से बाहर दवाओं बिाया हाथ; 

और जो बुद्धधमाि है, वह उन्हें घणृा िहीं करेंगे। 

{38:5}, लकड़ी के साथ ककए गए पािी मीठा िहीं था कक 

उसके पुडय जािा जा सकता है? 

{38:6} और वह कौशल, वह हो सकता है कक पुरुर्ों को देखते हुए 
हाथ 

अपिे अद्भुत काम करता है में सम्मानित ककया। 

{38:7} के साथ इस तरह वह [पुरुर्] िंगा doth और दरू ले गया 

उिके ददष। 

{38:8} के ऐसे एक डूबी; अपोथीकेरी बिािे doth 



और अपिे काम का कोई अतं िहीं है; और उिसे शांनत खत्म हो 
गया है 

सारी पथृ्वी, 

{38:9} मेरा बेटा, तेरी बीमारी में लापरवाही िहीं हो: लेककि 
प्राथषिा 

यहोवा का, और वह तुझे पूरी कर देगा। 

{38:10} पाप से छोड़िा, और तेरा हाथों के दादहिी ओर आदेश, 

और तेरा ददल सभी दषु्टता से शदु्ध। 

{38:11} दे एक मीठा स्वाद है, और ठीक एक स्मारक 

आटा; और एक मोटी, िहीं ककया जा रहा के रूप में की पेशकश 
करते हैं। 

{38:12} तब धिककत्सक, भगवाि के ललए करिे के ललए दे जगह 

उसे बिाया हाथ: तू hast के ललए उसे जािा, तुझ से ि जािे 

उसे की की जरूरत है। 

{38:13} वहााँ है एक बार जब उिके हाथों में है अच्छा 

सिलता। 

{38:14} के ललए वे भी यहोवा के ललथे, प्राथषिा करेगा कक वह 



कक, जो वे करिे के ललए उपाय और आसािी के ललए दे समदृ्ध 
होगा 

जीवि को लम्बा खींि। 

{38:15} जो अपिे निमाषता से पहले, sinneth, वह उसे में धगर 
जािे 

धिककत्सक के हाथ। 

{38:16} मेरा बेटा है, आाँसू िीिे मर गया पर, धगर जािे और 

अगर तू अपिे आप को कािी िुकसाि उठािा पड़ा अिन्तकाल 
तक के रूप में पवलाप करिे के ललए शरुू; 

और उसके बाद कस्टम, के अिुसार उसके शरीर को कवर ककया 
और 

िहीं उसका दिि उपेक्षा। 

{38:17} िूट िूट कर, रो और महाि पवलाप करें, और का उपयोग 

शाि,् के रूप में वह योग्य, है और यह कक एक ददि या दो, ऐसा 
ि हो कक त ू

की बात बुरी हो: और उसके बाद के ललए अपिे आप को आराम 
तेरे 



भारीपि। 

{38:18} के ललए भारीपि आता मतृ्य,ु और भारीपि का 

ददल की ताकत देवदारोंको भी तोड़ डालता। 

{38:19} द:ु ख में द:ु ख भी remaineth: और जीवि 

गरीब के हृदय का अलभशाप है। 

{38:20} कोई भारीपि ददल ले लो: यह ड्राइव दरू, और 

सदस्य पपछले अतं। 

{38:21} के ललए किर से िहीं बदल रहा है वहााँ यह िहीं, भूल: त ू

तुझे उसे अच्छा िहीं है, लेककि अपिे आप को िोट लगी। 

{38:22} मेरा निणषय याद रखें: तेरा भी होगा के ललए 

तो; कल मेरे ललए, और तुमको के ललए ददि के ललए। 

{38:23} मतृ है जब आराम से कम, िलो अपिे स्मरण 

बाकी; और जब उसकी आत्मा ददवंगत है उसके ललए, शाश्न्त हो 

उसके पास से। 

{38:24} एक पवद्वाि आदमी की बुद्धध cometh 

अवकाश के अवसर: और वह हाथ छोटे व्यवसाय करेगा 



बुद्धधमाि बि गया। 

{38:25} वह मकर holdeth ज्ञाि कैसे प्राप्त कर सकते हैं, 

और कक अंकुश में, कक बैलों driveth, और है glorieth 

उिके मजदरू, और बैलों की श्जसकी बात है में कब्जा कर ललया? 

{38:26} वह furrows बिािे के ललए उसका मि करता; और है 

मेहिती kine िारा देिे के ललए। 

{38:27} तो हर बढ़ई और workmaster, जो 

रात और ददि laboureth: और वे कट और कि जवािों, 

और कर रहे हैं महाि पवपवधता बिािे, और खुद को देिे के ललए 
मेहिती 

िकली इमेजरी, और एक काम खत्म करिे के ललए देखो करिे 
के ललए: 

{38:28} भी पविाराधीि द्वारा, बैठे श्स्मथ और 

लौह कायष ध्याि में रखते हुए, उसकी आग की वाष्प उजाड़ता 

मांस, और वह fighteth भट्ठी की गमी के साथ: शोर 

हथौड़ा और निहाई की कभी उसके काि, और उसकी आाँखों में है 



बात यह है कक वह ठहरता की तजष पर अब भी देखो; वह 

उसका मि अपिे काम खत्म करिे के ललए खड़ा करता है, और 
यह पॉललश करिे की ताक में रहता 

पूरी तरह से: 

{38:29} तो कुम्हार अपिे काम पर बैठे, और मोड़ doth 

के बारे में पदहया उिके पैर जो हमेशा ध्याि से सेट है, के साथ 

अपिे काम, और अलभमानियोंऔर संख्या द्वारा अपिे सभी काम; 

{वह अपिे हाथ से लमट्टी fashioneth, और boweth 38: 30} 

िीिे अपिी ताकत अपिे पैरों से पहले; वह खुद का िेततृ्व करिे 
के ललए applieth 

यह खत्म; और वह भट्ठी स्वच्छ बिािे के ललए मेहिती है: 

{38:31} इि सब पर पवचवास करिे के ललए अपिे अपिे हाथ: 
और हर एक है 

अपिे काम में बुद्धधमाि। 

{38:32} के बबिा इि एक शहर बसे हुए हो िहीं कर सकता: 
और 



वे जहां वे जाएगा, और ि ही ऊपर और िीिे जािा ध्याि 
केश्न्द्रत करिा होगा िहीं: 

{38:33} वे िहीं होगी publick वकील में, के ललए की मांग की 

और ि ही बैठो मडडली में उच्ि: वे िहीं बैठ जाएगा 

न्यायाधीश सीट, और ि ही न्याय के वाक्य समझ: वे 

न्याय और निणषय घोपर्त िहीं कर सकते; और वे िहीं ककया 
जाएगा 

पाया जहााँ दृष्टान्तों बोली जाती हैं। 

{38: 34} लेककि वे दनुिया की श्स्थनत का रखरखाव करेगा और 

[सभी] उिकी इच्छा अपिी कला के काम में है। 

{39:1} जो सबसे कािूि करिे के ललए उसका मि करता वह 
लेककि 

उच्ि, और ध्याि में उसके कब्जे में है, की तलाश करेंगे 

बाहर के सभी प्रािीि ज्ञाि, और में कब्जा कर ललया हो 

भपवष्यवाणी। 

{39:2} वह प्रलसद्ध पुरुर्ों की बातें रखेंगे: 

और भेर् दृष्टान्तों हैं, जहां वह वहााँ भी हो जाएगा। 



{39: 3} वह गंभीर वाक्यों का रहस्य बाहर की तलाश करेंगे, 

और अधेंरे दृष्टान्तों में पररधित हो। 

{39:4} वह जाएगा महाि लोगों के बीि की सेवा, और ददखाई 
देते हैं 

प्रधािों से पहले: वह अजीब देशों के माध्यम से; यात्रा करेंगे के 
ललए 

वह अच्छे और बुरे लोगों के बीि करिे की कोलशश की हाथ। 

{39:5} वह जल्दी करिे के ललए भगवाि का सहारा करिे के 
ललए उसके ददल दे देंगे 

कक उसे, बिा ददया जाएगा से पहले सबसे अधधक प्राथषिा और 
होगा 

उसके मुंह खोलिे प्राथषिा में, और अपिे पापों के ललए 
धगड़धगड़ािा बिािे। 

{39:6} महाि भगवाि होगा, जब वह के साथ भर जाएगा? 

समझ की भाविा: वह बुद्धधमाि वाक्य बाहर डालिा होगा 

और उसकी प्राथषिा में यहोवा का धन्यवाद करो दे। 
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{39:7} वह प्रत्यक्ष जाएगा अपिे वकील और ज्ञाि, और में  

उिके रहस्य वह ध्याि जाएगा। 

{39:8} वह ददखािा होगा आगे कक जो उन्होंिे सीखा हाथ, 

और मदहमा में यहोवा की वािा का कािूि करेगा। 

{39:9} कई सराहिा करेगा उसकी समझ; और इतिे 

के रूप में लंबे समय तक दनुिया सदा तक बिा रहेगा, यह 
blotted हो जाएगा िहीं; उसकी 

मेमोररयल दरू दरू ि होगी, और उसका िाम जीते 

पीढ़ी से पीढ़ी के ललए। 

{39: 10} राष्र करेगा ददखािा आगे उसका ज्ञाि है, और 

मडडली अपिी प्रशसंा की घोर्णा करेंगे। 

{अगर वह मर 39: 11}, वह एक से अधधक से अधधक िाम छोड़ 
जाएगा एक 

हजार: और यदद वह रहते हैं, वह इसे बढ़ाएगी। 

{39:12} अभी तक मैं और अधधक कहिे के ललए, जो मैंिे सोिा 
है है 

पर; मैं िााँद पर पूणष रूप में भर कर रहा हूाँ के ललए। 



{39:13} Hearken मेरे ललथे तो हे पपवत्र बच्िों, और आगे कली 

एक गुलाब द्वारा क्षेत्र के िूक से बढ़ के रूप में: 

{39:14} और तु लोबाि, के रूप में एक मीठा स्वाद दे और 

एक ललली के रूप में िलिे-िूलिे, आगे एक गंध भेजें, और का 
गीत गाओ 

स्तुनत, प्रभु अपिे सभी कायों में भला करे। 

{39:15} आगे बढ़ािा उसकी स्तुनत के साथ उिके िाम, और 
ददखािा 

अपिे होंठ, और वीणा के साथ, और उसे की प्रशंसा में गीत 

सुिो बाद इस तरीके से कहें: 

{39:16} प्रभु के सभी काम अच्छे से अधधक कर रहे हैं, 

और जो भी वह प्रिडड में पूरा हो जाएगा 

मौसम के कारण। 

{39:17} और कोई िहीं कह सकता है, यह क्या है? wherefore है 

कक? सुपवधाजिक समय पर वे सब बाहर की मांग की हो जाएगा 
के ललए: पर 

उसकी आज्ञा पािी एक ढेर के रूप में, और में खड़ा था 



उिके शब्द receptacles पािी के मुाँह। 

{39:18} जो भी उसकी आज्ञा में ककया जाता है 

उसे pleaseth; और जब वह बिािे जाएगा कोई िहीं, में बाधा 
कर सकते हैं। 

{39:19} सभी मासं का काम करता है उसे करिे से पहले, कर 
रहे हैं और 

कुछ िहीं उसकी आाँखों से नछपा कर सकते हैं। 

{39:20} वह पोतोंपर देखता है, तुझे; और 

वहााँ कुछ भी िहीं उसे पहले अद्भुत है। 

{39:21} एक आदमी की जरूरत है कहिे के ललए िहीं करिे के 
ललए, यह क्या है? wherefore है 

कक? के ललए वह उिके उपयोग के ललए सभी बातों की। 

{39:22} िे सूखी भूलम को एक िदी के रूप में अपिे आशीवाषद 
कवर ककया और 

यह रूप में एक बाढ़ पािी पपलाया। 

{39:23} के रूप में वह पािी ददया हाथ में saltness: तो 

बुतपरस्त अपिे क्रोध पर राज करेंगे। 



{39:24} के रूप में अपिे तरीके से पपवत्र पयषत; सादे हैं तो वे कर 
रहे हैं 

stumblingblocks दषु्ट पयषत। 

{39:25} के ललए अच्छे अच्छे हैं िीजों से बिाया गया 

शरुुआत: पापपयों के ललए तो बुरी बातें। 

आदमी के पूरे उपयोग के ललए {39:26} प्रमुख बातें 

जीवि हैं पािी, आग, लोहा, और िमक, आटा गेहंू, शहद, 

दधू, और अगंूर, और तेल, और कपड़ ेके खूि। 

ये सब बातें {39:27} हैं धमी के ललए अच्छे के ललए: करिे के 
ललए तो 

पापी, वे बुराई में बदल रहे हैं। 

{39:28} आत्माओ ंकक प्रनतशोध के ललए बिाए जाते हैं वहााँ हो 

श्जसमें उिके रोर् में गले में स्रोक पर रखिा; के समय में 

वे अपिी ताकत बाहर डालो, और क्रोध को खुश पविाश 

उसे का कक उन्हें बिा ददया। 

{39:29} आग, और ओलों, और अकाल, और मतृ्य,ु ये सब 



प्रनतशोध के ललए बिाए गए थे; 

{39:30} के जगंली जािवरों, और बबच्छू, सााँप, दांत और 

तलवार दषु्ट पविाश करिे के ललए सजा दे। 

वे उसकी आज्ञा, और वे में मगि {39:31} 

धरती पर, तैयार ककया जाएगा जब की जरूरत है; और जब उिके 

समय आ रहा है, वे अपिे शब्द अवलेहिा िहीं करेगा। 

{39:32} इसललए मैं हल हो गया था, शरुू से और 

इि बातों पर सोिा था, और उन्हें ललखखत रूप में छोड़ ददया है। 

{39:33} प्रभु के सभी काम अच्छे हैं: और वह होगा 

नियत में हर आवचयक कारषवाई बात दे मौसम। 

{39:34} इतिा है कक एक आदमी यह िहीं कह सकते, यह उस 
से भी बुरा है: 

के ललए समय में वे सभी अच्छी तरह से अिुमोददत ककया 
जाएगा। 

{39:35} और इसललए करो, उसकी स्तुनत पूरी के साथ प्रभ ु

ददल और मुंह, और प्रभु के िाम को धन्य कहो। 



{40: 1} महाि travail हर आदमी के ललए बिाया है और एक 

भारी जआू है एडम, के बेटों से ददि पर कक 

वे ददि तक अपिी मााँ के गभष से बाहर जािे कक वे 

सभी िीजों की मााँ से वापसी। 

{40:2} बातें आिे के ललए, और ददि की उिकी कल्पिा 

ददल का डर उिके पविारों, और [कारण] की मौत, [मुसीबत]; 

{40: 3} उसे पयषत मदहमा के लसहंासि पर sitteth से 

उसे जो पथृ्वी और राख में दीि है; 

{40:4} उसे पयषत बैंगिी और एक मुकुट, weareth से 

उसके साथ एक सिी फ्रॉक पहिे है। 

{40:5}, क्रोध और ईष्याष, मुसीबत, और unquietness, के डर से 

मौत, और क्रोध, और संघर्ष, और अपिे पर बाकी के समय में 

उिकी रात िींद बबस्तर, अपिे ज्ञाि को बदलिे। 

{40:6} अपिे बाकी थोड़ा या कुछ भी िहीं है, और वह बाद में है 

देखो, ध्याि में रखते हुए एक ददि के रूप में उिकी िींद में 
परेशाि 



अपिे ददल की दृश्ष्ट के रूप में यदद वह ककसी लड़ाई से बाहर 
भाग निकले थे। 

{जब सब सुरक्षक्षत है, वह awaketh है, और कक marvelleth 40:7} 

भय कुछ भी िहीं था। 

{40:8} के इधार सभी मांस, दोिों आदमी [ऐसी िीजें होती हैं] 
और 

जािवर, और उस पर पापी बहुत शश्क्तशाली और अधधक है। 

{40:9} मौत और रक्तपात, संघर्ष, और तलवार, 

आपदाओं, अकाल, क्लेश, और संकट; 

{40:10} ये बातें कर रहे हैं बिाया के ललए दषु्ट, और के ललए 

अपिे sakes बाढ़ आया था। 

{40:11} सभी िीजें हैं जो पथृ्वी के हैं जाएगा बारी करिे के ललए 

किर से पथृ्वी: और जो पािी की है कक में वापस doth 

समुद्र। 

{40:12} सभी ररचवत और अन्याय blotted हो जाएगा: लेककि 

सि से निपटिे के ललए कभी ठहरी रहेगी। 
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{40:13} के सामाि का अन्याय करेगा हो सूख की तरह एक 

िदी, और एक महाि थंडर में जसेै शोर के साथ गायब हो 
जाएगा 

बाररश। 

{40:14} जबकक वह अपिे हाथ वह आिश्न्दत करेगा openeth: 

तो 

बहुतो रि करिे के ललए आ जाएगा। 

{बिाए} िे भश्क्तहीिों को धमी के बच्िों को आगे लािे िहीं 
होगा 

कई शाखाएं: लेककि एक हाडष रॉक पर अशुद्ध जड़ों के रूप में 
कर रहे हैं। 

{40:16} हर पािी और बैंक पर बढ़ रही घास 

एक िदी से पहले सभी घास खीिं हो जाएगा। 

{40:17} Bountifulness है एक सबसे उपयोगी उद्याि के रूप में, 
और 

mercifulness के ललए सदा तक बिा रहेगा। 



{40:18} श्रम करिे के ललए, और एक आदमी हाथ कक सामग्री के 
साथ ककया जा करिे के ललए, 

एक लमठाई जीवि है: लेककि जो ककसी खजािे को पाता, वह 
उिके ऊपर है 

दोिों। 

{40:19} बच्िों और एक शहर का निमाषण जारी एक 

आदमी का िाम: लेककि एक निदोर् पत्िी उन्हें ऊपर धगिा 
जाता है 

दोिों। 

{40: 20} शराब और musick मि आिश्न्दत: प्यार लेककि 

ज्ञाि की उि दोिों के ऊपर है। 

{40:21} पाइप और सारंगी मीठा संगीत बिािा: 

लेककि उि दोिों के ऊपर एक सुखद जीभ है। 

{40:22} लालसा तेरी आखं निमषल पक्ष और सुंदरता: लेककि 
अधधक 

जब यह दोिों मक्का से हरे रंग की है। 

{40:23} एक दोस्त और साथी कभी िहीं पूरा गड़बड़: लेककि 



दोिों के ऊपर एक पत्िी अपिे पनत के साथ है। 

{40:24} भाइयों और मदद के खखलाि मुसीबत के समय कर रहे 
हैं: लेककि 

लभक्षा उि दोिों से अधधक उद्धार करेगा। 

{40:25} सोिे और िांदी बिािे यकीि है कक खड़ ेपैर: लेककि 

वकील उि दोिों के ऊपर सम्मानित है। 

{40:26} धि और ताकत ललफ्ट ऊपर ददल: लेककि डर 

प्रभु के उि दोिों से ऊपर है: वहााँ है कोई डर में करिा िाहता हूाँ 

यहोवा के और यह मदद िहीं लेिे के ललए needeth. 

{40:27} भगवाि का भय है एक उपयोगी गाडषि, और 

उसे सब से ऊपर मदहमा उगाता है। 

{40:28} मेरे बेटे, िेततृ्व िहीं एक लभखारी जीवि; बेहतर करिे के 
ललए यह करिे के ललए है 

करिे के ललए भीख मााँगती हूाँ से मर जाते हैं। 

{40: 29} पर एक और dependeth जीवि उसके आदमी 

एक जीवि के ललए िहीं धगिा जा करिे के ललए ताललका है; वह 
खुद polluteth के ललए 



अन्य पुरुर्ों की मांस के साथ: लेककि एक बुद्धधमाि व्यश्क्त 
अच्छी तरह से पाला होगा 

तत्संबंधी सावधाि रहिा। 

{40:30} Begging बेशमष के मुाँह में लमठाई है: 

लेककि उसके पेट में एक आग जला होगा। 

{41:1} O मौत, कैसे कड़वा है तुमको की याद 

एक आदमी आदमी के इधार, उसकी संपपि में बाकी पर सदा कक 

उसे धिढ़िा के ललए कुछ िहीं है, और कक सभी में समदृ्धध हाथ 

बातें: हााँ, बुलाकर जो अभी तक मांस प्राप्त करिे में सक्षम है! 

{41:2} O मौत, स्वीकायष जरूरतमंदों के इधार तेरा सजा है, 

और श्जसका बल घटे उसे इधार, कक अब अनंतम में है 

उम्र, और सब कुछ के साथ, और उस despaireth, झगड़ ेका है 

और धैयष खो हाथ! 

{41:3} डर िहीं मौत की सजा उन्हें याद रखें 

कक तुझ से पहले ककया गया है, और उस के बाद आ; इस के 
ललए है 



सभी मांस पर प्रभु का सजा। 

{41:4} और क्यों कला तू सबसे खुशी के खखलाि 

उच्ि? िाहे कोई धमाषधधकरण, कि में है तू 

दस, या एक सौ या एक हजार साल रहता है। 

{41:5} घखृणत बच्िों, पापी के बच्िे हैं 

और वे जो िे भश्क्तहीिों को धमी के निवास में पररधित हैं। 

{41: 6} पापी बच्िों का वसाष िाश, 

और उिके भावी पीढ़ी एक सतत नतरस्कार होगा। 

{41:7} बच्िों के एक धमषभ्रष्ट पपता, लशकायत करेंगे 

क्योंकक वे उिकी खानतर िामधराई हो जाएगा। 

{41:8} हाय हो तुम से कहता हंू, धमषभ्रष्ट पुरुर्ों, जो है 

परमप्रधाि परमेचवर की व्यवस्था छोड़ ददया! के ललए अगर सुिो 
बढ़ाएाँ, यह 

अपिे पविाश के ललए ककया जाएगा: 

{41:9} और तु पैदा हुआ हो, तो सुिो करिे के ललए एक 
अलभशाप पैदा हो जाएगा: और 



अगर तु मर, एक अलभशाप के अपिे दहस्से ककया जाएगा। 

{41:10} सब है कक पथृ्वी की कर रहे हैं पथृ्वी पर पुि: िालू 
होगा: 

तो एक अलभशाप से धमषभ्रष्ट पविाश करिे के ललए जािा 
जाएगा। 

{41:11} पुरुर्ों का शोक है अपिे शरीर के बारे में: लेककि 

पापपयों के एक बीमार िाम blotted हो जाएगा। 

{41:12} है संबंध तेरे िाम; उस के ललए जारी करेगा 

तेरे संग एक हजार सोिे के महाि खजािे के ऊपर। 

{41:13} एक अच्छा जीवि लेककि कुछ ददिों के हाथ: एक 
अच्छा िाम लेककि 

सदा सदा तक बिा रहेगा। 

{41:14} मेरे बच्िों, अिुशासि में शांनत रखें: के ललए 

ज्ञाि है कक नछपा रखा है, और एक खजािा है कक िहीं देखा है, 

क्या 

लाभ उि दोिों में है? 

{41:15} एक आदमी है कक उसकी मूढ़ता जाता से बेहतर है एक 



आदमी है कक उसकी बुद्धध जाता। 

{41:16} इसललए िुराया मेरा विि के अिुसार हो: 

इसके ललए सभी shamefacedness को बिाए रखिे के ललए 
अच्छा िहीं है; ि तो यह है 

कुल लमलाकर हर बात में मंजरूी दे दी। 

{41:17} whoredom पपता से पहले शमष आिी िादहए और 

मााँ: और पहले एक राजकुमार और एक शश्क्तशाली आदमी; एक 
झूठ के 

{41:18} एक अपराध करिे से पहले एक न्यायाधीश और 
शासक; के 

अधमष एक मडडली और लोगों से पहले; के अन्यायपूणष व्यवहार 

तेरे साथी और दोस्त से पहले; 

{41:19} और जगह के संबंध में िोरी का जहााँ तू 

sojournest, और परमेचवर और उसकी सच्िाई के संबंध में 

वािा; और मांस पर तेरा कोहिी के साथ दबुला करिे के 
ललए; और 

देिे और लेिे के ललए scorning की; 



{41:20} और तुमको; सलामी िपु्पी उन्हें पहले की और 

एक वेचया पर देखो करिे के ललए; 

{41:21} और तेरा िेहरा तेरा ररचतेदार; से दरू बारी करिे के 
ललए या 

दरू भाग या एक उपहार लेिे के ललए; या दसूरे पर टकटकी 

आदमी की पत्िी। 

{41:22} या उसकी िौकरािी के साथ overbusy हो, और िहीं 
आया 

उसके बबस्तर के पास; या के भार्ण से पहले दोस्तों; 
upbraiding और 

तू दी है, तू करिे के बाद, िहीं upbraid; 
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{41:23} या iterating और किर से कक बोल के जो 

तू सुिा hast; और के रहस्यों का खुलासा। 

{41:24} तो तू सही मायिे में िुराया जा तुझे और पक्ष खोजें 

सभी पुरुर्ों से पहले। 

{42:1} इि बातों की तू शमष िहीं हो, और स्वीकार करते हैं 



कोई व्यश्क्त श्जससे पाप करिे के ललए: 

{42:2} कािूि के सबसे उच्ि है, और अपक्की वािा; और 

धमषभ्रष्ट का औधित्य साबबत करिे के ललए निणषय की; 

{42:3} की गणिा के साथ तेरा भागीदारों और यात्री; या के 

दोस्तों की पवरासत का उपहार; 

{42:4} संतुलि और भार; की शदु्धता का या हो रही 

अधधक या कम; 

{42:5} और व्यापारी की उदासीि बेििे; की बहुत 

बच्िों के सुधार; और एक बुराई की ओर करिे के ललए 

िौकर खूि करिे के ललए। 

जहां एक बुराई पत्िी है {42: 6} ज़रूर रखते हुए अच्छा है; और 

शट अप, जहां कई हाथ कर रहे हैं। 

संख्या और वजि में {42:7} उद्धार सभी बातें; और डाल ददया 

कक तू ररटिष givest, या में receivest सब ललखखत में। 

{42:8} को मूखष और बेवकूि, सूधित करिे के ललए शलमिंदा िहीं 
होिा 



और उि है कक कर रहे हैं के साथ contendeth अनत वदृ्ध 

युवा: इस प्रकार तू सही मायिे में सीखा, और सब से अिुमोददत 
हो करिा। 

पुरुर् रहते हैं। 

{42:9} बाप waketh बेटी, जब कोई आदमी के ललए 

knoweth; और उसके ललए देखभाल दरू िींद ले गया: जब वह 

वह पास ऐसा ि हो कक दरू उसकी उम्र के िूल युवा, है; और 

ऐसा ि हो कक वह ििरत होिा िादहए, शादी होिे के िाते: 

{42:10} उसके कौमायष में ऐसा ि हो कक वह अशुद्ध होिा 
िादहए और 

बच्िे के साथ उसके पपता के घर में लमल गया; और रही एक 

पनत, ऐसा ि हो कक वह खुद को दवु्यषवहार करिा िादहए; और 
जब वह है 

शादी, ऐसा ि हो कक वह बंजर होिा िादहए। 

{42:11} रखें एक बेशमष बेटी पर एक यकीि है कक देखो, 

वह कर ऐसा ि हो कक तेरे एक laughingstock तेरा दचुमि करिे 
के ललए, और एक 



शहर, और लोगों के बीि एक नतरस्कार में घणृा का पात्र और 

तुमको शमष आती है भीड़ से पहले बिाते हैं। 

{42:12} िहीं हर शरीर की सुंदरता देखिे, और िहीं में बैठ 

मदहलाओ ंके बीि। 

{42:13} के ललए से वस्त्र आता एक कीट, और से 

मदहला दषु्टता। 

{42:14} बेहतर से एक आदमी का मोहभंग का कारण बेतुका है 
एक 

पविम्र औरत, एक औरत, मैं कहता हूाँ, जो शमष की बात bringeth 

और नतरस्कार। 

{42:15} मैं अब भगवाि का काम करता है याद होगा और 

िीजें हैं जो मैंिे देखा है की घोर्णा: प्रभु के शब्दों में  

अपिे काम कर रहे हैं। 

{42:16} पर सब कुछ सूयष प्रकाश यैली जोहता, 

और उसके काम की भगवाि की मदहमा से भरा है। 

{42: 17} प्रभु शश्क्त के ललए संतों को हाथ िहीं ददया 



घोपर्त सभी अपिे अद्भुत काम करता है, जो सवषशश्क्तमाि प्रभ ु

मजबूती से बसे, कक जो भी है के ललए स्थापपत ककया जा सकता 
है 

उसकी मदहमा। 

दीप और ददल, बाहर {42:18} वह ढंूढ़ता और 

उिके िालाक उपकरणों considereth: प्रभु सब आवचयक्ता 

जो जािा जा सकता है, और वह दनुिया के संकेत beholdeth. 

{42:19} वह िीजें हैं जो करिे के ललए पपछले है, और के ललए 
कर रहे हैं declareth 

आ, और छुपी हुई बातों के कदम revealeth. 

{42:20} िहीं सोिा उसे escapeth, ि तो ककसी भी शब्द है 

उसके पास से नछपा हुआ। 

उन्होंिे उत्कृष्ट काम करता है उसका garnished हाथ {42:21} 

ज्ञाि, और वह है पोतोंपर: उसे पयषत 

हो सकता है कुछ भी िहीं जोड़ा जा सकता, ि तो वह कम हो 
कर सकते हैं, और वह 

कोई जरूरत िहीं ककसी भी काउंसलर के हाथ। 



{42:22} हे सभी अपिे काम करता है कैसे वांछिीय हैं! और यह 
कक एक 

आदमी एक धिगंारी को भी देख सकते हैं। 

{42:23} इि सब रहते हैं और सभी के ललए हमेशा के ललए रहते 
हैं 

का उपयोग करता है, और वे सभी आज्ञाकारी हैं। 

{42:24} डबल एक दसूरे के खखलाि सभी बातें कर रहे हैं: और 
वह 

कुछ िहीं अपूणष ककया हाथ। 

{42:25} एक बात establisheth अच्छा है या ककसी अन्य: और 

जो उसकी मदहमा beholding के साथ भर जाएगा?? 

{43:1} ऊंिाई, साि आकाश, का गौरव 

अपिे शािदार ददखािा के साथ स्वगष का सौंदयष; 

{43:2} सूयष जब यह, पर उिकी बढ़ती घोपर्त appeareth एक 

अद्भुत साधि, परमप्रधाि के काम: 

{43:3} दोपहर में यह देश, और जो कर सकते हैं parcheth 

उसके ककसी जलती हुई गमी का पालि? 



{43:4} A आदमी एक भट्ठी उड़ािे में गमी, का काम करता है 
लेककि 

सूयष पवषत तीि गुिा अधधक burneth; चवास 

बाहर ज्वलंत वाष्पकणों, और आगे भेजिे के उज्ज्वल मुस्कराते 
हुए, यह 

आाँखें dimmeth. 

{43:5} महाि कक यह यहोवा है; और अपिी 

आज्ञा जल्दी से runneth. 

{43:6} वह िााँद के ललए उसके मौसम में भी सेवा करिे के ललए 
बिाया एक 

बार की घोर्णा, और दनुिया के एक साइि इि करें। 

{43:7} से िााँद feasts, एक प्रकाश का संकेत है कक 

उसकी पूणषता में decreaseth. 

{43:8} महीिे उसके िाम के बाद, कहा जाता है में वदृ्धध 

शािदार में उसे बदलिे, के ललए एक उपकरण ककया जा रहा 

सेिाओ ंके ऊपर, स्वगष के आकाश में िमक रहा; 

{43:9} स्वगष, लसतारे, की मदहमा की खूबसूरती एक 



भगवाि के सबसे अधधक स्थािों में प्रकाश देिे के आभूर्ण। 

{43:10} के पपवत्र वे होगा एक आज्ञा पर 

उिके क्रम में खड़ ेहो जाओ, और कभी अपिी घडड़यों में बेहोश 
हो। 

{43:11}, इंद्रधिुर् पर िज़र और उसके ककए की स्तुनत 

यह; बहुत सुंदर यह तत्संबंधी िमक में है। 

{43:12} यह एक शािदार के साथ स्वगष के बारे में वही 

सकष ल, और परमप्रधाि के हाथों bended है यह। 

{43:13} द्वारा उसकी आज्ञा लेती है वह बिष  धगर करिे के ललए 

aplace, और तेजी से अपिे िैसले के lightnings 

अधलमयोंदोिोंपर। 
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{43:14} इस के माध्यम से खजािे खोल रहे हैं: और बादल 

आगे पखझयोंिे के रूप में उड़। 

{43:15} अपिे महाि शश्क्त से वह बादल िमष, ठहरता 

और hailstones छोटे टूट रहे हैं। 



{43:16} पहाड़ों दहल रहे हैं उिकी िजर में, और अपिी 

दक्षक्षण हवा bloweth होगा। 

{43:17} थंडर का शोर करिे के ललए पथृ्वी ठहरता 

कांप: तो उिरी तूिाि और बवंडर doth: के रूप में 

पक्षी उड़ाि िटकता बिष , और धगरिे वह िीिे 

तत्संबंधी grasshoppers के प्रकाश के रूप में है: 

{43:18} आखं पर सिेदी की खूबसूरती marvelleth 

क्या है, और ददल की बाररश हो रही पर िककत है। 

{43:19} भी वह पथृ्वी पर उबल आती िमक के रूप में पाला, 

और congealed होिे के िाते, यह के शीर्ष पर तेज दांव जोहती 
यी। 

{43:20} जब ठंडा उिर पवि bloweth, और पािी 

congealed है बिष  में, यह हर सभा पर abideth 

पािी, के साथ और clotheth के रूप में पािी के साथ एक 

सीिा। 

{यह पहाड़ों िंसेगा, और burneth 43:21} 



जगंल, और आग के रूप में घास consumeth. 

{43:22} A मौजदू उपाय सभी के एक धुंध आ रही है 

तेजी से, एक ओस refresheth गमी के बाद आ रहा है। 

{43:23} वह गहरी, appeaseth उिके वकील द्वारा और 

द्वीप उसमें planteth. 

{43:24} वे समुद्र पर पाल का खतरा बता 

तत्संबंधी; और जब हम यह हमारे कािों से सुिा है, हम िमत्कार 

सेवाप्रदाता। 

{43: 25} के ललए उसमें होिा अजीब और wondrous काम करता 
है, 

पवलभन्ि प्रकार के सभी प्रकार के जािवरों और व्हेल बिाया। 

{43:26} द्वारा उसे समदृ्ध सिलता, उिमें अतं हाथ 

और अपिे word द्वारा सभी िीजों से लमलकर बिता है। 

{43:27}: हम बहुत बात कर सकते हैं, और अभी तक कम आ 

wherefore संक्षेप में, वह सब है। 



{43:28} कैसे हम उसे बढ़ािा करिे के ललए सक्षम हो 
जाएगा? वह है 

ऊपर अपिे सभी काम करता है महाि। 

{43:29} प्रभु है भयािक और बहुत ही महाि है, और 

उसकी शश्क्त अद्भुत है। 

{43:30} जब सुिो, यहोवा की मदहमा पदोन्ित करिा उसे रूप में 
ज्यादा के रूप में 

सुिो कर सकते हैं; यहां तक कक अभी तक वह दरू से अधधक 
िहीं होगी के ललए: और सुिो जब पदोन्ित 

उसके आगे अपिी सारी ताकत डाल ददया, और िहीं थके हुए 
हो; के ललए सुिो कर सकते हैं 

अभी तक पयाषप्त कभी िहीं। 

{43:31} जो हाथ देखा है उसे, जो वह हमें बता सकता है? और 

के रूप में वह है जो उसे बढ़ािा कर सकते हैं? 

{43:32} अभी तक इि से भी अधधक से अधधक बातें नछपाई हो, 
कर रहे हैं के ललए 

हम लेककि अपिे कायों के कुछ देखा है। 



{43:33} के ललए यहोवा िे सब कुछ बिाया; और करिे के ललए 

धमी को देखते हुए वह बुद्धध रहती। 

{44:1} अब प्रशसंा प्रलसद्ध पुरुर्ों, और हमारे पपता हमें  

उस begat हमें। 

{44:2} प्रभु महाि मदहमा उिके द्वारा गढ़ा हाथ 

शरुुआत से अपिी महाि शश्क्त के माध्यम से। 

{44:3} जसेै नियम उिके राज्यों में, पुरुर्ों को सहि ककया 

उिकी शश्क्त, वकील द्वारा देिे के ललए प्रलसद्ध है अपिे 

समझ, और भपवष्यवाणी की घोर्णा: 

{44:4} उिके वकीलों द्वारा, और लोगों के िेताओ ं

सीखिे के अपिे ज्ञाि को पूरा लोगों के ललए, बदु्धधमाि और 

उिके निदेश वाक्पटु कर रहे हैं: 

{44:5} जसेै संगीत धुिों से लमला, और सुिाई 

लेखि में छंद: 

Peaceably रहिे की क्षमता के साथ, सुसश्ज्जत {44:6} अमीर 
पुरुर्ों 



उिकी बश्स्तयां में: 

{44:7} सब ये उिकी पीदढ़यों में, सम्मानित ककया गया और 

अपिे समय की मदहमा थे। 

{44:8} उिमें, एक िाम के पीछे छोड़ ददया है वहााँ हो 

उन्हें, उिके िाम का भजि ररपोटष हो सकता है। 

{44:9} और कुछ वहााँ हो, श्जसके पास कोई स्मारक; कौि 

मािो वे कभी िहीं गया था, मारे गए हैं; और कर रहे हैं 

हालांकक वे पैदा ही िहीं ककया गया था के रूप में हो; और उिके 

उिके बाद बच्िे। 

{44:10} लेककि इि दयालु पुरुर्ों, थे श्जसका 

धमष भलू िहीं गया हाथ। 

{44:11} के साथ अपिे बीज लगातार एक अच्छा रहेगा 

पवरासत, और अपिे बच्िों के भीतर वािा कर रहे हैं। 

तेजी से, और अपिे बच्िों के ललए उिके बीज {44:12} standeth 

अपिे sakes. 

{44:13} उिके बीज रहेगी हमेशा के ललए, और उिकी मदहमा 



blotted हो जाएगा िहीं। 

{44:14} अपिे शरीर में शांनत; दिि कर रहे हैं लेककि उिके िाम 

सदा सवषदा के ललए। 

{44:15} लोगों के अपिे ज्ञाि, बता देंगे और 

मडडली ददखािा होगा आगे उिकी प्रशसंा। 

{44:16} हिोक भगवाि की कृपा, और अिुवाद ककया गया था, 

सभी पीदढ़यों के ललए पचिाताप का एक उदाहरण होिे के िाते। 

{44:17} िूह सही और धमी पाया था; में 

क्रोध वह [दनुिया;] के ललए पवदेशी मुद्रा में ललया गया समय 

इसललए वह पथृ्वी, पयषत एक अवशरे् के रूप में छोड़ ददया था 
जब 

बाढ़ आया था। 

{44:18} एक सदा की वािा बिाया गया था उसके साथ, कक 

सभी मांस और कोई बाढ़ से िष्ट करिा िादहए। 

{44:19} इिाहीम था कई लोगों के एक महाि पपता: में  

मदहमा वहााँ की तरह कोई उसे पयषत िहीं था; 



{44:20} जो परमप्रधाि के कािूि रखा, और में था 

उसके साथ वािा: वह अपिे मांस में; वािा की स्थापिा की 

और जब उन्होंिे साबबत कर ददया था, वह विादार पाया गया। 

{44:21} इसललए उन्होंिे उसे एक शपथ के द्वारा, आचवासि 
ददया कक वह 

उसके बीज में राष्र का आशीवाषद होगा, और कक वह होगा 

उसे पथृ्वी की धूल के रूप में गणुा, और अपिे बीज के रूप में 
पदोन्ित 

लसतारों, और समुद्र से समुद्र को इिहेररट करिे के ललए उन्हें 
कारण और 

िदी से भूलम का अत्यंत भाग पयषत। 

पषृ्ठ 629 Sirach (Ecclesiasticus) 

{44:22} के साथ इसहाक वह इसी तरह [के ललए स्थापपत ककया 

अिाहम अपिे पपता की खानतर] सभी पुरुर्ों, के आशीवाषद और 

वािा, और इसे याकूब के लसर पर आराम ककया। वह 

उसे उिका आशीवाषद में स्वीकार ककया, और उसे दे ददया एक 

पवरासत, और अपिे भागों; पवभाश्जत बारह जिजानतयों के बीि 



उन्होंिे उन्हें भाग था। 

{रंग} और उन्होंिे उसे बाहर लाया एक दयालु आदमी, जो 

पक्ष सभी मांस, यहां तक कक मूसा, की दृश्ष्ट में लमला पे्रमी 

भगवाि और पुरुर्ों की, श्जसका स्मारक धन्य है। 

{45:2} उसिे उसकी तरह शािदार संतों को, और 

ताकक उसे भय में उसका दचुमि खड़ा था, उसे बढ़ाया। 

{45:3} वह संघर्ष करिे के ललए, िमत्कार के कारण उिकी शब्दों 
द्वारा और 

वह उसे राजा की दृश्ष्ट में गौरवशाली बिाया है, और उसे दे 
ददया एक 

अपिे लोगों को, और अन्यजानतयोंका के ललए आज्ञा उसे उसका 
का दहस्सा 

मदहमा। 

{45:4} वह उसे अपिी faithfuless और िम्रता में पपवत्र, 

और उसे सभी परुुर्ों से बाहर का िैसला ककया। 

वह उसे उसकी आवाज सुििे के ललए बिाया है, और उसे लाया 
{45:5} 



काले बादल में और उसे अपिे से पहले कमांडेंट्स ददया 

सामिा, जीवि और ज्ञाि कक वह हो सकता है, की भी व्यवस्था 

याकूब को उसके वािाएं, और इसराइल लसखािे अपिे निणषय। 

{45:6}, उन्होंिे हारूि ऊंिा एक पपवत्र आदमी की तरह उस से 
कहा, यहां तक कक 

उिके भाई, लेवी के गोत्र का। 

{45:7} िे उसके साथ एक अिन्त वािा और 

उसे लोगों के बीि पुजारी ददया; वह इस पैसे 

उसे सुदशषि गहिों, के साथ और उसके साथ के एक बागे पहिे 
हुए 

मदहमा। 

{45:8} वह उस पर एकदम सही मदहमा डाल ददया; और मजबूत 

उसके अमीर कपड़ों, जांनघया, एक लंबी बागे के साथ के साथ 
साथ, 

और ephod. 

{45:9} और उन्होंिे उसके साथ अिार, compassed और 



के साथ कई स्वणष घंटी दौर के बारे में, कक वह वहााँ से िला 
गया के रूप में 

एक ध्वनि, और एक शोर बिा ददया है कक में सुिा जा सकता है 
हो सकता है 

मंददर, अपिे लोगों के बच्िों के ललए एक स्मारक के ललए; 

{45:10} एक पपवत्र पररधाि, रेशम, सोिे, और िीले रंग के साथ 
साथ 

और बैंगिी, embroidere, एक छाती के साथ का काम 

और निणषय के साथ ऊरीम और Thummim; 

{45:11} मुड़ स्कालेट, िालाक के काम के साथ 

कमषकार, जवािों, और में सेट की तरह गंभीर कीमती पत्थरों के 
साथ 

सोिे, जौहरी, एक लेखि के साथ के काम के ललए उत्कीणष एक 

स्मारक, इसराइल की जिजानतयों की संख्या के बाद। 

{45:12} वह श्जसमें mitre, पर सोिे का ताज सेट 

उत्कीणष पपवत्रता, सम्माि का एक आभूर्ण, एक महंगा था 

काम, आाँखों, सुडौल और सुंदर की इच्छाओ।ं 



{45:13} उसे पहले ऐसा कुछ िहीं हुआ, ऐसा कुछ िहीं हुआ 

कभी ककसी अजिबी पर, लेककि केवल अपिे बच्िों और अपिे 
डाल 

बच्िों के बच्िों को सदा। 

{45:14} उिके बललदािों पूरी तरह भस्म हो जाएगा हर 

लगातार दो बार ददि। 

{45:15} मूसा उसे पपवत्रा, और उसके साथ अलभर्के 

पपवत्र तेल: यह उसे पयषत एक धिरस्थायी द्वारा नियुक्त ककया 
गया 

वािा, और अपिे बीज के ललए, इतिे लंबे समय के रूप में 
आकाश िादहए 

रहते हैं, कक वे उसे पयषत मंत्री होिा िादहए, और निष्पाददत करें  

पुजारी, कायाषलय और अपिे िाम में लोगों का भला करे। 

{45:16} वह उसे सभी पुरुर्ों से बाहर रहिे की पेशकश करिे के 
ललए िुिा 

बललदाि प्रभ,ु धूप और एक मीठा स्वाद के ललए के ललए एक 

स्मारक, अपिे लोगों के ललए सामंजस्य बिािे के ललए। 



{45:17} िे उसे पयषत उसकी आज्ञाओं, और 

निणषय, कक वह लसखािा िादहए की पवधधयों में प्राधधकरण 

याकूब गवाही, और इसराइल में अपिे कािूिों को सूधित। 

{45:18} अजिबी उसके खखलाि एक साथ साश्जश की और 

उसे भी पुरुर्ों की गए जगंल में, बदिाम 

भूलम की और Abiron की तरि, और कोर की मडडली, 

रोर् और क्रोध के साथ। 

{45:19} यह यहोवा देखा था, और यह उसे, बुरी लगी और में  

कु्रद्ध गुस्सा थे वे भस्म: वह ककया 

िमत्कार, उि पर उन्हें उग्र लौ के साथ उपभोग करिे के ललए। 

{45:20} लेककि वह हारूि अधधक सम्मािजिक बिा ददया, और 
ददया 

उसे एक पवरासत, और उस से कहा की पवष पवभाश्जत 

वदृ्धध; पवशरे् रूप से वह बहुतायत में रोटी तैयार: 

{45:21} वे यहोवा के बललदाि के खािे के ललए जो 

वह उसे और उसके बीज इधार दे ददया। 



{45:22} Howbeit लोगों के देश में वह िहीं था 

पवरासत, वह लोगों के बीि ककसी भी दहस्से थी ि ही: 

के ललए भगवाि खुद उिके दहस्से और पवरासत है। 

{45:23} मदहमा में तीसरा Phinees Eleazar, का बेटा है 

क्योंकक वह भगवाि का डर में उत्साह था, और उठ खड़ा हुआ 

ददल का अच्छा साहस के साथ: जब लोग थे बदल गया 

इसराइल के ललए वापस, और मेड सामंजस्य। 

{45:24} इसललए वहााँ एक वािा बिा ददया शांनत का था 

उसके साथ, कक वह और अभयारडय का प्रमुख होिा िादहए 

अपिे लोगों को, और कक वह और उसकी भावी पीढ़ी होिा िादहए 

हमेशा के ललए पुजारी की गररमा: 

{45:25} के साथ डपेवड बेटे वािा के अिुसार ककए गए 

जेसी, Juda, के गोत्रा में से की कक राजा की पवरासत 

अपिी भावी पीढ़ी के ललए अकेले होिा िादहए: तो हारूि की 
पवरासत 

पयषत उिके बीज भी होिा िादहए। 



{45:26} भगवाि दे आपको ज्ञाि उसके न्याय करिे के ललए 
अपिे ददल में 

लोगों में धमष है, जो उिकी अच्छी बातें ि हो 

समाप्त कर ददया, और वह अपिी मदहमा के ललए कभी भी 
सहि कर सकते हैं। 

{46:1} यीश ुके बेटे एक िैव युद्धों में, बहादरु था और 

मूसा के उिराधधकारी, भपवष्यवाणी में था जो के अिुसार 

उसका िाम महाि परमेचवर के िुिाव की बित के ललए बिाया 
गया था, 

और कक दचुमि का प्रनतशोध लेिे के खखलाि गुलाब 

उन्हें, कक वह अपिी पवरासत में इसराइल सेट हो सकता है। 

{46:2} कैसे महाि मदहमा gat वह, जब वह उसके ऊपर उठा था 

हाथ, और शहरों के पवरुद्ध अपिी तलवार बाहर िैला! 

{46:3} जो उसे पहले तो खड़ा था यह करिे के ललए? के ललए 
भगवाि 

खुद उसे पयषत अपिे दचुमिों ले आया। 



{46:4} ककया िहीं सूयष उसके माध्यम से वापस जािा? और िहीं 
था 

एक ददि दो के रूप में लंबे समय के रूप? 

{46:5} वह परमप्रधाि यहोवा पर बुलाया जब 

दचुमि उस पर हर तरि दबाया; और महाि प्रभु 

उसे सुिा। 

{46:6} और ताकतवर शश्क्त िे की hailstones के साथ 

दहसंक राष्रों पर, और वंश में धगर करिे के ललए लड़ाई 

[Beth-horon के] वह, जो पवरोध ककया कक उन्हें िष्ट कर ददया 
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राष्र सभी अपिी ताकत पता हो सकता है क्योंकक वह लड़े 

यहोवा की दृश्ष्ट और वह एक ताकतवर पालि ककया। 

{46:7} मूसा के समय में भी वह दया, का काम ककया 

वह और Jephunne, का पुत्र कालेब में है कक वे झेल 

मडडली, और पाप, से लोगों पर रोक लगाई और 

दषु्ट बड़बड़ा संतुष्ट। 



{46:8} और पैर, पर छह सौ हज़ार लोगों के वे 

दो में उन्हें पवरासत को भी लािे के ललए संरक्षक्षत ककया गया 

दधू और शहद के साथ floweth भूलम पयषत। 

{46:9} प्रभु शश्क्त भी कालेब, ददया जो 

उसके साथ अपिे बुढ़ापे के इधार बिे रहे: इतिा है कक वह 
प्रवेश 

इसके ललए भूलम, और अपिे बीज के उच्ि स्थाि प्राप्त एक 

पवरासत: 

{46:10 कक सभी बच्िों को इसराइल के देख सकते हैं कक यह 
है} 

भगवाि का पालि करिे के ललए अच्छा है। 

{46:11} और न्यायाधीशों, हर एक के िाम, द्वारा पवर्य में 

श्जिके ददल िहीं एक whoring िला गया, और ि ही से िला 
गया 

हे प्रभ,ु िलो उिकी स्मनृत धन्य हो। 

{46:12} उिकी हड्डडयों िलो, और अपिी जगह से बाहर पिपिे 
दें  



उन्हें सम्मानित थे के िाम पर जारी रखा जाएगा 

अपिे बच्िों को। 

{46:13} शमूएल, िबी यहोवा की पे्रयसी उसका 

हे प्रभ,ु एक राज्य अलभर्ेक पप्रसेंस अपिे से अधधक स्थापपत 
ककया, और 

लोग। 

{46:14} प्रभु वह न्याय के कािूि द्वारा 

मडडली, और यहोवा िे याकूब से कहा सम्माि था। 

{46:15} द्वारा अपिी विादारी उन्होंिे एक सच्िे भक्त, पाया था 

और अपिे word द्वारा वह दृश्ष्ट में विादार होिे के ललए जािा 
जाता था। 

{46:16} वह शश्क्तशाली यहोवा पर बुलाया जब उसका 

दचुमि उस पर हर तरि दबाया जब वह की पेशकश की 

िूसिे मेमिे। 

{46:17} और गरजा भगवाि स्वगष से, और के साथ एक 

महाि शोर सुिा जा करिे के ललए अपिी आवाज बिाया है। 



{46:18} और उन्होंिे Tyrians के शासकों को िष्ट कर ददया और 

सभी प्रधािों cf पललश्चतयों। 

{46:19} और उिकी लंबी िींद से पहले उन्होंिे पवरोध ककया 

भगवाि और उिके अलभर्ेक की दृश्ष्ट में, मैं ले ललया िहीं है 

ककसी भी आदमी का माल, बहुत बहुत एक जतूे के रूप में: और 
कोई आदमी आरोप लगाते ककया था 

उसे। 

{46:20} और बाद उिकी मतृ्यु के वह भपवष्यवाणी, और 
अन्यजानतयोंका 

राजा उसका अतं है, और उसकी आवाज़ में पथृ्वी से ऊपर उठा 
ललया 

भपवष्यवाणी, लोगों की दषु्टता बाहर दाग। 

{47:1} और उसे गुलाब के बाद िाथि में भपवष्यवाणी करिे के 
ललए ऊपर 

दाऊद का समय है। 

{47:2} के रूप में वसा शांनत प्रसाद से दरू ले ललया है 

तो दाऊद िे इसराइल के बच्िों में से ििुा गया था। 



{47:3} वह के रूप में शरे के साथ बच्िों के साथ खेला, और 
भालू के साथ 

भेड़ के बच्िे के साथ के रूप में। 

{47:4} कई वह िहीं एक पवशाल, जब वह अभी तक थी लेककि 
युवा? 

और वह दरू नतरस्कार के लोगों से भी िहीं ललया जब वह 

गोिि, और हरा में पत्थर से अपिे हाथ ऊपर िीिे उठा ललया 

Goliath का घमंड? 

{47:5} के ललए उन्होंिे कहा जाता है परमप्रधाि यहोवा; और वह 

उसे मार डालिा करिे के ललए अपिे दादहिे हाथ में ताकत दे 
दी कक ताकतवर 

योद्धा, और सेट अपिे लोगों के सींग। 

{47:6} तो लोग उसके साथ दस हजार, सम्मानित ककया 

और उसे प्रभु के आशीवाषद में प्रशसंा की, कक वह ददया 

उसे एक मुकुट मदहमा के। 

{47:7} के ललए उसिे हर ओर, दचुमिों को िष्ट कर ददया और 

अपिे पवरोधधयों, और िेक पललश्चतयों रि करिे के ललए लाया 



इस ददि पयषत सुंदर में उिके सींग। 

{47:8} अपिे सभी कायों में उन्होंिे पपवत्र एक सबसे उच्ि 
प्रशसंा की 

मदहमा के शब्दों के साथ; अपिे पूरे ददल के साथ उन्होंिे गािे 
गाए, 

और उसे उसके ककए प्यार करता था। 

{47:9} वह सेट गायक भी वेदी से पहले, कक द्वारा उिके 

आवाज वे मीठा संगीत बिािा, और दैनिक गािा 

उिके गीतों में प्रशसंा करते हैं। 

{47:10} वह उिके feasts इस पैसे, और क्रम में सेट करें  

गंभीर बार अतं हो सकता है कक वे अपिे पपवत्र स्तुनत, तक 

िाम, और कक मंददर से सुबह ध्वनि हो सकता है। 

{47:11} प्रभु दरू अपिे पाप ललया, और उसका सींग ऊंिा 

हमेशा के ललए: उसिे उसे एक वािा राजाओ ंके, और एक 
लसहंासि के ददया 

इसराइल में मदहमा। 



{47:12} गुलाब एक बुद्धधमाि बेटा अप, और अपिे ललए उसके 
बाद उन्होंिे 

बड़ ेdwelt. 

{47:13} सोलोमि एक शांत समय में राज्य करता रहा, और था 

सम्मानित ककया; के ललए भगवाि उसके बारे में, सब शांत दौर 
बिा ददया कक वह 

उसका िाम में एक घर का निमाषण हो सकता है, और उसकी 
अभयारडय तैयार 

सदा के ललए. 

{47:14} तू तेरा युवा और, के रूप में बाढ़, कैसे बुद्धधमाि wast 

समझ के साथ भर ददया! 

{47:15} तेरी आत्मा में शालमल सारी पथृ्वी, और तू 

filledst यह अधेंरे दृष्टान्तों के साथ। 

{47:16} तेरे िाम के इधार द्वीपों तक गया था; और के ललए तेरे 

शांनत तू प्यारी wast. 

{47:17} देशों पर तुझे तेरा गािे के ललए, अिम्भा 

और िीनतविि, और दृष्टान्तों, और व्याख्या। 



{47: 18} परमेचवर यहोवा के िाम से, जो कहा जाता है 

इस्राएल के परमेचवर यहोवा, तू िे सोिा, दटि और भूतकाल के 
रूप में इकट्ठा भूतकाल 

रजत के रूप में लीड गुणा। 

{47:19} तू तेरी लंगोटी मदहलाओ ंके इधार, और द्वारा धिुर् 
didst तेरा 

तू अधीिता में लाया wast शरीर। 

{47:20}: तू तेरा सम्माि दाग भतूकाल, और तेरा वंश अपपवत्र 

ताकक तू तेरे बच्िों पर िंसाया क्रोध और wast 

तेरे मूखषता के ललए दखुी। 

{47:21} तो राज्य पवभाश्जत, और एप्रैम से बाहर था 

एक पवद्रोही राज्य शासि ककया। 

{47:22} लेककि प्रभु उसकी दया बंद छोड़ कर कभी िहीं होगा, 

ि तो अपिे काम करता है के ककसी भी िाश करेगा, ि ही वह 
खत्म होगा 

अपिे िुिाव, और उसे के बीज कक ताया की भावी पीढ़ी 

उसे वह दरू िहीं ले जाएगा: wherefore िे एक अवशरे् 



याकूब के इधार, और उसे दाऊद के इधार एक रूट से बाहर। 
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{47:23} इस प्रकार सोलोमि अपिे पपता के साथ, और अपिे 
पवश्राम ककया 

वह छोड़ ददया उसके पीछे Roboam, यहां तक कक मूखषता का 
बीज 

लोगों को, और एक है कक कोई समझ िहीं, था जो बदल गया 

दरू लोगों को उिके वकील के माध्यम से। वहााँ भी था 

यारोबाम जो, बेटा है जो इसराइल के पाप के कारण, और 

अन्यजानतयोंका एप्रैम पाप का रास्ता: 

{47:24} और अपिे पापों के बेहद, गुणा रहे थे कक 

वे देश से बाहर संिाललत ककया गया। 

{47:25} के ललए वे सभी दषु्टता बाहर की मांग की, जब तक 

प्रनतशोध उि पर आया था। 

{48:1} तब एललय्याह िबी आग के रूप में, और उसके ऊपर खड़ा 
था 

शब्द की तरह एक दीपक जला ददया। 



{48:2} वह गले में अकाल उि पर, और उिके द्वारा लाया 

उत्साह वह उिकी संख्या कम हो गई। 

{48:3} वह शट अप स्वगष, भगवाि के शब्द द्वारा 

और भी तीि बार आग िीिे लाया। 

{िबूवत} O एललयास, कैसे wast तू सम्मानित ककया तेरे 
िमत्काररक में 

कमष! और जो की तरह तुझी मदहमा कर सकते हैं! 

{48:5} जो एक मरे हुए आदमी मौत, और अपिे से ऊपर उठािा 
भूतकाल 

सबसे शब्द द्वारा मतृ की जगह से आत्मा 

उच्ि: 

{48:6} जो पविाश के ललए िंसाया ककंग्स और 

माििीय पुरुर्ों उिके बबस्तर से: 

{48:7} जो heardest यहोवा सीिै, की िटकार और 

होरेब में प्रनतशोध के निणषय: 

{48:8} जो annointedst बदला, लेिे के ललए ककंग्स और 



भपवष्यद्वक्ताओ ंकरिे के बाद उसे सिल करिे के ललए: 

{48:9} जो ललया गया था आग की, और में एक बवंडर में एक 

ज्वलंत घोड़ों का रथ: 

{48:10} जो wast ठहराया तुल्य के ललए अपिे समय में, करिे के 
ललए 

यह िेक करिे से पहले भगवाि के िैसले, के क्रोध को शांत 

रोर् में आगे, और इधार पपता के ददल की बारी 

पुत्र, और याकूब के जिजानतयों को पुिस्थाषपपत करिे के ललए। 

{48:11} धन्य हैं वे जो तुमको देखा, और सोया प्यार में; 

हम निश्चित रूप से जीिा होगा के ललए। 

{48:12} एललयास था, जो एक बवंडर के साथ कवर ककया गया 
था: 

और Eliseus उसकी आत्मा के साथ भरा था: whilst वह रहते थे, 

वह था 

ककसी राजकुमार की उपश्स्थनत के साथ िहीं िले गए, ि तो 
सकता है 

कोई भी उसे अधीिता में लािे के। 



{48:13} कोई शब्द उसे पार िहीं पा सकता; और उिकी मतृ्यु के 
बाद 

उसका शरीर भपवष्यद्ववाणी करते रहे। 

वह अपिे जीवि में िमत्कार ककया था, और उिकी मतृ्यु के 
समय थे {48:14} 

अपिे काम करता है अद्भुत। 

{48:15} के ललए यह सब लोग पछतावा िहीं, ि तो 

ददवंगत वे अपिे पापों से, जब तक वे खराब हो गए थे और 

उिके देश से बाहर ले गए, और सभी के माध्यम से बबखरे हुए 
थे 

पथृ्वी:, अभी तक एक छोटे लोग वहााँ बिे रहे, और शासक में एक 

दाऊद के घर: 

{४८} श्जिमें से कुछ जो करिे के ललए सुखदायक था ककया था 

भगवाि, और कुछ गुणा पापों। 

{48:17} Ezekias गढ़वाले अपिे शहर, और पािी में लाया 

बीि में तत्सबंंधी: वह गड़हा िहीं खोदा जाता लोहे, के साथ हाडष 
रॉक 



और पािी के ललए ककए गए कुओ।ं 

{48:18} Sennacherib आया था, और भेजे गए अपिे समय में 

Rabsaces, और सायि के खखलाि अपिे हाथ ऊपर उठा ललया, 
और दावा 

गवष से। 

उिके ददल और हाथ, और वे {48:19} किर कांप 

ददष में, travail में मदहलाओ ंके रूप में थे। 

{48:20} लेककि वे दयाल,ु है जो यहोवा पर बुलाया 

और उसे की ओर अपिे हाथ बढ़ाया: और तुरंत 

पपवत्र उन्हें स्वगष से बाहर सुिा है, और उन्हें डडलीवर 

Esay के मंत्रालय द्वारा। 

उन्होंिे मेजबाि अचशरूी, और उिके दतू के सानययोंमें {48:21} 

उन्हें िष्ट कर ददया। 

{48:22} के ललए Ezekias बात यह है कक कृपा ककया था 

भगवाि, और दाऊद िे अपिे पपता के तरीके में मजबूत ककया 
गया था के रूप में 



Esay िबी, जो महाि और उसकी दृश्ष्ट में विादार था, 

उसे आज्ञा दी थी। 

{48: 23} में अपिे समय के सूरज पीछे की ओर िला गया, और 
वह 

राजा के जीवि lengthened. 

{48:24} वह एक उत्कृष्ट आत्मा के द्वारा देखा क्या आिा 
िादहए 

पर पाररत करिे के ललए पपछले है, और वह उि है कक पवलाप में 
शाश्न्त 

सायि। 

{48:25} वह अन्यजानतयोंका क्या हमेशा के ललए पाररत करिे के 
ललए आिा िादहए, 

और गुप्त बातें या कभी वे आए थे। 

{49:1} Josias की याद की तरह संरििा है 

एपोधथकेरी की कला द्वारा ककया जाता है इत्र की: यह है 

मीठा शहद सभी मुंह में के रूप में, और musick एक भोज के रूप 
में 



वाइि। 

{49:2} वह खुद सीधाई के रूपांतरण में व्यवहार 

लोगों, और अधमष का नघिौिा काम ले ललया। 

{49:3} वह यहोवा के ललथे, और समय में उसके ददल निदेलशत 

धमषभ्रष्ट की वह भगवाि की पजूा की स्थापिा की। 

{49:4} दाऊद और Ezekias और Josias, के अलावा सभी थे 

दोर्पूणष: वे तम्बु परमप्रधाि के कािूि के ललए भी 

Juda के राजाओ ंमें पविल रहा। 

{49: 5} इसललए उसिे अपिी शश्क्त, दसूरों के इधार ददया और 

उिकी मदहमा एक अजीब देश के ललए। 

{49:6} वे अभयारडय के िुिे हुए शहर जला ददया और 

निलमषत सड़कों उजाड़, की भपवष्यवाणी के अिुसार 

Jeremias. 

{49:7} के ललए वे उसे बुराई, किर भी था जो बि 

एक िबी, वह हो सकता है कक अपिी मााँ के गभष में, पपवत्र 



बाहर, जड़ और द:ु ख, और िष्ट कर; और कक वे निमाषण हो 
सकता है 

इसके अलावा, और संयंत्र। 

{49:8} यह ईजेकील जो शािदार दृश्ष्ट, देखा था जो 

ओर उसे cherubims के रथ पर था। 

{49:9} के ललए उसिे अतंगषत दचुमिों का श्जक्र िहीं 

बाररश का आंकड़ा है, और कक सही िला गया उन्हें निदेलशत। 

{49:10} और बारह भपवष्यद्वक्ताओ ंका स्मारक हो 

धन्य, और दो उिकी हड्डडयों के किर से अपिी जगह से बाहर 
पिपिे: 
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के ललए वे याकूब शाश्न्त, और उन्हें आचवासि ददया है द्वारा 
पवतररत 

आशा है कक। 

{49:11} कैसे हम Zorobabel बढ़ािा होगा? यहां तक कक वह था 

दादहिे हाथ पर एक मुहर के रूप में: 

{49:12} तो यीश ुJosedec का पुत्र था: जो में अपिे 



समय यरूशलेम हाउस, और सेट अप करिे के ललए एक पपवत्र 
मंददर 

हे प्रभ,ु जो अिन्त मदहमा के ललए तैयार ककया गया था। 

{49:13} और Neemias, के बीि िुिाव था श्जसका 

यश महाि है, जो हमारे ललए थे दीवारों उठाया 

धगर गया, और द्वार और सलाखों को सेट करें , और ऊपर उठाया 
हमारे 

खंडहर किर से। 

{49:14} लेककि पथृ्वी पर कोई भी आदमी की तरह िहीं बिाई 
थी 

हिोक; वह पथृ्वी से ले जाया गया था के ललए। 

{49:15} ि तो वहााँ एक युवक यूसुि की तरह पैदा हुआ था, 

अपिे भाइयों के एक राज्यपाल, एक रहिे से लोगों को, श्जिकी 

हड्डडयों का स्वामी मािा जाता थे। 

{49:16} Sem और सेठ थे महाि सम्माि पुरुर्ों, के बीि में 

और इतिा एडम के निमाषण में रहिे वाले हर बात से ऊपर था। 

{50: 1} साइमि उच्ि पुजारी, Onias, का बेटा जो में अपिे 



जीवि किर से, और अपिे ददिों में गढ़वाले घर मरम्मत 

मंददर: 

{50:2} और उसके द्वारा िींव से बिाया गया था 

डबल ऊाँ िाई, उच्ि ककले की दीवार मंददर के बारे में: 

{50:3} अपिे ददिों में तालाब में जा रहा पािी है, प्राप्त करिे के 
ललए 

कम्पास के रूप में समुद्र, पीतल की प्लेटों के साथ कवर ककया 
गया था: 

{50:4} वह यह धगरावट िहीं िादहए मंददर की देखभाल ले ललया, 

और गढ़वाले शहर besieging के खखलाि: 

{कैसे वह में लोगों के बीि में सम्मानित ककया गया 50: 5} 

अपिे अभयारडय से बाहर आ रहा है! 

{50:6} वह एक बादल के बीि में सुबह स्टार के रूप में था, 

और पूणष िंद्रमा के रूप में: 

{50:7} सबसे मंददर पर िमकते सूरज के रूप में  

उच्ि और िमकीले बादलों में इंद्रधिुर् दे प्रकाश के रूप में: 



{50:8} और वसंत में गुलाब के िूल के रूप में 

वर्ष, पािी की िददयों द्वारा गेंदे के रूप में, और शाखाओ ंके रूप 
में 

लोबाि वकृ्ष गलमषयों के समय में: 

{50:9} आग और धूप censer, और एक पोत के रूप में के रूप 
में 

पीटा सोिे के कीमती पत्थरों के सभी तरह के साथ सेट करें: 

{50:10} और एक निष्पक्ष जतैूि का पेड़ िवोददत आगे िल के 
रूप में, और के रूप में 

एक सरू के वकृ्ष के ललए बादलों को बढ़िेवाली। 

{50:11} जब वह सम्माि के बागे पर डाल ददया, और था 

जब वह अप करिे के ललए गया था मदहमा की पणूषता के साथ 
पहिे 

पपवत्र वेदी, वह पपवत्रता के पररधाि सम्मािजिक बिाया। 

{जब वह याजकों बाहर भाग ललया 50:12}' 

हाथ, वह खुद को वेदी के िूल्हा से खड़ा था, 



Libanus में एक युवा देवदार के रूप में, के बारे में 
compassed; और के रूप में पाम 

पेड़ compassed वे उस दौर के बारे में। 

{50:13} तो सभी अपिी मदहमा में हारूि के बेटे थे और 

सब से पहले उिके हाथों में यहोवा के oblations 

इस्राएल की मडडली। 

{50:14} और वेदी, पर सेवा समाप्त कर रहा कक वह 

सबसे उच्ि सवषशश्क्तमाि की पेशकश को सजािा हो सकता है, 

वह उसके हाथ कप के ललए बाहर िैला, और डाला {50:15} 

अगंूर के रक्त की, वह के पैर में डाला 

वेदी एक sweetsmelling स्वाद सब के सबसे उच्ि राजा पयषत। 

{50:16} किर हारूि के पुत्र धिल्लाया, और लग रहा था 

रजत तुरदहयां, और सुिा जा करिे के ललए, एक महाि शोर 
बिाया है के ललए एक 

सबसे उच्ि से पहले स्मरण। 

{50:17} तो सब लोग एक साथ hasted, और धगर गया 



िीिे पथृ्वी अपिे भगवाि की पजूा करिे के ललए उिके िेहरे 
पर 

भगवाि सवषशश्क्तमाि, सबसे उच्ि। 

{50:18} गायक भी अपिी आवाज के साथ भजि गाया था 

लगता है की महाि पवपवधता के साथ वहााँ मीठा राग बिाया 
गया था। 

{50:19} और लोग प्रभ,ु सबसे besought 

उच्ि, प्राथषिा करिे से पहले उसके द्वारा कक दयालु, तक है 

प्रभु की गंभीरता खत्म हो गया था, और वे अपिे समाप्त हो 
गया था 

सेवा। 

{50:20} तो वह िीिे िला गया, और पर अपिे हाथो को ऊपर 
उठा ललया 

देिे के ललए इसराइल के बच्िों की सारी मडडली 

उसके होंठ के साथ, और अपिे िाम में आिश्न्दत करिे के ललए 
भगवाि का आशीवाषद। 

{50:21} और वे खुद को पूजा के ललए िीिे झुका 



समय दसूरा, कक वे एक वरदाि से प्राप्त हो सकता है 

सबसे उच्ि। 

{50:22} अब इसललए आशीवाषद तु भगवाि, जो 

केवल ददहिा िमत्काररक बातें हर जगह, जो लोगोंका अपमाि 
होता 

हमारे ददिों के गभष से और अिुसार करिे के ललए हमारे साथ 
काम 

उसकी दया। 

{संदहता ५०: २३} वह हमारे ददल, और उस शांनत की अिुभूनतयााँ 
प्रदाि 

हमारे ददिों में इसराइल में हमेशा के ललए हो सकता है: 

{50:24} कक उन्होंिे हमारे साथ, उसकी दया पुश्ष्ट होगा और 

हमें अपिे समय में उद्धार! 

{50:25} वहााँ दो तरीके से राष्र की हो जो मेरे ददल 

abhorreth, और तीसरा कोई भी देश है: 

{50:26} वे जो शोमरोि के पहाड़ पर, बैठिे और 

वे जो पललश्चतयों, बीि और उस मूखष ध्याि केश्न्द्रत करिा 



लोगों कक Sichem में ध्याि केश्न्द्रत करिा। 

{50:27} यीश ुयरूशलेम के Sirach के पुत्र ललखा हाथ 

इस में समझिे का निदेश बुक और 

ज्ञाि, जो अपिे ददल से बाहर आगे ज्ञाि डाल ददया। 

{50:28} जो ये में प्रयोग ककया जाएगा, वह धन्य है 

बातें; और वह उन्हें अपिे ददल में रखता हो जाएंगे 

बुद्धधमाि। 

{50:29} के ललए अगर वह उन्हें करते हैं, वह सब कुछ करिे के 
ललए मजबूत ककया जाएगा: 

प्रभु के प्रकाश के ललए उसे, जो ज्ञाि के ललए यैली सकरा 

धमी। धन्य प्रभु के िाम हमेशा के ललए हो। आमीि, 

आमीि। 

एक प्राथषिा यीश ुके बेटे Sirach की। 

{51:1} मैं तेरे, ओ प्रभु और राजा, धन्यवाद करेंगे और प्रशसंा 

तुम्हें, हे भगवाि मेरे उद्धारकताष: मैं प्रशसंा तेरा िाम के इधार 
देिा है: 



{51:2} तू मेरे रक्षक और सहायक, के ललए और है 

मेरे शरीर और जाल के पविाश से संरक्षक्षत 

पषृ्ठ 633 Sirach (Ecclesiasticus) 

कलंकी जीभ, और झूठ, िोजष होठों से और 

मेरा सहायक मेरा प्रनतद्वंद्पवयों के खखलाि ककया गया है: 

{51:3} और मुझे, भीड़ के अिुसार भी छुड़ाया 

वे दया और के दााँत से तेरे िाम की महािता का 

उन्हें जो थे मुझे खा के ललए तैयार है, और के हाथ के बाहर 

इस तरह के रूप में मेरे जीवि के बाद, और कई गुिा से की 
मांग 

वेदिाओ,ं जो मैं था; 

{51: 4} से हर तरि से, और आग के घुट 

जो मैं िहीं भड़का आग के बीि; 

{51: 5} से िरक के पेट की गहराई से एक 

अशदु्ध भार्ा, और झूठ बोल शब्दों से। 

{51:6} द्वारा राजा के ललए एक आरोप से एक हक से महरूम 



पास जीभ मेरी आत्मा के पास मौत, मेरा जीवि पयषत भी 
आकपर्षत ककया गया था 

िीिे िरक करिे के ललए। 

{51:7} वे मुझे हर तरि compassed, और वहााँ था 

मेरी मदद करिे के ललए कोई आदमी: मैं पुरुर्ों, के राहत के 
ललए देखा, लेककि 

वहााँ कोई िहीं था। 

{51:8} तो सोिा था कक मैं तेरी दया, हे यहोवा, पर और पर 

तेरे अधधनियमों के पुरािे, कैसे त ूतुमको के ललए प्रतीक्षा जसेै 
कहेंगी, 

और उन्हें दचुमिों के हाथ से बाहर शरणगतोंको। 

{51:9} किर मैं ऊपर उठाया मेरे धगड़धगड़ािे पथृ्वी से, 

और मौत से उद्धार के ललए प्राथषिा की। 

{संदहता ५१: १०} मैं भगवाि, मेरे प्रभु के पपता पर कहा जाता है, 

कक उन्होंिे मुझ,े और में मेरी मुसीबत के ददिों में िहीं छोड़ 
जाएगा 

इस समय गवष, जब वहााँ था कोई मदद िहीं की। 



{51:11} मैं तेरे िाम की स्तुनत लगातार होगा, और गायेंगे 

धन्यवाद के साथ भजि; और मेरी प्राथषिा सुिी गई, तो: 

{51:12} के ललए तू savedst पविाश, से मुझे और 

deliveredst मुझे पवपपि के समय से: इसललए मैं दे देंगे 

धन्यवाद, और तेरा धन्यवाद, और भला वे िाम, हे यहोवा। 

{51:13} जब मैं युवा था, अभी तक, या कभी मैं पवदेश में िला 
गया मैं 

मेरी प्राथषिा में खुले तौर पर वांनछत ज्ञाि। 

मैं उसके ललए मदंदर से पहले प्राथषिा की, और िाहते हैं जाएगा 
{51:14} 

उसे बाहर भी अतं करिे के ललए। 

{51:15} भी अगंरू तक िूल से पका हुआ था हाथ 

मेरे ददल में उसके बारे में खुशी होगी: मेरे पैर सही तरीके से 
िला गया 

मेरी जवािी को मैं उसके बाद मांगी। 

{51:16} मैं थोड़ा अपिा काि िीिे झुका, और उसे प्राप्त ककया, 

और gat ज्यादा सीखिे। 



{51:17} मैं उसमें िायदा, इसललए मैं मदहमा कारण बतािा होगा 

उस से कहा कक मुझे ज्ञाि यैली। 

{51:18} के ललए मैं उसे, और मैं के बाद ईमािदारी से करिा 
िाहा 

जो अच्छा है कक पीछा ककया; तो मैं िककत िहीं ककया जाएगा। 

{51:19} मेरी आत्मा उसके साथ है, और मेरी हरकत में 
मल्लयुद्ध हाथ 

मैं सही था: मैं इसके बाद के संस्करण, स्वगष के ललए मेरे हाथ 
आगे बढ़ाकर 

और उसके मेरे ignorances bewailed. 

{51:20} मैं मेरी आत्मा उसे पयषत निदेलशत है, और मैं उसे में 
पाया 

पपवत्रता: मैं मेरे ददल से उसके साथ जडु़ा हुआ था 

शरुुआत, इसललए मैं foresaken िही ंहोगा। 

{51:21} मेरा ददल उसकी की तलाश में परेशाि था: इसललए 

मैं एक अच्छा अधधकार लमल गया है। 

{51:22} प्रभु मझुे एक जीभ के ललए मेरी इिाम दे ददया, 



और मैं उसे इस प्रशसंा करेंगे। 

{51:23} के पास ड्रा मुझे इधार, तु अलशक्षक्षत, और में ध्याि 
केश्न्द्रत करिा 

सीखिे के घर। 

{51:24} Wherefore सुिो धीमी गनत से कर रहे हैं, और क्या 
कहते हैं कक सुिो ये करिे के ललए 

बातें, अपिी आत्मा को देखकर बहुत प्यासे हैं? 

{मैं मेरा मुाँह खोला, और कहा, उसके ललए खरीद 51:25} 

पैसे के बबिा अपिे आप को। 

{51:26} जएु के तहत अपिी गदषि डाल ददया, और अपिी आत्मा 

अिुदेश प्राप्त होता है: वह हाथ में खोजिे के ललए मुश्चकल है। 

{51:27} निहारिा अपिे आाँखों से कैसे है कक मैं लेककि थोड़ा 

श्रम, और मेरे ललथे बहुत आराम लमल गया है। 

{51:28} पैसे की एक बड़ी रालश के साथ सीखिे लमलता, और 
लमल 

ज्यादा सोिे के द्वारा उसे। 

{51:29} अपिी आत्मा आिन्द उसकी दया में, और िहीं दें  



उसकी स्तुनत की शमष आती है। 

वह {51:30} काम यत्ि, और अपिे समय में अपिा काम करेगा 

आप अपिे इिाम दे 

APOCRYPHA 

राजा जेम्स बाइबबल 1611 के SIRACH 

www.Scriptural-Truth.com 

  

 


